orother.

Servidor de impresion en placa Ethernet multiprotocolo y

servidor de impresion inalambrico Ethernet (IEEE 802.11b/g)
multiprotocolo

GUIA DEL USUARIO EN
RED

AL-5350DN
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Antes de instalar la maquina, lea atentamente el contenido de
este manual. Guarde el CD-ROM en un lugar conveniente para
realizar consultas rapidas en cualquier momento.

Visitenos en http://solutions.brother.com/ donde encontrara
asistencia de productos, las actualizaciones de controladores y
utilidades mas recientes y respuestas a las preguntas mas
comunes (FAQ) y a preguntas técnicas.

Nota: no todos los modelos estan disponibles en todos los
paises.

Version A
SPA


http://solutions.brother.com/

Simbolos utilizados en esta guia

Utilizamos los siguientes iconos en todo este Manual del usuario:

IMPORTANTE describe procedimientos que debe seguir o evitar para evitar posibles

0 |MPORTANTE problemas o dafios en la impresora, o dafos en otros objetos.

sugerencias sobre cémo funciona la operacién actual con otras utilidades.

@ Las notas le indican como responder a una situacién que surja o le proporcionan
Nota

Marcas comerciales

Brother y el logotipo de Brother son marcas comerciales registradas, y BRAdmin Light y BRAdmin
Professional son marcas comerciales registradas de Brother Industries, Ltd.

Microsoft, Windows, Windows Server e Internet Explorer son marcas comerciales registradas de Microsoft
Corporation en EE.UU. y en otros paises.

Windows Vista es una marca comercial o0 una marca comercial registrada de Microsoft Corporation en
EE.UU. y otros paises.

Apple, Macintosh y Safari son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE.UU. y en otros paises.
Linux es la marca comercial registrada de Linus Torvalds en EE.UU. y en otros paises.
UNIX es una marca comercial registrada de The Open Group en EE.UU. y en otros paises.

PostScript y PostScript3 son marcas comerciales registradas o marcas comerciales de Adobe Systems
Incorporated en EE.UU. y en otros paises.

BROADCOM, SecureEasySetup y el logotipo de SecureEasySetup son marcas comerciales o marcas
registradas de Broadcom Corporation en EE.UU. y/o en otros paises.

Wi-Fi, Wi-Fi Alliance, WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access y Wi-Fi Protected Setup son marcas comerciales
0 marcas comerciales registradas de Wi-Fi Alliance en EE.UU. y en otros paises.

AOSS es una marca comercial de Buffalo Inc.

Cada compaifiia cuyo software se menciona en este manual tiene un Contrato de licencia de software
especifico de los programas de su propiedad.

Todas las demas marcas comerciales son propiedad de sus respectivos propietarios.



Compilacién y aviso de publicacion

Este manual ha sido compilado y editado por Brother Industries Ltd. e incluye las descripciones y
especificaciones mas actualizadas del producto.

El contenido de este manual y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificacion sin previo
aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales aqui contenidos
y no asumira responsabilidad alguna por dafios de cualquier indole (incluyendo dafos derivados) producidos
al basarse en el material presentado, incluyendo entre otros los errores tipograficos y de otra naturaleza
contenidos en la publicacion.

©2008 Brother Industries Ltd.

NOTA IMPORTANTE

B Este producto solo esta aprobado para su uso en el pais donde se ha realizado la compra.
No utilice este producto fuera del pais donde se ha realizado la compra, ya que puede infringir la
normativa eléctrica y para las comunicaciones inalambricas de ese pais.

m Windows® XP en este documento representa Windows® XP Professional, Windows® XP Professional x64
Edition y Windows® XP Home Edition.

® Windows Server® 2003 en este documento representa Windows Server® 2003 y Windows Server® 2003
x64 Edition.

® Windows Vista® en este documento representa todas las ediciones de Windows Vista®.
B La ilustracion de la impresora esta basada en el modelo HL-5370DW.



Numeros de Brother

! IMPORTANTE

Para obtener asistencia técnica y de funcionamiento, debe llamar al pais donde adquirié la maquina. Las
llamadas deben realizarse desde dentro del pais.

Para el servicio al cliente

En EE.UU. 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
En Europa Visite http://www.brother.com/ para obtener informacion de contacto de su
oficina local de Brother.

m Ubicador de centros de reparacion (EE.UU.)

Si desea saber la ubicacion de un centro de servicio técnico autorizado de Brother, llame al 1-877-
BROTHER (1-877-276-8437).

En caso de tener cualquier comentario o sugerencia, escribanos a:

En EE.UU. Printer Customer Support
Brother International Corporation 7905 North Brother Boulevard Bartlett, TN 38133
En Europa European Product & Service Support

1 Tame StreetAudenshaw
Manchester, M34 5JE, UK

En Chile Brother International de Chile Ltda.
La Pastora 169 - Las Condes Santiago - Chile
En Argentina BROTHER INTERNATIONAL CORPORATION DE ARGENTINA SRL

Av. Chiclana 2975
(C1259AAB), Capital Federal, Argentina.
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Direccion de Internet

Sede web global de Brother:http://www.brother.com/

Para preguntas mas comunes (FAQ), asistencia de productos, actualizaciones de controladores y utilidades:
http://solutions.brother.com/

Pedido de accesorios y suministros

En EE.UU.

1-877-552-MALL (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (fax)

http://www.brothermall.com/
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Introduccion

Vision general

La maquina Brother se puede compartir en una red cableada Ethernet de 10/100 MB o en una red Ethernet
inalambrica IEEE 802.11b/802.11g utilizando el servidor de impresion de red interno. El servidor de

impresion proporciona servicios de impresion para Windows® 2000/XP/XP Professional x64 Edition,

Windows Vista®, Windows Server® 2003/2008, Windows Server® 2003 x64 Edition que admiten los
protocolos TCP/IP, y Mac OS X 10.3.9 o posterior que admite TCP/IP. El siguiente diagrama muestra qué
conexiones y caracteristicas de red son compatibles con cada sistema operativo.

Sistemas operativos Windows® 2000/XP Mac OS X 10.3.9 o posterior

Windows® XP Professional x64
Edition

Windows Vista®
Windows Server® 2003/2008
Windows Server® 2003 x64 Edition

Ethernet por cable 10/100BASE-
TX (TCP/IP)

Ethernet inalambrica IEEE
802.11b/g (TCP/IP) 1

Imprimiendo
BRAdmin Light

BRAdmin Professional 3 2
Web BRAdmin 2

BRPrint Auditor 23

Administracion basada en Web
(navegador Web)

v 4

AN

Impresion de Internet (IPP)

Monitor de estado *

RIS S SISIS NN S

Asistente de despliegue del
controlador

' Solamente el modelo HL-5370DW dispone de red Ethernet inaldambrica IEEE 802.11b/g (TCP/IP).
BRAdmin Professional 3, Web BRAdmin y BRPrint Auditor estan disponibles para su descarga desde http://solutions.brother.com/.

Disponible cuando se utiliza BRAdmin Professional 3 o Web BRAdmin con dispositivos conectados al sistema cliente a través de un puerto
paralelo o USB.

4 Para obtener mas informacion, consulte la Guia del usuario incluida en el CD-ROM.

Para utilizar la maquina Brother en una red necesitara configurar el servidor de impresion y configurar los
sistemas informaticos que utilice.
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Introduccion

Funciones de red

Su maquina Brother dispone de las siguientes funciones de red basicas.

Impresion en red

El servidor de impresion proporciona servicios de impresion para Windows® 2000/XP/XP Professional x64

Edition, Windows Vista®y Windows Server® 2003/2008 que admiten los protocolos TCP/IP, y Macintosh que
admite TCP/IP (Mac OS X 10.3.9 o posterior).

Utilidades de administracion

BRAdmin Light

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la red. Esta
utilidad puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y realizar configuraciones basicas de red,
como una direccion IP. La utilidad BRAdmin Light esta disponible para sistemas con Windows® 2000/XP,
Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008 y Mac OS X 10.3.9 (o posterior). Para instalar BRAdmin

Light, en Windows®, consulte la Guia de configuracion rapida que se proporciona con la maquina. Para los
usuarios de Macintosh, BRAdmin Light se instalara automaticamente cuando instale el controlador de la
impresora. Si ya tiene instalado el controlador de impresora, no necesita volver a instalarlo.

Para obtener mas informacién sobre BRAdmin Light, visite http://solutions.brother.com/.

BRAdmin Professional 3 (para Windows®)

BRAdmin Professional 3 es una utilidad para una administracion mas avanzada de dispositivos Brother
conectados a la red. Esta utilidad permite buscar productos Brother en la red y ver el estado de los
dispositivos desde una ventana de tipo explorador de facil lectura que cambia el color que identifica el estado
de cada dispositivo. Puede establecer la configuracién de la red y los dispositivos y actualizar el firmware de

los dispositivos desde un ordenador con Windows® de la LAN. BRAdmin Professional 3 también permite
registrar la actividad de los dispositivos Brother de la red y exportar los datos de registro en formato HTML,
CSV, TXT o SQL.

Los usuarios que deseen supervisar las impresoras conectadas localmente pueden instalar el software
BRPrint Auditor en el PC cliente. Esta utilidad permite supervisar las impresoras conectadas a un PC cliente
en paralelo o mediante USB desde BRAdmin Professional 3.

Para obtener mas informacion y descargar la utilidad, visite http://solutions.brother.com/.
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Introduccion

Web BRAdmin (para Windows®)
Web BRAdmin es una utilidad para administrar dispositivos Brother conectados a la red LAN y WAN. Esta
utilidad puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y realizar configuraciones basicas de red. A

diferencia de la utilidad BRAdmin Professional 3, disefiada solo para sistemas Windows®, la utilidad de
servidor Web BRAdmin permite el acceso desde cualquier sistema cliente con un navegador Web que
admita JRE (Java Runtime Environment). Al instalar la utilidad de servidor Web BRAdmin en un sistema que

ejecute IIS ' se conecta al servidor Web BRAdmin que, a su vez, se pone en comunicacion con el propio
dispositivo.
Para obtener mas informacion y descargar la utilidad, visite http://solutions.brother.com/.

1

Internet Information Server 4.0 o Internet Information Services 5.0/5.1/6.0/7.0

BRPrint Auditor (para Windows®)

El software BRPrint Auditor lleva la capacidad de supervisidon de las herramientas de administracion de red
de Brother a las maquinas conectadas localmente. Esta utilidad permite que un equipo cliente recopile
informacion de uso y estado desde una maquina conectada en paralelo o mediante USB. A continuacion,
BRPrint Auditor puede pasar esta informacion a otro equipo de la red que ejecute BRAdmin Professional 3
o Web BRAdmiIn 1.45 o superior. De esta forma, el administrador puede comprobar elementos como el
recuento de paginas, el estado del téner y del tambor, y la version de firmware. Ademas de notificar a las
aplicaciones de administracion de red de Brother, esta utilidad permite enviar por correo electronico la
informacién de uso y estado directamente a una direccion de correo electronico predefinida en un archivo de
formato CSV o XML (se requiere compatibilidad con correo SMTP). La utilidad BRPrint Auditor también
permite usar la funcion de notificacion por correo electronico para informar de advertencias o errores.

Administracién basada en Web (navegador Web)

Web Based Management (navegador web) es una utilidad para administrar dispositivos Brother conectados
a la red mediante HTTP (protocolo de transferencia de hipertexto). Esta utilidad puede ver el estado de los
productos Brother en su red y configurar la maquina o los parametros de la red empleando un navegador
Web estandar instalado en su sistema.

Para obtener mas informacion, consulte Capitulo 10: Administracion basada en Web.

Para una mayor seguridad, la Administracion basada en Web también admite HTTPS. Para obtener mas
informacioén, consulte Gestion segura de la impresora de red en la pagina 147.
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Introduccion

Tipos de conexién de red

Ejemplo de conexién de red

Impresién punto a punto usando TCP/IP

En un entorno punto a punto, cada sistema enviay recibe datos directamente hacia y desde cada dispositivo.
No hay un servidor central que controle el acceso a los archivos o la impresion compartida.

Windows® Windows® Windows®
[} [m] ]
I I @"‘ 1 I \"m\ / 1 I Lm\
1
TCP/IP TCP/IP

1) Enrutador
2) Impresora de red (la maquina)

B En una red pequefia de 2 6 3 sistemas, recomendamos el método de impresion punto a punto ya que es
mas sencillo de configurar que el método de impresion compartida de red. Consulte Impresién
Compartida de red en la pagina 5.

B Cada sistema debe utilizar el protocolo TCP/IP.
B |a maquina Brother necesita tener configurada una direccion IP apropiada.

B Si esta utilizando un enrutador, debe configurar la direccion de la puerta de acceso en los equipos y en la
maquina Brother.



Introduccion

Impresion Compartida de red

En un entorno compartido de red, cada equipo envia datos a través de un sistema controlado de modo
central. Este tipo de sistema se suele denominar un "Servidor" o un "Servidor de impresién". Su trabajo
consiste en controlar la impresién de todos los trabajos de impresion.

1
Windows®

0
. U\ 1

Windows®

Windows®

TCP/IP

0
el ||
£ LW\ 1

Windows®

u]

e
1) Equipo cliente

2) También conocido como "Servidor" o "Servidor de impresién"
3) TCPI/IP, USB o paralelo

4) Impresora (su maquina)

B En una red mayor, recomendamos un entorno de impresion compartido de red.
W El "servidor" o el "servidor de impresion" deben utilizar el protocolo de impresién TCP/IP.

B La maquina Brother necesita tener configurada una direccion IP apropiada a menos que esté conectada
a través de la interfaz paralelo o USB al servidor.
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Ejemplos de conexién de red inalambrica (Para el modelo HL-5370DW)

Conectada a un sistema con un punto de acceso en la red (modo Infraestructura)

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazén de la red. El punto de acceso también
puede funcionar como un puente o puerta de acceso a una red cableada. Cuando la maquina inalambrica
Brother (su maquina) forma parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresién a través de un punto
de acceso.

1) Punto de acceso

2) Impresora de red inalambrica (la maquina)

3) Sistema con capacidad de red inalambrica en comunicacién con el punto de acceso

4) Sistema cableado sin capacidad inalambrica conectado al punto de acceso con el cable Ethernet

Conectado a un sistema con capacidad de red inalambrica sin punto de acceso en la red
(modo Ad-hoc)
Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente

con otro. Cuando la maquina inalambrica Brother (su maquina ) forma parte de esta red, recibe todos los
trabajos de impresién directamente desde el sistema que envia los datos de impresion.

1) Impresora de red inalambrica (la maquina)
2) Sistema con capacidad de red inalambrica



Introduccion

Protocolos

Protocolos y funciones TCP/IP

Los protocolos son los conjuntos de reglas estandarizadas para transmitir datos en una red. Los protocolos
permiten a los usuarios obtener acceso a recursos conectados a la red.

El servidor de impresion utilizado en este producto Brother es compatible con los protocolos TCP/IP
(Protocolo de Control de Transmisiones/Protocolo de Internet).

TCP/IP es el conjunto de protocolos mas difundido utilizado para las comunicaciones tales como Internet y
el correo electronico. Este protocolo se puede utilizar en casi todos los sistemas operativos, como

Windows®, Windows Server®, Mac 0S X y Linux®. Los siguientes protocolos TCP/IP estan disponibles en
este producto Brother.

Nota

» Puede configurar los parametros del protocolo mediante la interfaz HTTP (navegador web).
Consulte Cémo configurar la maquina empleando Administracion basada en Web (navegador Web) en
la pagina 129.

» Para obtener informacion sobre los protocolos de seguridad, consulte Protocolos de seguridad en la
pagina 145.

DHCP/BOOTP/RARP
Al usar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP se configura automaticamente la direccion IP.

Nota

Para utilizar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP, pdngase en contacto con su administrador de red.

APIPA

Si no asigna una direccion IP manualmente (utilizando el panel de control de la maquina (para el modelo
HL-5380DN) o las aplicaciones BRAdmin) o automaticamente (utilizando un servidor DHCP/BOOTP/RARP),
el protocolo de Direccionamiento automatico de direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente
una direccion IP del intervalo 169.254.1.0 a 169.254.254.255.

ARP

El protocolo de resolucién de direcciones (ARP) asigna una direccion IP a la direccion MAC en una red
TCP/IP.

Cliente DNS

El servidor de impresion Brother es compatible con la funcién de cliente Sistema de nombres de dominio
(DNS). Esta funcion permite que el servidor de impresion se comunique con otros dispositivos utilizando su
nombre DNS.
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Resolucion de nombres NetBIOS

La resolucion de nombres del sistema basico de entrada y salida de red permite obtener la direccion IP del
otro dispositivo a partir de su nombre NetBIOS durante la conexioén de red.

WINS

El Servicio de nombres Internet de Windows (WINS) es un servicio que proporciona informacién para la
resolucion de nombres NetBIOS mediante la consolidacion de una direccién IP y un nombre NetBIOS
existente en la red local.

LPR/LPD
Protocolos de impresion que se utilizan frecuentemente en una red TCP/IP.

Cliente SMTP

El cliente SMTP (Protocolo simple de transmision de correo) se utiliza para enviar correos electronicos a
través de Internet o de una intranet.

Custom Raw Port (el valor predeterminado es Port9100)

Otro protocolo de impresion que se utiliza frecuentemente en una red TCP/IP. Permite la transmisién
interactiva de datos.

IPP

El Protocolo de impresion de Internet (IPP Version 1.0) permite imprimir documentos directamente en
cualquier impresora disponible mediante Internet.

Nota

Para el protocolo IPPS, consulte Protocolos de seguridad en la pagina 145.

mDNS

mMDNS permite que el servidor de impresion Brother se configure automaticamente para trabajar en un
sistema de configuracién simple de red Mac OS X. (Mac OS X 10.3.9 o posterior).

Telnet

El servidor de impresion Brother es compatible con el servidor Telnet para la configuracion de la linea de
comandos.

SNMP

El protocolo simple de administracion de redes (SNMP) se utiliza para administrar dispositivos de red,
incluidos sistemas, enrutadores y maquinas Brother preparadas para red. Los servidores de impresion
Brother admiten SNMPv1, SNMPv2c y SNMPv3.

Nota

Para el protocolo SNMPvV3, consulte Protocolos de seguridad en la pagina 145.
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LLMNR

El protocolo Link-Local Multicast Name Resolution (LLMNR) resuelve los nombres de los sistemas
informaticos cercanos, si la red no tiene un servidor de Sistema de nombres de dominio (DNS). La funcién
LLMNR Responder funciona en el entorno IPv4 o IPv6 cuando se utiliza un sistema que tiene la funcién

Emisor LLMNR como Windows Vista®.

Servicios Web
El protocolo Servicios Web permite a los usuarios de Windows Vista® instalar el controlador de impresora de
Brother haciendo clic con el botén derecho sobre el icono de la maquina en la carpeta Red.

Consulte Instalacion utilizando Servicios Web (para usuarios de Windows Vista®) en la pagina 189.
Los Servicios Web también le permiten comprobar el estado actual de la maquina desde su equipo.

Servidos Web (HTTP)

El servidor de impresion Brother esta equipado con un servidor web integrado que le permite controlar su
estado o cambiar algunos de sus valores de configuracion utilizando un navegador Web.

Nota

« Recomendamos Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (o posterior) o Firefox 1.0 (o posterior) para

Windows®, y Safari 1.3 (o posterior) para Macintosh. Asegurese que JavaScript y Cookies estan
activados en el navegador que utilice. Si utiliza un navegador web diferente, asegurese de que sea
compatible con HTTP 1.0 y HTTP 1.1.

* Para el protocolo HTTPS, consulte Protocolos de seguridad en la pagina 145.

IPv6

Esta maquina es compatible con IPv6, un protocolo de Internet de siguiente generacién. Para obtener mas
informacioén sobre el protocolo IPv6, visite http://solutions.brother.com/.

Otro protocolo

LLTD

El protocolo LLTD (Link Layer Topology Discovery, protocolo de descubrimiento de Topologia de Link-

Layer) le permite ubicar facilmente su equipo Brother en el Mapa de red de Windows Vista®. Su equipo
Brother se mostrara con un icono distintivo y el nombre de nodo. Por defecto, este protocolo esta
desactivado. Puede activar LLTD usando el software de utilidad BRAdmin Professional 3. Visite la pagina de
descargas para su modelo en http://solutions.brother.com/ para descargar BRAdmin Professional 3.



http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

Configuracion de su maquina para una
red

Vision general

Antes de utilizar su maquina Brother en un entorno de red, debe instalar el software de Brother y configurar
los parametros de red TCP/IP adecuados en la propia maquina. En este capitulo, conocera los pasos basicos
necesarios para imprimir en red utilizando el protocolo TCP/IP.

Le recomendamos que utilice el instalador Brother del CD-ROM de Brother para instalar el software Brother,
puesto que le guiara en la instalacién del software y de la red. Siga las instrucciones que aparecen en la Guia
de configuracion rapida suministrada.

Nota

Para los usuarios del modelo HL-5380DN

Si no desea o0 no es capaz de utilizar la instalacién automatica de cualquier herramienta del software de
Brother, también puede utilizar el panel de control de la maquina para cambiar los parametros de red.
Para obtener mas informacion, consulte Ment RED (para el modelo HL-5380DN) en la pagina 113.

Direcciones IP, mascaras de subred y puertas de acceso

Para utilizar la maquina en un entorno de red TCP/IP, tiene que configurar su direccion IP y su mascara de
subred. La direccion IP que asigne al servidor de impresién debe estar en la misma red légica que los
sistemas anfitriones. Si no es asi, debe configurar adecuadamente la mascara de subred y la direccion de
la puerta de acceso.

Direccion IP

Una direccion IP es una serie de numeros que identifican cada dispositivo conectado a una red. Una
direccion IP consiste en cuatro nimeros separados por puntos. Cada numero esta comprendido entre 0 y
255.
B Por ejemplo: en una red pequefia, normalmente, cambiaria el nimero final.
©192.168.1.1
©192.168.1.2
©192.168.1.3

Coémo se asigna la direccién IP a su servidor de impresién:

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP en la red (habitualmente una red UNIX®, Linux o Windows®

2000/XP, Windows Vista® o Windows Server® 2003/2008) el servidor de impresion obtendra
automaticamente su direccion IP de ese servidor.

Nota

En redes mas pequenas, el servidor DHCP puede ser también el enrutador.
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Configuracion de su maquina para una red

Para obtener mas informacién acerca de DHCP, BOOTP y RARP, consulte
Uso de DHCP para configurar la direccion IP en la pagina 182.

Uso de BOOTP para configurar la direccion IP en la pagina 183.

Uso de RARP para configurar la direccion IP en la pagina 184.

Si no cuenta con un servidor DHCP/BOOTP/RARP, el protocolo de direccionamiento automatico de
direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direccion IP del intervalo 169.254.1.0 a
169.254.254.255. Para obtener mas informacion acerca de APIPA, consulte Uso de APIPA para configurar
la direccion IP en la pagina 184.

Si el protocolo APIPA esta desactivado, la direccién IP predeterminada de un servidor de impresion Brother
es 192.0.0.192. Sin embargo, puede cambiar este nimero de direccion IP para que coincida con los detalles
de la direccién IP de su red. Para obtener mas informacién acerca de cdmo cambiar la direccion IP, consulte
Configuracion de la direccién IP y la mascara de subred en la pagina 13.

Mascara de subred

Las mascaras de subred restringen la comunicacion en red.
B Ejemplo: el equipo 1 puede comunicarse con el equipo 2
* Equipo 1
Direccion IP: 192.168.1. 2
Méascara de subred: 255.255.255.000
* Equipo 2
Direccion IP: 192.168.1. 3
Mascara de subred: 255.255.255.000

Donde hay 0 en la mascara de subred, no hay limite para la comunicacion en esta parte de la direccién. Lo
que esto significa en el ejemplo anterior es que podemos comunicarnos con cualquier dispositivo cuya
direccién IP empiece por 192.168.1.x. (donde x.x. son numeros entre 0 y 255).

Puerta de acceso (y enrutador)

Una puerta de acceso es un punto de la red que actua como una entrada a otra red y envia datos transmitidos
via red a un destino exacto. El enrutador sabe donde dirigir los datos que llegan a la puerta de acceso. Si un
destino se localiza en una red externa, el enrutador transmite los datos a la red externa. Si su red se
comunica con otras redes puede necesitar configurar la direccién IP de la puerta de acceso. Si no conoce la
direccion IP de la puerta de acceso, pongase en contacto con el administrador de red.
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Grafico paso a paso

ﬂ Configure los parametros de TCP/IP.

Cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Configure la direccién IP
Configure la mascara de subred
Configure la puerta de acceso

Empleando la utilidad BRAdmin Light
Empleando la utilidad BRAdmiIn
Professional 3

Empleando Administracién basada en Web
(navegador Web)

Usando el panel de control (para el modelo
HL-5380DN)

Empleando otros métodos

-

-

1

!

Configuracion de su maquina para una red

Consulte pagina 13
Consulte pagina 13
Consulte pagina 13

Consulte pagina 16
Consulte pagina 16

Consulte pagina 17
Consulte pagina 18

Consulte pagina 18
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Configuracion de su maquina para una red

Configuracién de la direccién IP y la mascara de subred

Usando la utilidad BRAdmin Light para configurar su maquina como una
impresora de red

BRAdmin Light
BRAdmin Light es una utilidad disefiada para la configuracion inicial de los dispositivos Brother conectados

ala

red. También puede buscar productos Brother en un entorno TCP/IP, ver el estado y realizar

configuraciones basicas de red, como una direccion IP. La utilidad BRAdmin Light esta disponible para
Windows® 2000/XP, Windows Vista®, Windows Server® 2003/2008 y Mac OS X 10.3.9 o posterior.

Coémo configurar la maquina usando la utilidad BRAdmin Light

Nota

Use la utilidad BRAdmin Light que se proporciona en el CD-ROM que acompania a su producto Brother.
También puede descargar la utilidad Brother BRAdmin Light mas reciente desde
http://solutions.brother.com/.

Si necesita una administracion de impresora mas avanzada, utilice la utilidad BRAdmin Professional 3

mas reciente, que esta disponible para su descarga en http://solutions.brother.com/. Esta utilidad

solamente esta disponible para usuarios de Windows®.

Si esta usando una funcion de cortafuegos o aplicaciones antivirus, desactivelas temporalmente. Una
vez haya comprobado que puede imprimir, configure los parametros de software siguiendo las
instrucciones.

Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en la ventana actual de BRAdmin Light. El nombre de
nodo predeterminado del servidor de impresién en la maquina es “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red por
cable 0 “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inaldmbrica. (“xxxxxxxxxxxx” es la direccién MAC o la
direcciéon Ethernet de la maquina.)

La contrasefia predeterminada para los servidores de impresion Brother es “access”’.

Inicie la utilidad BRAdmin Light.
B Para Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008
Haga clic en Iniciar / Todos los programas 1/ Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

1 Programas para usuarios de Windows® 2000

W Para Mac OS X 10.3.9 o posterior
Haga doble clic en el archivo Macintosh HD (Disco de arranque) / Library / Printers / Brother /
Utilities / BRAdmin Light.jar.

BRAdmin Light buscara nuevos dispositivos de forma automatica.
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0 Haga doble clic en el dispositivo no configurado.

Windows Macintosh
#% BRAdmin Light =] e O [5) S BRAdmin Light
Archivo Dispositivos Control - Ayurs Archivo(1) DispositAost hrol(3) Ayuda(4)
8% Buscar e»ﬂctua\’ P @ s e q E & %
. S Nnmhra da nodn_Direccion [P Estado del disp...Nombre del mo.., Tipodenodo | Ubicacién Contacto

Direccian IP Estado del dispasitiva ~ Mombre del modelo Tipo de nodo

I 0x00:80:77:... Sin configurar

Sin configurar

Listo Dispositivos: 1 (Sin configurar: 1)

Dispositivos:1

Nota

 Si el servidor de impresion esta configurado con los valores predeterminados de fabrica (si no utiliza un
servidor DHCP/BOOTP/RARP), el dispositivo aparecera como Sin configurar en la pantalla de la
utilidad BRAdmin Light.

» Para conocer el nombre de nodo y la direccion MAC (direccidn Ethernet), imprima la pagina de
configuracién de la impresora.
Consulte Impresion de la pagina de configuracion de la impresora en la pagina 119.

e Elija STATIC en Método de arranque. Introduzca la Direccion IP, la Mascara de subred y la Puerta
de acceso (si es necesario) del servidor de impresion.

Windows® Macintosh
. v ]
Configurar direcciin TCPAP E\ 06 Configurar direccién TCP/IP
Red | Método de arranque
')
Métado de arranque L AUTO
Qauto ® STATIC
@ s5TaATIC O DHCP
[@]:7a O RARP
Orarp O BOOTP
OwooTP
Direccion IP 192.168.1.2
Direcci6n 1P Mascara de subred 255.255.255.0
Mascara de subred Puerta de acceso 192-168-1-254|
Puerta de acceso
=)
: ya
Aceptar | [ Cancelar ] [ Ayuda

@ Haga clic en Aceptar.

@ Con la direccion IP correctamente programada, el servidor de impresion Brother aparecera en la lista
de dispositivos.
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Uso del panel de control para configurar la maquina para una red (para el
modelo HL-5380DN)

Puede configurar la maquina para una red usando el menu RED del panel de control.
Consulte Ment RED (para el modelo HL-5380DN) en la pagina 113.

Uso de otros métodos para configurar la maquina para una red
Puede configurar la maquina para una red usando otros métodos.

Consulte Otras formas de establecer la direccion IP (para usuarios avanzados y administradores) en la
pagina 182.
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Cambio de la configuracién del servidor de impresioén

Nota

Para usuarios de redes inalambricas, es necesario configurar los parametros inalambricos para cambiar la
configuracién del servidor de impresion.

Consulte Configuracién de la maquina para una red inalambrica (para el modelo HL-56370DW) en el
capitulo 3.

Uso de la utilidad BRAdmin Light para cambiar la configuracién del servidor de
impresion

0 Inicie la utilidad BRAdmin Light.
® Para Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008
Haga clic en Iniciar/Todos los programas '/Brother/BRAdmin Light/BRAdmin Light.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

B Para Mac OS X 10.3.9 o posterior
Haga doble clic en el archivo Macintosh HD (Disco de arranque) / Library / Printers / Brother /
Utilities / BRAdmin Light.jar.

9 Elija el servidor de impresion al que desea cambiar la configuracion.
9 Elija Configuracién de la red en el menu Control.
@ Introduzca una contrasefia. La contrasefia predeterminada es “access”.

@ Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Nota

Si desea cambiar ajustes mas avanzados, utilice la utilidad BRAdmin Professional 3 que esta disponible
para su descarga en http://solutions.brother.com/. (Solamente para Windows®)

Uso de la utilidad BRAdmin Professional 3 para cambiar la configuracion del
servidor de impresion (para Windows®)

Nota

» Utilice la version mas reciente de la utilidad BRAdmin Professional 3, que esta disponible para su
descarga en http://solutions.brother.com/. Esta utilidad solamente esta disponible para usuarios de

Windows®.

» Si esta usando una funcion de cortafuegos o aplicaciones antivirus, desactivelas temporalmente. Una
vez haya comprobado que puede imprimir, configure los parametros de software siguiendo las
instrucciones.

* Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en la ventana actual de BRAdmin Professional. El nombre
de nodo predeterminado del servidor de impresién en la maquina es “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red
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por cable 0 “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica. (“xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC o la
direccion Ethernet de la maquina.)

ﬂ Inicie Ia utilidad BRAdmin Professional 3 (desde Windows® 2000/XP, Wlndows Vista® o Windows
Server® 2003/2008), haciendo clic en Iniciar/Todos los programas '/Brother Administrator
Utilities/Brother BRAdmin Professional 3/BRAdmin Professional 3.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

2% BRAdminPro3

Archivo  Editar Wer Control Herramientas  Ayuda
BRAdmin Professional el brother
s T B

Estado: | Todos los dispositivos ~ Filtro Todos los dispositivos v ﬁ Columna: | Predeterminado

Mombre de nodo | Mambre de modelo Estada del dispositivo Direccid IP Re... Ubicacid
@ERNDDED??D... Brother HL-53700W series LISTA e 0000 0.8 2.8

< >

Error criico : 0 Error no criico : 0 Error de comunicaciones : 0 Dispositivos: 1

Elija el servidor de impresién que desea configurar.

9 Elija Configurar dispositivo en el menu Control.
@ Introduzca una contrasefa si la ha configurado. La contrasefia predeterminada es “access”.

Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

ﬂ// Nota

« Si el servidor de impresién esta configurado con los valores de fabrica sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARP, el dispositivo aparecera como APIPA en la pantalla de la utilidad BRAdmin
Professional 3.

 Para conocer el nombre de nodo y la direccién MAC o la direccion Ethernet (la direccion IP anterior),
imprima la pagina de configuracion de la impresora.

Consulte Impresion de la pagina de configuracion de la impresora en la pagina 119.

Uso de la Administracion basada en Web (havegador web) para cambiar la
configuracion del servidor de impresién

Se puede utilizar un navegador Web estandar para cambiar la configuracién del servidor de impresion
usando HTTP (protocolo de transferencia de hipertexto).

Consulte Cémo configurar la maquina empleando Administracion basada en Web (navegador Web) en la
pagina 129.
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Uso del panel de control para cambiar la configuracion del servidor de
impresién (para el modelo HL-5380DN)

Puede configurar y cambiar la configuracion del servidor de impresién utilizando el menu RED.
Consulte Ment RED (para el modelo HL-5380DN) en la pagina 113.

Uso de otros métodos de cambio de la configuracion del servidor de impresién
Puede configurar su impresora de red utilizando otros métodos.

Consulte Otras formas de establecer la direccion IP (para usuarios avanzados y administradores) en la
pagina 182.
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inalambrica (para el modelo HL-5370DW)

Vision general

Para conectar su impresora a su red inalambrica, es necesario que siga los pasos descritos en la Guia de
configuracion rapida o en la Guia del usuario en red. Le recomendamos que utilice la aplicacién de
instalacion de Brother que encontrara en el CD-ROM que incluimos con la impresora. Si utiliza esta
aplicacion podra conectar facilmente la maquina a su red inalambrica e instalar el software de red y el
controlador de impresora que necesite para completar la configuracion de la maquina en una red
inaldmbrica. Las instrucciones que aparezcan en pantalla le iran guiando hasta que pueda utilizar la maquina
de red inalambrica Brother.

Si desea configurar su impresora sin utilizar la aplicacion de instalacion de Brother, lea este capitulo para
obtener mas informacion sobre como configurar los ajustes de red inalambrica. Para obtener informacién
sobre los parametros TCP/IP, consulte Configuracion de la direccién IP y la mascara de subred en la
pagina 13. Para la configuracion inalambrica usando el modo de configuracion inalambrica de una pulsacion,
consulte Capitulo 6. Para la configuracion inalambrica utilizando el método PIN de Wi-Fi Protected Setup,
consulte Capitulo 7.

Nota

» Para conseguir unos resultados optimos en la impresion cotidiana de documentos, coloque la maquina
Brother lo mas cerca posible del punto de acceso a la red o el enrutador evitando los obstaculos. Los
objetos de gran tamafio y las paredes entre los dos dispositivos, asi como las interferencias de otros
dispositivos electrénicos, pueden afectar a la velocidad de transferencia de datos de sus documentos.

Debido a estos factores, puede que el método de conexién inalambrico no sea el mas adecuado para
todos los tipos de documentos y aplicaciones. Si esta imprimiendo archivos extensos, como
documentos con varias paginas, texto mixto y grandes graficos, puede que desee seleccionar una red
Ethernet cableada o paralela para una transferencia de datos mas rapida, o una conexién USB para
conseguir la mayor velocidad de rendimiento global.

* Aunque la maquina Brother puede utilizarse tanto en una red cableada como en una inalambrica, sélo
se puede utilizar un método de conexién a la vez.
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Términos y conceptos de redes inalambricas

Si desea usar la maquina en una red inalambrica, debe configurar la maquina de modo que coincida
con la configuracion de la red inalambrica existente. Esta seccion proporciona términos y conceptos
sobre algunos de estos parametros, que pueden ayudarle cuando configure la maquina para una red
inaldmbrica.

SSID (Identificador de conjunto de servicios) y canales

Es necesario que configure el SSID y un canal para especificar la red inalambrica a la que desea conectar.

SSID

Cada red inalambrica tiene su propio nombre de red y se conoce técnicamente como SSID o ESSID
(Identificador de conjunto de servicios ampliado). SSID tiene un valor de 32 bytes 0 menos y esta asignado
al punto de acceso. Los dispositivos de red inalambrica que desee asociar a la red inalambrica deben tener
los mismos parametros que el punto de acceso. El punto de acceso y los dispositivos de red inalambricos
envian regularmente paquetes inalambricos (conocidos como baliza) que tienen la informacion SSID.
Cuando su dispositivo para red inalambrica recibe una baliza, puede identificar la red inalambrica que esté
lo suficientemente cerca para que las ondas de radiofrecuencia alcancen su dispositivo.

Canales

Las redes inalambricas emplean canales. Cada canal inalambrico tiene una frecuencia diferente. Existen
hasta 14 canales diferentes que se pueden utilizar en una red inalambrica. Sin embargo, en muchos paises
el numero de canales disponibles esta restringido. Para obtener mas informacion, consulte Red inalambrica
(para el modelo HL-5370DW) en la pagina 191.

Autentificacién y encriptacion

La mayoria de las redes inalambricas utilizan algun tipo de configuracion de seguridad. Estas
configuraciones de seguridad definen la autentificacion (el modo en que el dispositivo en si se identifica en
la red) y la encriptacion (el modo en que los datos se cifran a medida que se envian por la red). Si no
especifica correctamente estas opciones cuando esté configurando su dispositivo inalambrico
Brother, no podra conectar con la red inalambrica. Por lo tanto, estas opciones deben configurarse con
cuidado. Consulte la siguiente informacion para ver los métodos de autentificacion y encriptacion que admite
su dispositivo inalambrico Brother.

Método de autentificacion
La maquina Brother admite los siguientes métodos:
B Sistema abierto
Se permite el acceso a la red a dispositivos inalambricos sin ninguna autentificacion.
m Clave compartida

Todos los dispositivos que acceden a la red inalambrica comparten una clave predeterminada secreta. La
maquina Brother utiliza claves WEP como claves predeterminadas.
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B WPA-PSK/WPA2-PSK

Activa una clave precompartida de Wi-Fi Protected Access (WPA-PSK/WPA2-PSK), que permite a la
maquina inalambrica Brother asociarse con puntos de acceso utilizando encriptacion TKIP para WPA-
PSK o AES para WPA-PSK'y WPA2-PSK (WPA-Personal).

m LEAP

Cisco Systems, Inc. ha desarrollado el protocolo Cisco LEAP (Light Extensible Authentication Protocol),
que utiliza identificaciones de usuario y contrasefias para la autenticacion.

B EAP-FAST

Cisco Systems, Inc. ha desarrollado el protocolo EAP-FAST (Extensible Authentication Protocol - Flexible
Authentication via Secured Tunnel), que utiliza identificaciones de usuario y contrasefas para la
autenticacién, asi como algoritmos de clave simétrica para realizar un proceso de autenticacion en tunel.

La maquina Brother admite las siguientes autenticaciones internas:
+ EAP-FAST/NONE
Autenticacion EAP-FAST para redes CCXv3. No utiliza un método de autenticacion interno.
* EAP-FAST/MS-CHAPv2

Autenticacion EAP-FAST para redes CCXv4. Utiliza MS-CHAPv2 como método de autenticaciéon
interno.

* EAP-FAST/GTC
Autenticacion EAP-FAST para redes CCXv4. Utiliza GTC como método de autenticacion interno.

Métodos de encriptacion

La encriptacion se utiliza para asegurar los datos que se envian por la red inaldmbrica. La maquina Brother
admite los siguientes métodos de encriptacion:

H Ninguna
No se utiliza ningun método de encriptacion.
m WEP

Al utilizar WEP (Privacidad equivalente a cableado), los datos se transmiten y se reciben con una clave
segura.

m TKIP

TKIP (Protocolo de integridad de clave temporal) proporciona una clave por paquete que mezcla una
comprobacion de integridad de mensajes y un mecanismo que vuelve a crear claves.

B AES

AES (Estandar de encriptacién avanzado) es un potente estandar de encriptacion autorizado por Wi-Fi®.
m CKIP
El protocolo de integridad de clave original para LEAP de Cisco Systems, Inc.
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Clave de red
Existen algunas reglas para cada método de seguridad:
B Sistema abierto/Clave compartida con WEP

Esta clave consiste en un valor de 64 bits o 128 bits que debe introducirse en formato ASCII o
hexadecimal.

» ASCII de 64 (40) bits:
Utiliza 5 caracteres de texto: por ejemplo, "WSLAN" (distingue entre mayusculas y minusculas).
* Hexadecimal de 64 (40) bits:
Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, "71f2234aba".
» ASCII de 128 (104) bits:
Utiliza 13 caracteres de texto: por gj., "Comuninalambr” (distingue entre mayusculas y minusculas).
* Hexadecimal de 128 (104) bits:
Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, "71f2234ab56cd709e5412aa2ba".
B WPA-PSK/WPA2-PSK y TKIP o AES

Utiliza una clave precompartida (PSK) que tiene 8 o mas caracteres y, como maximo, 63 caracteres de
longitud.

m LEAP
Utiliza ID de usuario y contrasena.
* ID de usuario: menos de 64 caracteres de longitud.
» Contrasefa: menos de 32 caracteres de longitud.
B EAP-FAST
Utiliza ID de usuario y contrasena.
* ID de usuario: menos de 64 caracteres de longitud.
» Contrasefa: menos de 32 caracteres de longitud.
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Grafico paso a paso para la configuracién de red inalambrica

Para el modo Infraestructura

ﬂ Confirme su entorno de red. (Consulte pagina 25.)

B Modo Infraestructura
Conectado a un sistema con un punto de

B Modo Ad-hoc mmp Consulte pagina 24.
Conectado a un sistema con capacidad

acceso

inalambrica sin un punto de acceso

—

@ Confirme su método de configuracion de la red inalambrica. (Consulte pagina 26.)

@

Empleando la

aplicacion de

instalacion de
Brother (se

Empleando el modo de
configuracion
inaldambrica de una

¥

Temporalmente por
medio de un cable
de red

recomienda) pulsacién
‘ (si el punto de acceso
inaldmbrico admite
Empleando el SecureEasySetup™,
método inalambrico Wi-Fi Protected Setup
automatico (una o AOSS™)

pulsacion)

Empleando el método
PIN de Wi-Fi Protected
Setup
(si el punto de acceso
inaldmbrico admite
Wi-Fi Protected Setup)

\ 4

4 4

9 Configure su maquina para una red inalambrica. (Consulte pagina 29.)

\ 4

Configuracién de la maquina para una red inalambrica

(Para Windows®)
Consulte pagina 30.
(Para Macintosh)

Consulte pagina 63.

(Para Windows®)
Consulte pagina 41.
(Para Macintosh)
Consulte pagina 73.

Consulte pagina 92.

Consulte pagina 102.

¥

¥ ¥

¥

Instalacion del controlador de impresora

(Para Windows®) Consulte pagina 60.
(Para Macintosh) Consulte pagina 90.

(Para Windows®)
Consulte pagina 95.
(Para Macintosh)
Consulte pagina 99.

(Para Windows®)
Consulte pagina 105.
(Para Macintosh)

Consulte pagina 109.

4

4

@ La configuracion inalambrica y la instalacion del controlador de impresora han finalizado.
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Para el modo Ad-hoc

0 Confirme su entorno de red. (Consulte pagina 25.)

H Modo Ad-hoc B Modo Infraestructura mmp Consulte

Conectado a un sistema con capacidad o |Pagina23

inalambrica sin un punto de acceso Conectado a un sistema con un punto de
acceso

¥

9 Es necesario configurar la red inalambrica empleando la aplicacién de instalacion de Brother.

Empleando la aplicacién de instalaciéon de Brother (se recomienda)

\ 4

9 Configure su maquina para una red inalambrica. (Consulte pagina 29.)

Configuracién de la maquina para una red inalambrica

(Para Windows®) Consulte pagina 47.
(Para Macintosh) Consulte pagina 79.

) 4

Instalacion del controlador de impresora

(Para Windows®) Consulte pagina 60.

(Para Macintosh) Consulte pagina 90.

\ 4

@ La configuracion inalambrica y la instalacion del controlador de impresora han finalizado.
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Confirme su entorno de red

Conectada a un sistema con un punto de acceso de la red (modo
Infraestructura)

1) Punto de acceso

2) Impresora de red inalambrica (la maquina)

3) Sistema con capacidad de red inalambrica conectada al punto de acceso

4) Sistema cableado sin capacidad inalambrica conectado al punto de acceso con un cable Ethernet

Conectado a un sistema con capacidad de red inalambrica sin punto de acceso
de la red (modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando la maquina inalambrica Brother (su maquina ) forma parte de esta red, recibe todos los
trabajos de impresion directamente desde el sistema que envia los datos de impresién.

1) Impresora de red inalambrica (la maquina)
2) Sistema con capacidad de red inalambrica

Nota
®

No garantizamos la conexion de red inalambrica con productos Windows Server~ en modo Ad-hoc.
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Confirme su método de configuracion de la red inalambrica

Hay tres métodos para configurar la maquina de red inalambrica. Emplear la aplicacion de instalacion de
Brother en el CD-ROM (recomendado). Usar el modo de configuracion inalambrica de una pulsacioén o el
método PIN de Wi-Fi Protected Setup. El proceso de configuracién sera diferente dependiendo de su entorno
de red.

Nota

Si configura la red inaldmbrica en modo Ad-hoc, utilice la aplicacién de instalacién de Brother en el
CD-ROM que se proporciona con la maquina.

Configuracion usando la aplicacion de instalacion de Brother del CD-ROM para
configurar la maquina para una red inalambrica (recomendada)

Le recomendamos que utilice la aplicacion de instalacion de Brother que encontrara en el CD-ROM que
incluimos con la maquina. Si utiliza esta aplicacion podra conectar facilmente la maquina a su red
inalambrica e instalar el software de red y el controlador de impresora que necesite para completar la
configuracion de la maquina en una red inalambrica. Las instrucciones que aparezcan en pantalla le iran
guiando hasta que pueda utilizar la maquina de red inalambrica Brother. Debe conocer la configuracion de
su red inaldmbrica antes de realizar esta instalacion.

Configuracion temporal por medio de un cable de red

Cuando se configura la impresora Brother mediante este método, es necesario usar temporalmente un cable
Ethernet. El cable Ethernet no es un accesorio estandar.

Si dispone de un concentrador Ethernet o un enrutador en la misma red que el punto de acceso inalambrico
(A) de la maquina, puede conectar de forma temporal el concentrador o enrutador a la maquina por medio
de un cable Ethernet (B); este método resulta una sencilla forma de configurar la maquina. Puede configurar
de forma remota la maquina desde un sistema informatico de la red.

A
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Configuracion de la maquina para una red inalambrica (para el modelo HL-5370DW)

Configuracion usando el modo de configuracion inalambrica de una pulsacion
para configurar la impresora para una red inalambrica (solamente en modo
Infraestructura)

Si el punto de acceso inalambrico (A) admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup (PBC ') 0 AOSS™,
puede configurar la maquina sin un sistema informatico.

Wi-Fi PROTECTED

* A Secure
l “ Setup

" Configuracion por botén
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Configuracion usando el método PIN de Wi-Fi Protected Setup para configurar
la maquina para una red inalambrica (solamente en modo Infraestructura)

Si el punto de acceso inalambrico (A) admite Wi-Fi Protected Setup, puede realizar también la configuracién
empleando el método PIN de Wi-Fi Protected Setup. (Consulte Configuracién inalambrica utilizando el
método PIN de Wi-Fi Protected Setup (para el modelo HL-5370DW) en el capitulo 7.)

B Conexion cuando el punto de acceso inalambrico (enrutador) (A) funciona también como entidad de
: 1
registro '.

m Conexion cuando se utiliza otro dispositivo (C), tal como un sistema informatico, como entidad de
. 1
registro .

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

T Laentidad de registro es un dispositivo que administra la red LAN inalambrica.
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Configure la maquina para una red inalambrica

Uso de la aplicacion de instalacién de Brother del CD-ROM para configurar la
maquina para una red inalambrica (recomendada)

Si desea informacion sobre la instalacion, consulte Configuracion inalambrica para Windows® empleando la

aplicacion de instalacién de Brother (para el modelo HL-5370DW) en el capitulo 4 o Configuracion
inalambrica para Macintosh empleando la aplicacion de instalacién de Brother (para el modelo HL-5370DW)
en el capitulo 5.

Uso del modo de configuracién inalambrica de una pulsacioén para configurar
la maquina en una red inalambrica

Si desea informacion sobre la instalacion, consulte Configuracion inalambrica empleando el modo de
configuracion inalambrica de una pulsacion (para el modelo HL-5370DW) en el capitulo 6.

Uso del método PIN de Wi-Fi Protected Setup para configurar la maquina para
una red inalambrica

Si desea informacion sobre la instalacion, consulte Configuracion inalambrica utilizando el método PIN de
Wi-Fi Protected Setup (para el modelo HL-56370DW) en el capitulo 7.

29



Configuracion inalambrica para
Windows® empleando la aplicaciéon de
instalacion de Brother (para el modelo
HL-5370DW)

Configuracién en modo Infraestructura

Antes de aplicar la configuracion inalambrica

! IMPORTANTE

Las instrucciones siguientes le guiaran en la instalacion de la maquina Brother en un entorno de red usando

la aplicacién de instalacion de Brother para Windows® que se encuentra en el CD-ROM que se proporciona
con la maquina.

Debe conocer la configuraciéon de su red inaldmbrica antes de realizar esta instalacion. No olvide
anotar todos los parametros actuales, tales como SSID, autenticacion y encriptaciéon del entorno de red
inalambrica. Si no los conoce, pongase en contacto con el administrador de la red o con el fabricante del
punto de acceso o el enrutador.

Elemento Ejemplo Registre la configuracion de la red inalambrica
actual
Modo de comunicacion: (Infraestructura) Infraestructura
Nombre de red: (SSID, ESSID) HELLO
Método de autentificacion: WPA2-PSK

(Sistema Abierto, Clave compartida,

WPA-PSK 1, WPA2-PSK 1, LEAP,
EAP-FAST)

Modo de encriptacion: AES
(Ninguno, WEP, TKIP, AES, CKIP)
Clave de red: (Clave de encriptacion, Clave | 12345678
WEP 2, Frase de contrasefia)

1 WPA/WPA2-PSK es una clave precompartida de Wi-Fi Protected Access, que permite a la maquina inalambrica Brother asociarse con puntos
de acceso utilizando la encriptacion TKIP o AES (WPA-Personal). WPA-PSK (TKIP o AES) y WPA2-PSK (AES) utilizan una clave
precompartida (PSK) que tiene 8 o mas caracteres y, como maximo, 63 caracteres de longitud.

2 Laclave WEP es para redes encriptadas de 64 bits o de 128 bits y puede contener tanto numeros como letras. Si desconoce esta informacion,
deberia consultar la documentacion proporcionada con el punto de acceso o enrutador inalambrico. Esta clave consiste en un valor de 64 bits
0 128 bits que debe introducirse en formato ASCIl o HEXADECIMAL.

Por ejemplo:
ASCII de 64 bits: utiliza 5 caracteres de texto, por ejemplo, “Hello” (distingue entre
mayusculas y minusculas)
Hexadecimal de 64 bits: utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”
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ASCII de 128 bits: utiliza 13 caracteres de texto, por ejemplo, “Comuninalambr” (distingue
entre mayusculas y minusculas)

Hexadecimal de 128 bits:  utiliza 26 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo,
“71f2234ab56cd709e5412aa3ba”

Si ha configurado anteriormente los parametros inalambricos de la impresora, debe restablecer el servidor
de impresién a la configuracion predeterminada de fabrica (consulte Reiniciar la configuracion de red a los
valores de fabrica en la pagina 120).

Si esta usando Windows® Firewall o una funcién de cortafuegos o aplicaciones antivirus, desactivelas
temporalmente. Una vez haya comprobado que puede imprimir, configure los parametros de software
siguiendo las instrucciones.

Es necesario emplear temporalmente un cable Ethernet durante la configuracion.
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Configuracion de los parametros inalambricos

ﬂ Asegurese de que el cable de alimentacion esté enchufado.
9 Encienda la maquina y espere a que quede en el estado Lista.

9 Encienda el equipo. (Debe haber iniciado sesion con derechos de administrador.)
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de la configuracion.

Q Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente. Seleccione el modelo de la impresora y el idioma.

@ Haga clic en Instalar el controlador de impresora en la pantalla de menu.

% Macromedia Flash Player B

Laser Printer Utiities ® HLL-537 0D\ ,

Menu superior

@ Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora

tras completarse 12 configuracion
inicial

:ﬁ, Instalar + controladores/utilidades

T_l Documentacion
Brother Solutions Center

@ Registro en linea

‘@ Informacién de suministros

Anterior

@ Haga clic en Usuarios de redes inalambricas.

% Macromedia Flash Player B

Laser Printer Utilities ® HL-5370D VA
Instalar el controlador de impresora

/LQ Usuarios de cable paralelo
/ Usuarios de cable USB
/’ Usuarios de cable de red ’

(((( k ))> Usuarios de redes inalambricas J

) o)
2 8

'} is, Configuracion personalizada

AP

Anterior

other Industries, Ltd. All Rights Reserved
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Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en Permitir
]

Control de cuentas de usuario

" 3 = -
g Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No gjecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo

haya usado antes.

@ Inst32.exe
Editor no identificado

' Cancelar

. Desconozco el origen o la funcién de este programa.

% Permitir
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

V Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en

el equipo.

0 Elija Configuracién inalambrica e instalacion de controlador (se recomienda) o Sélo configurar el
dispositivo inalambrico y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion de dispositivo inalambrico

Tipe de instalacidn inalambrica

Elija el tipo de instalacidn inalambrica mas adecuada.

®Configuracion inaldmbrica e instalacion de cantrolador (se recamienda)
Fara los usuarios que acaban de adguirir este dispositivo y no tienen instalado ningdn
controlador ni modificada ninguna configuracion del dispositivo inaldmbrico

() Sdlo instalar el controlador
Para los usuarios que ya tienen configurado el dispositivo para conectarse a la red

inalémbrica, pero no han instalado ningdn controlador.

() Sdlo configurar el dispositiva inaldmbrico
Para los usuarios que desean configurar los ajustes inalambricos del dispy pno

degean instalar ningdn controlador.

l Siguiente > ] [ Cancelar ]

@ Elija Instalaciéon paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

4 Ciadmo desea configurar &l ordenador y los ajustes del dispositivo inaldmbrico?

€

Oy Instalacidn automéatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automatico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

@ Secure Wi-FiPROTECTED
Setup SETUP

(o

talacion paso a paso (recormendada)
cibird instrucciones, paso a paso, de la instalacidn inaldmbrica

] l Siguiente > ] [ Cancelar ]
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@ Elija Con cable (recomendada) y, a continuaciéon, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracién de dispositivo inalambrico

La forma mas segura de configurar el dispositivo es conectarlo a |a red cableada con un cable de
red estandar. Luego podrd realizar la configuracidn inaldmbrica y retirar el cable.

emporalments un cable de red.

() Sin cable (pa_ra usuarios avgnza_dusj . . i o —
Configure su intalacidn inaldmbrica sin la utilizacidn de un | oo
cable de red \*/)»?

Su ordenador debe soportar red inalambrica.

@Con cable (recomendada)
Configure su instalacidn inalambrica utilizando

< Wabver ‘5\ Eu\enle)J Cancelar

@ Conecte el dispositivo inalambrico Brother al punto de acceso mediante un cable de red y haga clic en

Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico
Conectando su dispositivo al punto de
acceso

Conecte su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de red estandar y haga clic en

"Siguiente".

“‘“‘\\‘
f p—
< Atrds I][ Siguiente = ][I Cancelar ]

L

=
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m Elija la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en blanco, compruebe
que el punto de acceso y la maquina estén encendidos y, a continuacién, haga clic en Actualizar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado més de un dispositivo inalambtico
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguienta”.

e | D

Blmie

@ Aviso importante:

Si no aparece ningdn dispositive y esta ejecutando una eplicg de
cortafuegos. Desactive la aplicacidn de contafuegos y hy =N el
batdn Actualizar para voleer a realizar la hisgueda en |

inalambrica.

((——————\
< Atras l“ Siguiente > ]I Cancelar ]

Nota

* El nombre de nodo predeterminado es “BRNXXXXXXXXXXXX".

» Para conocer la direccion MAC (direccion Ethernet) y la direccion IP de su impresora, imprima la pagina
de configuracion de la impresora. Consulte Impresién de la pagina de configuracion de la impresora en
la pagina 119.

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde la maquina. Seleccione el punto de
acceso con el que desee asociar la maquina y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociarad el dispositivo.

Mombre (S5I0) Canal Modo inalambrico Sefial
=9 k8 SETUP 1 802.11big (11 Maps/5d Mops) sl
2968 HEILO [ A2 11k 111 Mhnsi -
[RECNHEL 02 2 80211y (54 Mbps) =
LRE 9 (]
1963 Puntn de 2963 Red Ad-hor:
acceso f

Estacidn base

Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no aparece,

haga clic en el botdn "Afiadir para especificar manualmzgle|
nombre de la red

f —
< Atras |][ Siguiente = ]“ Cancelar ]
—

Nota

* “SETUP” es el SSID predeterminado de la maquina. No seleccione este SSID.

 Silalista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esta difundiendo el SSID
y, a continuacién, compruebe si la maquina y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inaldmbrica. A continuacién, haga clic en Actualizar.
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» Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede afadirlo manualmente

haciendo clic en el botdn Anadir. Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para introducir
el Nombre (SSID) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de la red inaldmbrica con el que s& asociard el dispositivo.

Mombre (SSI0) [ WLAN |]

[]Esta es una red Ad-hoc y o hay purtn de acceso

4

Y ——
I[ Siguiente > ]l Cancelar ]
| ——

“hves

@ Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya a ®.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

HATENCIONY

Mombre (SSID;HELLO2

Esta red inalambrica no es sequra. Mo utiliza
autentificacion y encriptacion seguras.

4 Desea continuar |a contelacion?

[ | [ Ccancelar

Aceptar
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@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacién, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure el equipo inalambrico Brother, debe hacerlo de modo que coincida con los parametros
de autenticacién y encriptacién de la red inaldmbrica existente que anoté en pagina 30. Elija el
Método de autentificacion y el Modo de encriptacion en el menu desplegable de cada cuadro de
configuracion. A continuacion, introduzca los valores de Clave de red y Confirmar la clave dered y, a
continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Método de autentificacién y Modo de
encriptacién

Configure el Método de autentificacion y el Modo de encriptacidn

Mombre (S210) HELLO2
Método de autentificacidn Sistema abierto
Confirmar la clave de red _
’
f c—"
< Atrds ”[ Siguiente > ][I Cancelar ]
—

Nota

+ Si desea configurar otro indice de clave WEP ademas de la clave1 WEP, haga clic en Avanzada.

» Si no conoce los parametros de autenticacion o encriptacion de la red, pdngase en contacto con su
administrador de red o con el fabricante del punto de acceso/enrutador.

+ Si esta usando WEP o la pagina de Configuracion de red impresa en @ muestra Link OK en Wireless
Link Status, pero no se encuentra el equipo en la red, asegurese de haber escrito correctamente la
clave WEP. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.

37



Configuracion inalambrica para Windows® empleando la aplicacién de instalacion de Brother (para el modelo HL-5370DW)

@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara a la maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio
a la configuracion si hace clic en Cancelar. Se imprimira la pagina Configuracién de red.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Confirmacion de la configuracion
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracidn al dispositivo

Dispositivo de desting = B RM G000

Direccidn P Wdtomstica [ &ambiar direceion B
Modo de comunicacidn Infraestructura

Nombre (55109 HELLC2
Métoda de autentificacian Sistermna abierto
Modo de encriptacidn WYEP

Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo imprimira la pagina "N, wonfiguration”.
Revisela para confirmar el resultado de la conexién

f r——
[ < Atras ” Siguiente > ]l Cancelar ]
| —

<Comm. Modex Ad-hoc

<Name (SSID) > SETUP

<Authentication Mode> Open System

<Encryption Mode> NONE.

<Wireless Link Status> }lLink OK, 11b(11Mbps), Receiving Signal = 3, Operating Ch = 11|
<Tx Power Code> JPN, T, ©

Nota

+ Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de la maquina, haga clic en Cambiar
direccion IP e introduzca la configuracion de direccién IP que necesite la red.

* La configuracion de red inalambrica se activara automaticamente cuando se envie a la maquina la
configuracién inalambrica.
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@ Consulte la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado tal como se muestra en Wireless Link
Status en la pagina Configuracion de red. Haga clic en Siguiente.
Si el estado es "Link OK.", vaya a ®.
Si el estado es "Failed To Associate", vaya a @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Compruebe el resultado de la conexién
de la “Instalacion inalambrica®

El dispositiva ya ha imprimido |a pagina "Network
Configuration”. Busgque el <Wireless Link Status> en
la pagina y revise la descripcidn para confirmar el
resultado de la conexidn

Seleccione el resultado en |3 lista de opciones de
mas abajo y haga clic en "Siguiente".

O "Link QK"

() "Failed To Associate”

@ Haga clic en Finalizar. No fue posible asociar la configuracién inaldambrica a una red inalambrica. Esto
se debe probablemente a que la configuracion de seguridad es incorrecta. Restablezca la configuracion
de fabrica del servidor de impresion inalambrico (consulte Reiniciar la configuracion de red a los valores
de fabrica en la pagina 120). Confirme la configuracion de seguridad de la red inalambrica y pruebe a
empezar de nuevo desde @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Vuelva a intentar la "Instalacién
inalambrica"

Fallo en la “Instalacidn inalambrica® porque no ha podido asociarse a una red
inalarbrica. Probablements la causa sea una configuracidn incorrecta de
seguridad.

Revise la configuracidn de seguridad de la red inaldmbrica y vuelva a intentar la
“Instalacidn inaldmbrica” desde &l principio.
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@ Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y la maquina y haga
clic en Siguiente o Finalizar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Desconectando su dispositivo del
punto de acceso
Desconecte el cable de red entre su punto de acceso y el digpositivo y haga clic en "Siguiente”.

La "Configuracidn inalarmbrica® ha finalizado. Mo olvide restaurar el cortafuego a su configuracion
original

Ha finalizado la configuracién inalambrica. Si decide instalar el controlador de impresora en
el paso @, vaya a Instalacién del controlador de impresora en la pagina 60.
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Configuracién con el método inalambrico automatico (una
pulsacion)

Si el punto de acceso inalambrico o enrutador admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup(PBC 1) o]
AOSS™ puede configurar el equipo facilmente sin necesidad de conocer la configuracién de red
inalambrica. El equipo Brother tiene un modo de configuracién inalambrico de pulsacion de un solo botdn.
Esta funcion detecta automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso para la configuracion mediante
la pulsacion de un solo botdn (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™). Pulsando un boton
en el enrutador o punto de acceso inalambrico y en el equipo, puede configurar la red inalambrica y
establecer la configuracién de seguridad. Consulte la guia del usuario del enrutador o punto de acceso
inalambrico para obtener instrucciones sobre como acceder al modo de pulsacion de un solo boton.

T Configuracion del boton de pulsacion

Nota

Los enrutadores o puntos de acceso que admiten SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™
incluyen los simbolos que se muestran a continuacion.

Secure Wi-Fi PROTECTED 7

SETUP an,

Setup

Antes de aplicar la configuracion inalambrica

! IMPORTANTE

Las instrucciones siguientes le guiaran en la instalacion de la maquina Brother en un entorno de red usando

la aplicacién de instalacion de Brother para Windows® que se encuentra en el CD-ROM que se proporciona
con la maquina.

Si va a conectar la maquina Brother a una red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacion.

Si ha configurado anteriormente los parametros inalambricos de la impresora, debe restablecer el servidor
de impresidn a la configuracion predeterminada de fabrica (consulte Reiniciar la configuracion de red a los
valores de fabrica en la pagina 120).

Si esta usando Windows® Firewall o una funcion de cortafuegos o aplicaciones antivirus, desactivelas
temporalmente. Una vez haya comprobado que puede imprimir, configure los parametros de software
siguiendo las instrucciones.
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Configuracion de los parametros inalambricos

o Asegurese de que el cable de alimentacién esté enchufado.
Encienda la maquina y espere a que quede en el estado Lista.

Encienda el equipo. (Debe haber iniciado sesion con derechos de administrador.)
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de la configuracion.

automaticamente.

Q Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
Seleccione el modelo de la impresora y el idioma.

Haga clic en Instalar el controlador de impresora en la pantalla de menu.

% Macromedia Flash Player B

Laser Printer Utilities ® HL-5370DW. " - ,
Menu superior

@ Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora

tras completarse 12 configuracion
inicial

:ﬁ, Instalar + controladores/utilidades

T_l Documentacion
Brother Solutions Center

@ Registro en linea

‘@ Informacién de suministros

Anterior

@ Haga clic en Usuarios de redes inalambricas.

% Macromedia Flash Player B

Laser Printer Utiiies @ HL-537 0D\

Instalar el controlador de impresora

/LD Usuarios de cable paralelo
/ Usuarios de cable USB
/" Usuarios de cable de red ’

(((( k ))) Usuarios de redes inalambricas J

) &)
3,8

'}'ma Configuracion personalizada

Anterior

other Industries, Ltd. All Rights Reserved
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Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en Permitir
]

Control de cuentas de usuario

" 3 = -
g Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No gjecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo

haya usado antes.

@ Inst32.exe
Editor no identificado

' Cancelar

. Desconozco el origen o la funcién de este programa.

% Permitir
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

V Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en

el equipo.

0 Elija Configuracién inalambrica e instalacion de controlador (se recomienda) o Sélo configurar el
dispositivo inalambrico y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion de dispositivo inalambrico

Tipe de instalacidn inalambrica

Elija el tipo de instalacidn inalambrica mas adecuada.

®Configuracion inaldmbrica e instalacion de cantrolador (se recamienda)
Fara los usuarios que acaban de adguirir este dispositivo y no tienen instalado ningdn
controlador ni modificada ninguna configuracion del dispositivo inaldmbrico

() Sdlo instalar el controlador
Para los usuarios que ya tienen configurado el dispositivo para conectarse a la red

inalémbrica, pero no han instalado ningdn controlador.

() Sdlo configurar el dispositiva inaldmbrico
Para los usuarios que desean configurar los ajustes inalambricos del dispy pno

degean instalar ningdn controlador.

l Siguiente > ]I[ Cancelar ]

@ Elija Instalacion automatica (para usuarios avanzados) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

& Como desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositiva inaldrmbrico?

O Instalacidn paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de |a instalacidn inalambrica

Este dispositiva es compatible con los siguientes sistemas:

Y

[ < Valver ] [ Cancelar ]

(®instalacidn automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalédmbrico automatica.
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Confirme que el mensaje en pantalla es el correcto y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracién en modo automatico
inalambrico {una pulsacion)
Si su punto de acceso es compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi Protected Setup™ o

con ADSS™, compruebe lo siguiente:

1. Que su punto de acceso inaldmbrico sea compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi
Protected Setup™ o con ADSE™

: SETUP N
Setup ADSS"

2. Tiene acceso al documento proporcionada con el punto <‘f’-‘ ¥

de acceso y su dispositivo ¥ -3 ’

[ < Waobeer ] [ Cancelar ]

Pulse el botdn de configuracion inalambrica situado en la parte posterior de la maquina durante menos
de 2 segundos como se muestra en la siguiente ilustracion. Esta accion activara el modo de
configuracién inalambrica de una pulsacién en la maquina. Esta funcion detectara automaticamente el
modo que su punto de acceso utiliza para la configuracion de una pulsacion (SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup o AOSS™).

o @<

D¢

o ¥V

Nota

» Asegurese de retirar la etiqueta que cubre el conector de la interfaz USB.
« Utilice un objeto con punta como un boligrafo para pulsar el botén.
+ Si pulsa el boton durante 3 segundos o0 mas, la maquina cambiara al método PIN del modo Wi-

Fi Protected Setup. Consulte Cémo configurar su maquina inalambrica empleando el método PIN de
Wi-Fi Protected Setup en la pagina 102.

La maquina iniciara el modo de configuracién inalambrica de una pulsacion.
La impresora buscara un punto de acceso que admita SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™ durante 2 minutos.

Ponga su punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, el modo Wi-Fi Protected Setup o el modo

AOSS™ dependiendo de las caracteristicas de su punto de acceso. Consulte el manual de
instrucciones de su punto de acceso.

44



Configuracion inalambrica para Windows® empleando la aplicacién de instalacion de Brother (para el modelo HL-5370DW)

@ Espere hasta que el testigo Status de la maquina indique Conectado. El testigo Status se encendera
durante cinco minutos. (Vea la siguiente tabla) Esta indicacion significa que la maquina ha conectado
correctamente con su enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar su maquina
en una red inaldmbrica.

Si el testigo indica Fallo d conexién (vea la siguiente tabla), la maquina no se habra conectado
correctamente a su enrutador o punto de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el @. Si se indica
el mismo mensaje, restablezca el servidor de impresion a los valores predeterminados de fabrica. Para
realizar esta accioén, consulte Reiniciar la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 120.

Si el testigo indica Ssin punto acceso (vea la siguiente tabla), la maquina no habra detectado ningun
punto de acceso ni ningun enrutador en la red. Asegurese de colocar la maquina Brother lo mas cerca
posible del punto de acceso a la red o al enrutador, evitando al maximo los obstaculos, e intente
empezar de nuevo desde . Si se indica el mismo mensaje, restablezca el servidor de impresién a los
valores predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo. Para realizar esta accion, consulte Reiniciar
la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 120.

Si el testigo indica Error d conexién (consulte la siguiente tabla), la maquina habra detectado mas
de 2 enrutadores o puntos de acceso en la red con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup
0 AOSS™ activado. Asegurese de que solo un enrutador o punto de acceso tenga el modo
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™ activado e inténtelo de nuevo desde .

Indicaciones de testigos cuando se utiliza el modo de configuracién inaldmbrica de una

pulsacion
. Conexion .
Testigos Cvzriiu:. si(s)/‘SNS P1S/ Conectado 2 col:::::i)éi 3 s::;:zt: Error d conexion *
Back
Coa\(/:er E] D D D D D D
Toner
(Amarillo) o . D D D D D
Drum
(Amarillo) E] 8 D D D O +—> D
Paper
(Amairillo) E] O D D o D D
Status i, i, i,
(Rojo/ | [ [ (] -8 |- | B ™
Verde)

El testigo parpadeara (encendido durante 0,2 segundos y apagado durante 0,1 segundo).
El testigo se encendera durante 5 minutos.
El testigo parpadeara (encendido durante 0,1 segundo y apagado durante 0,1 segundo) durante 30 segundos.

El testigo parpadeara 10 veces y se apagara durante medio segundo. Este patrén se repetira 20 veces.
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@ Haga clic en Siguiente o Finalizar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracién en modo automatico
inalambrico {una pulsacion)

Froceda con los pasos siguientes:

PASO 1 e o
Seleccione su maguing en modo automatico inalambtico (una ‘? -
pulsacidn). Consulte el manual de instrucciones adjunto con el

dispositivo

PAZO 2 ol
Seleccione su punto de acceso con &l modo autormatico (]
inalambrico (una pulsacidn). Consulte el manual de |

instrucciones adjunto con su punto de acceso

Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracion,

instale termporalmente gl equipo en un lugar mas praximo del

punto de acceso inalambrico

[ < Wolver ] l Siguiente > ] [ Cancelar ]

@ Ha finalizado la configuracién inalambrica. Si decide instalar el controlador de impresora en
el paso @, vaya al siguiente paso.

@ Marque la casilla después de confirmar que ha completado la configuracion inalambrica y, a
continuacion, haga clic en Siguiente. Vaya a Instalacién del controlador de impresora en la pagina 60.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Nota Importante

/i Comenzara la instalacidn del controlador de impresora
!
e

Antes de iniciar |3 instalacion, compruebe que ha terminado la Configuracidn en modo
automatico inaldmbrico (una pulsacidn) en el asistente anterior.

Haga clic en "Siguiente” para continuar con |a instalacidn.

(@

W

< Molver ] [ Siguiente > ][ Cancelar ]
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Configuracién en modo Ad-hoc

Antes de aplicar la configuracion inalambrica

! IMPORTANTE

Las instrucciones siguientes le guiaran en la instalacion de la maquina Brother en un entorno de red usando
la aplicacién de instalacion de Brother para Windows® que se encuentra en el CD-ROM que se proporciona

con la maquina.

Debe conocer la configuraciéon de su red inaldmbrica antes de realizar esta instalacion. No olvide
anotar todos los parametros actuales, tales como SSID, autenticacion y encriptaciéon del entorno de red
inalambrica. Si no los conoce, pongase en contacto con el administrador de la red.

Elemento Ejemplo Registre la configuracion de la red inalambrica
actual
Modo de comunicacion: (Ad-hoc) Ad-hoc
Nombre de red: (SSID, ESSID) HELLO
Método de autentificacion: Sistema Abierto
(Sistema Abierto)
Modo de encriptacion: WEP
(Ninguno, WEP)
Clave de red: (Clave de encriptacion, Clave 12345
WEP !, Frase de contrasena)

1 Laclave WEP es para redes encri

ptadas de 64 bits o de 128 bits y puede contener tanto nimeros como letras. Si desconoce esta informacion,

deberia consultar la documentacion proporcionada con el punto de acceso o enrutador inaldmbrico. Esta clave consiste en un valor de 64 bits
0 128 bits que debe introducirse en formato ASCIl o HEXADECIMAL.

Por ejemplo:
ASCII de 64 bits:

Hexadecimal de 64 bits:
ASCII de 128 bits:

Hexadecimal de 128 bits:

utiliza 5 caracteres de texto, por ejemplo, “Hello” (distingue entre
mayusculas y minusculas)

utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”
utiliza 13 caracteres de texto, por ejemplo, “Comuninalambr” (distingue
entre mayusculas y minusculas)

utiliza 26 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo,
“71f2234ab56¢cd709e5412aa3ba”

Si ha configurado anteriorm

ente los parametros inalambricos de la impresora, debe restablecer el servidor

de impresion a la configuracion predeterminada de fabrica (consulte Reiniciar la configuracion de red a los
valores de fabrica en la pagina 120).
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Si esta usando Windows® Firewall o una funcion de cortafuegos o aplicaciones antivirus, desactivelas
temporalmente. Una vez haya comprobado que puede imprimir, configure los parametros de software
siguiendo las instrucciones.
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Configuracion de los parametros inalambricos

ﬂ Asegurese de que el cable de alimentacion esté enchufado.
9 Encienda la maquina y espere a que quede en el estado Lista.

9 Encienda el equipo. (Debe haber iniciado sesion con derechos de administrador.)
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de la configuracion.

Q Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente. Seleccione el modelo de la impresora y el idioma.

@ Haga clic en Instalar el controlador de impresora en la pantalla de menu.

% Macromedia Flash Player B

Laser Printer Utiities ® HLL-537 0D\ ,

Menu superior

@ Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora

tras completarse 12 configuracion
inicial

:ﬁ, Instalar + controladores/utilidades

T_l Documentacion
Brother Solutions Center

@ Registro en linea

‘@ Informacién de suministros

Anterior

@ Haga clic en Usuarios de redes inalambricas.

% Macromedia Flash Player B

Laser Printer Utilities ® HL-5370D VA
Instalar el controlador de impresora

/LQ Usuarios de cable paralelo
/ Usuarios de cable USB
/’ Usuarios de cable de red ’

(((( k ))> Usuarios de redes inalambricas J

) o)
2 8

'} is, Configuracion personalizada

AP

Anterior

other Industries, Ltd. All Rights Reserved
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Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en Permitir
]

Control de cuentas de usuario

" 3 = -
g Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No gjecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo

haya usado antes.

@ Inst32.exe
Editor no identificado

' Cancelar

. Desconozco el origen o la funcién de este programa.

% Permitir
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

V Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en

el equipo.

0 Elija Configuracién inalambrica e instalacion de controlador (se recomienda) o Sélo configurar el
dispositivo inalambrico y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion de dispositivo inalambrico

Tipe de instalacidn inalambrica

Elija el tipo de instalacidn inalambrica mas adecuada.

®Configuracion inaldmbrica e instalacion de cantrolador (se recamienda)
Fara los usuarios que acaban de adguirir este dispositivo y no tienen instalado ningdn
controlador ni modificada ninguna configuracion del dispositivo inaldmbrico

() Sdlo instalar el controlador
Para los usuarios que ya tienen configurado el dispositivo para conectarse a la red

inalémbrica, pero no han instalado ningdn controlador.

() Sdlo configurar el dispositiva inaldmbrico
Para los usuarios que desean configurar los ajustes inalambricos del dispy pno

degean instalar ningdn controlador.

l Siguiente > ] [ Cancelar ]

@ Elija Instalaciéon paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

4 Ciadmo desea configurar &l ordenador y los ajustes del dispositivo inaldmbrico?

€

Oy Instalacidn automéatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automatico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

@ Secure Wi-FiPROTECTED
Setup SETUP

(o

talacion paso a paso (recormendada)
cibird instrucciones, paso a paso, de la instalacidn inaldmbrica

] l Siguiente > ] [ Cancelar ]
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@ Elija Sin cable (para usuarios avanzados) y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracién de dispositivo inalambrico

La forma mas segura de configurar el dispositivo es conectarlo a |a red cableada con un cable de
red estandar. Luego podrd realizar la configuracidn inaldmbrica y retirar el cable.

(3 Con cable (recomendada)
Configure su instalacidn inalambrica utilizando
ternporalmente un cable de red.

(&:3in cable (para usuarios avanzados)

Configure su intalacidn inaldmbrica sin la utilizacidn de un

cable de red ‘\h/'))) S
=u ordenador debe soportar red inalambrica.
< Wolver guiente > Cancelar

@ Lea la Nota Importante para activar la interfaz inalambrica. Mantenga pulsado el botén Go durante 10
segundos y, a continuacion, suelte el boton Go cuando la impresora imprima una pagina de
Configuracién de red. Marque la casilla después de confirmar que la configuracion inalambrica esta
activada y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Nota Importante

/\‘D Paor favor confirme |a configuracidn antes de hacer click en "Siguienta”.
|
()

Canfirme gue la configuracidn de red inalambrica de su ‘
maguina esta activada. 4 4 H
-t /

Mantenga pulsade 10 segundos el botdn Go (Ir) de su
maguina Brother. Suéltelo cuando termine de imprimirse |a
pagina Configuracidn de red.

En la pagina Configuracidn de red, compruebe que la
configuracidn inalambrica esté activada.
Ej.) <Mode Type= Brother NC-xax, IEEE 802.11h/y (Active)

( [“Camprabada y_ conﬂrmadc]

< Valver guiente > Cancelar
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Nota

Para confirmar si la configuracién inalambrica esta activada, consulte el texto que hay a la derecha de IEEE
802.11b/g en la seccion Node Type de la pagina Configuracién de red. Active significa que la
configuracion inalambrica esta activada y Inactive significa que la configuracién inaldmbrica esta
desactivada. Si la configuracion inalambrica esta desactivada, pulse de nuevo el boton Go durante 10
segundos.

<Node Type> > Brother NC-XXXXw, IEEE 802.11b/g (Active)|
<Node Firmware Ver.> TTmwWare Ver.U. 20 (U7.TT.22)
<Ethernet Address> XX-XX-XX-XX-XX-XX
<Node name> BRWXXXXXXXXXXXX
<Active services> BRNXXXXXXXXXXXK
BINARY P1
TEXT_PT

POSTSCRIPT_P1
BC

BRNXXXXXXXXXXXX_AT

@ Tiene que cambiar temporalmente la configuracién inalambrica del sistema. Siga las instrucciones que
iran apareciendo en pantalla. No olvide tomar nota de todos los parametros, tales como SSID, el canal,
la autenticacion y el cifrado del sistema. (Consulte las notas de pagina 47.) Los necesitara para volver
a establecer la configuracion inalambrica original de su sistema y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador

Para configurar ranualmente el dispositivo inaldmbrico desde el ordenador, debe cambiar
terporalmente la actual configuracion inalambrica de su ordenador.

Antes de continuar, torme nota de la configuracidn actual de la red inalambrica
En particular, tome nota de lo siguiente

Modo de comunicacidn: (Infraestructura / Ad-hoc)

Canal(1-14) (si es aplicable) ®
Mornbre de red (SSID / ESSID)
Metodo de autentificacidn (Sistema abierto f Clave compartida)

Modo de encriptacion (Minguna / WEP / Otros...)
Clave de encriptacidn

Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de su ordenadar
para mas infarmacian

Haga clic en "Siguiente” para continuar

(—
<ptras || Siguiente > || cancelar ]
———o
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@ Para comunicar con la maquina inaldmbrica sin configurar, cambie temporalmente la configuracion
inaldmbrica de su sistema para que coincida con la configuracion predeterminada de la maquina que se
muestra en la pantalla. Marque la casilla después de confirmar esta configuracion y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador

Para comunicar con el dispositivo inalambrico no configurada, por favor cambie las
configuraciones inaldmbricas de su ordenador como se describe:

Modo de comunicacion:  Ad-hoc

il
Canal: 11 (si es aplicable) :.: )
Mombre de red (SSID)" SETURP A/
Modo de encriptacion:  Ninguno P
P § .;rw
* Distingue entre maydsculag/mindsculas
Por favor contacte con su administrador de red o refierase a la y
Guia del usuario de su ordenador para mas infarmacidn . @( e

Cuando haya terminado la configuracidn inaldmbrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar. ’
ignmpmhadn y_confirmardc

[ p————
[ < Atras l][ Siguiente = ][I Cancelar ]
—

Nota

B Si aparece un mensaje que solicita reiniciar su sistema después de cambiar un parametro de la
configuracion inalambrica, reinicielo y vuelva al paso @ y siga con la instalacion omitiendo los pasos @

y ®.

W Para usuarios de Windows Vista®:
Puede cambiar temporalmente la configuracion inaldmbrica de su sistema siguiendo los siguientes
pasos:

1) Haga clic en el botén e y, a continuacion, en el Panel de control.

2) Haga clic en Redes e Internet y, a continuacion, en el icono Centro de redes y recursos
compartidos.

3) Haga clic en Conectarse a una red.

4) Puede ver el SSID de la impresora inalambrica en la lista. Elija SETUP y, a continuacién, haga clic
en Conectar.

5) Haga clic en Conectarse de todas formas y, a continuacion, en Cerrar.

6) Haga clic en Ver estado en Conexion de red inalambrica (SETUP).

7) Haga clic en Detalles... y consulte los Detalles de la conexidén de red. El cambio de direccion IP en
pantalla de 0.0.0.0 a 169.254.x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son numeros entre 1y 254).

B Para los usuarios de Windows® XP SP2:

Puede cambiar temporalmente la configuracién inalambrica de su sistema siguiendo los siguientes

pasos:

1) Haga clic en el boton Iniciar y, a continuacion, en Panel de control.

2) Haga clic en el icono Conexiones de red e Internet.

3) Haga clic en el icono Conexiones de red.

4) Elija y haga clic con el botén secundario en Conexiones de red inalambricas. Haga clic en Ver
redes inalambricas disponibles.

5) Puede ver el SSID de la impresora inalambrica en la lista. Elija SETUP y haga clic en Conectar.

6) Compruebe el estado de Conexién de red inalambrica. El cambio de direccién IP en pantalla de
0.0.0.0 a 169.254 .x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son numeros entre 1y 254).

53



Configuracion inalambrica para Windows® empleando la aplicacién de instalacion de Brother (para el modelo HL-5370DW)

@ Elija la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista aparece vacia, compruebe si
la maquina esta encendida y a continuacién haga clic en Actualizar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalambrico.
Seleccione el dispositiva que desea configurar y haga clic en "Siguiente”

@ Aviso importante:

Sino aparece ningdn dispositivo y estd ejecutando una agliczg@Nyde
cortafuegos. Desactive la aplicacion de cortafuegos y he Zn el
botdn Actualizar para volver a realizar la bisgueda en I

inalambrica.

 —
< Atrag ”[ Siguiente > ]“ Cancelar ]
| S——

Nota

* El nombre de nodo predeterminado es "BRWXXXXXXXXXXXX".

+ Para conocer la direcciéon MAC (direccién Ethernet) y la direccién IP de su impresora, imprima la pagina
de configuracion de la impresora. Consulte Impresién de la pagina de configuracion de la impresora en
la pagina 119.

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde la maquina. Seleccione la red Ad-hoc con
la que desea asociar la maquina y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociard el dispositiv.

Mombre (SSI0) Canal Modo inalambrico Sefial

o) ¢a SFTUR 1 AN2 1 1hin 11 Mhna/fd Mhns' s

e k| 5 802110 (11 Mbps) ]

S - e —

1963 Punta de 2968 Red Ad-hoc
acceso /

Estacion base

Si el nombre del punto de acceso o de |a red Ad-hoc no aparece,
= Sl

haga clic en el botdn “Afiadi” para especificar manyalims
nombre de la red

D —

< Atrag ”[ Siguiente > ]“ Cancelar ]
| ——
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Nota

« Sila lista aparece vacia, compruebe si la maquina se encuentra dentro del alcance para comunicacion
inaldmbrica. A continuacién, haga clic en Actualizar.

« Silared Ad-hoc de destino no aparece en la lista, podra anadirla manualmente haciendo clic en el botén
Adadir. Active Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso. y, a continuacion, escriba el
Nombre (SSID) y el numero de Canal y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de la red inaldmbrica con el que se asociard el dispositivo.

Nambre (SSI0) WLAN

Esla 25 una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.:

Canal 1 v|
| e——{

< Atrds ”[ Siguiente > ][I Cancelar ]
|

@ Si la red no esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya a @.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

@ {HATENCIONY

Mombre (SSIDEHELLO

Esta red inalambrica no es sequra. Mo utiliza
autentificacin y encriptacion seguras

4 Desea continuar la confizlacicin?

b Aceptar | [ Cancelar
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@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacién, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure el equipo inalambrico Brother, debe hacerlo de modo que coincida con los parametros
de autenticacién y encriptacién de la red inaldmbrica existente que anoté en pagina 47. Elija el
Método de autentificacion y el Modo de encriptacion en la lista desplegable de cada cuadro de
configuracion. A continuacion, introduzca los valores de Clave de red y Confirmar la clave dered y, a
continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Método de autentificacién y Modo de
encriptacién

Configure el Método de autentificacion y el Modo de encriptacidn

Mombre (S210) HELLD
Método de autentificacidn Sistema abierto
Confirmar la clave de red _
’
f cp——
< Atrds ”[ Siguiente > ][I Cancelar ]
—

Nota

+ Si desea configurar otro indice de clave WEP ademas de la clave1 WEP, haga clic en Avanzada.

* Si no conoce los parametros de autentificacion o encriptacién de la red, pongase en contacto con su
administrador de red.

+ Si esta usando WEP y la pagina de Configuracién de red impresa en @ muestra Link OK en Wireless
Link Status, pero no se encuentra el equipo en la red, asegurese de haber escrito correctamente la
clave WEP. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.
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@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara a la maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio
a la configuracion si hace clic en Cancelar. Se imprimira la pagina Configuracion de red.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Confirmacién de la configuracion
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo

Dispositivo de destino = BRSO

Direccidn IP [Automatica
Modo de comunicacian d-hoc (Canal B)
Normbre (SSI10) HELLO

Método de autentificacidn Sisterna abierto
Modo de encriptacidn WEP

Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositiva imprimird la pagina 'Nmtiun'.

Revisela para confirmar el resultado de la conexidn

f e—Y
[ < Atras ”[ Siguients > ]“ Cancelar ]
)

«Comm. Mode> Ad-hoc

<Name (SS1D) > SETUP

<Ruthentication Mode> Open System

<Encryption Mode> NONE.

<Wireless Link Status> }lLink OK, 11b(11Mbps), Receiving Signal = 3, Operating Ch = 11|
<Tx Power Code> JPN, T, ©

Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de la maquina, haga clic en Cambiar
direccion IP e introduzca la configuracion de direccién IP que necesite la red.
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@ Consulte la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado tal como se muestra en Wireless Link
Status en la pagina Configuracion de red. Haga clic en Siguiente.
Si el estado es "Link OK.", vaya a @.
Si el estado es "Failed To Associate", vaya a .

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Compruebe el resultado de la conexién
de la “Instalacion inalambrica®

El dispositiva ya ha imprimido |a pagina "Network
Configuration”. Busgque el <Wireless Link Status> en
la pagina y revise la descripcidn para confirmar el
resultado de la conexidn

Seleccione el resultado en |3 lista de opciones de
mas abajo y haga clic en "Siguiente".

O "Link QK"

() "Failed To Associate”

@ Haga clic en Finalizar. No fue posible asociar la configuracion inalambrica a una red inalambrica. Esto
se debe probablemente a que la configuracion de seguridad es incorrecta. Confirme la configuracion de
seguridad de la red inalambrica y pruebe a empezar de nuevo desde @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Vuelva a intentar la "Instalacién
inalambrica"

Fallo en la “Instalacidn inalambrica® porque no ha podido asociarse a una red
inalarbrica. Probablements la causa sea una configuracidn incorrecta de
seguridad.

Revise la configuracidn de seguridad de la red inaldmbrica y vuelva a intentar la
“Instalacidn inaldmbrica” desde &l principio.
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@ Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar su sistema para que utilice
la misma configuracion inalambrica. Cambie manualmente la configuracion inalambrica del sistema
para que coincida con la configuracién inalambrica de la maquina que aparece en esta pantalla. Marque
la casilla después de confirmar esta configuracion y, a continuacion, haga clic en Siguiente o Finalizar.
(Los parametros que aparecen en esta pantalla son sélo un ejemplo. Sus parametros no seran iguales.)

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador.

Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurado, su ordenador debe ser configurado
para usar las migmas configuraciones inalambricas. Por favar contacte con su administrador de
red o refidrase a la Guia del usuario de su ordenador para mas informacidn
Modo de comunicacidn:  Ad-hoc
Canal. B (sies aplicable)

Mombre de red (55100 HELLO
Método de autentificacidn: Sisterma abierto E
Modo de encriptacidn: WEP [

Clave WEP:  ®xxx
" Distingue entre maylsculas/mindsculas

L

Por favar contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de su
ordenadar para mas informacion

La "Configuracidn inalambrica® ha finalizado. Mo olvide restaurar el cortafuego a su
configuracidn ariginal. Cuando haya terminado la configuracidn inaldmbrica dialaz aga clic
en "Sinnirnte" nara continoar

[“iComprobado y confirmade:

Ha finalizado la configuracién inaldmbrica. Si decide instalar el controlador de impresora en
el paso @, vaya a Instalacion del controlador de impresora en la pagina 60.
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Instalacion del controlador de impresora

! IMPORTANTE

* NO intente cancelar ninguna de las pantallas durante esta instalacion.

 Si su configuracion inalambrica falla, aparecera un mensaje de error durante la instalacién del

controlador de impresora y la instalacion finalizara. Si se produce este problema, vuelva al paso 1y
vuelva a configurar la conexion inalambrica.

0 Comienza la instalacion del controlador. Cuando aparezca la ventana Contrato de licencia, haga clic
en Si si acepta el Contrato de licencia.

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard

Contrato de licencia

Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia siguiente. \ ‘

Presione la tecla A% PAG para ver el resto del acuerdo.

|Contrato de concesion de licencia de usuario final para SOFTWARE de Erather Al
IMPORTAMTE- LE& DETENIDAMEMNTE: El presente contrato de concesion de licencia =
de uzuarnio final ["EULA"| ez un contrato formal entre el usuario final v Brother Industries.

Ltd. [en lo sucesivo, “Erather), gue rige las condiciones de uso del software Brather [en

lo sucesivo, "SOFTWARE"] que e instalara si pulsa el botdn "es" (5] de este cuadro

de didloga. Al pulsar "Yes" [Si]. usted admite expresamente quedar vinculada par el

prezente contrato. Sino estd de acuerdo con los téminos recogidos en el presente

contrato, o obtendrd la concesidn de licencia para el SOFTWARE. En dicha caso, no

estard autorizado para usar el SOFTWARE

La referencia en este contrato de concesion de licencia a "SOFTWARE" incluird

]
fAcepta todos los tErminos del acuerdo de licencia? Si selecciona Mo, el
programa de instalacién se cerrard. Para instalar Brother HL-53700W, es
necesarno aceptar este acuerdo.

IristallGhield

< plids si || me |

9 Elija Instalaciéon estandar y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Brother Controlador de impresora Instalacion

Seleccion de componentes

Seleccione el tipo de instalacidn

() Instalacidn personalizada

InstallShield ’

[ < jilras IIL ﬁiguienla>l [ Cancelar ]
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9 Elija Buscar equipos en la red y elegir de la lista de equipos encontrados (Recomendado).
También puede introducir la direccion IP o el nombre de nodo de su impresora. Haga clic en Siguiente.

Nota

Instalacion del controlador, de impresora Brother

Seleccionar impresora

Elija cémo localizard su equipo multifuncidn Brother en la red

® Bugcar equipos en lared p elegir de |3 ista de equipos encontrados
[Recomendada]

() Especifique su equipo multifuncién por su direccidn [para usuarios avanzados).

Direccin [P | | ‘ | | | |

() Especifique su equipo multifuncién por su nombre [para usuarios avanzados)

Nombre de nodo | ,

< lrds I" Siguiente > | [ Cancelar ]

Para conocer el nombre de nodo y la direccion IP de la impresora, imprima la pagina de configuracion de
la impresora. Consulte Impresion de la pagina de configuracién de la impresora en la pagina 119.

Q Elija la impresora y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

E// Nota

Instalacion del controlador de impresora Brother

Seleccionar impresora
Seleccione |a impresora de red apropiada

Momhbre de nodn Nirerridn dan Mambre de imnresara | Ihiraridy

BRWHA AR KRR KA RRR KR Brother HL-53700% series

<

[

LPR
Establecer por Mombre de noda

[ < gz |f Siguisnte > ]I[ Cancelar ]
| —

Si la impresora tarda mucho tiempo en aparecer en la lista, 1 minuto o mas, haga clic en Actualizar. Si la
impresora sigue sin aparecer, restablezca la configuracion predeterminada de fabrica del servidor de

impresion (consulte Reiniciar la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 120) y pruebe a
realizar de nuevo la configuracion inalambrica.
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@ Haga clic en Finalizar.

Instalacion del controlador de impresora Brother

La instalacién ha finalizado

La instalacidn del contioladar ha finalizado

Selecoione las acciones que e realizaran cuando finalice la instalacian.
[~ Realizar &l Registro en linea
[Este servicio puede no estar disponible en todos los paises.]

[v Establecer como impresora predeterminada

¥ Activar Monitor de estada

[Una heramienta de software para supervisar el estado del dispositiva p la
notificacidn de enores desde el PC.

Nota

» Si desea registrar su producto en linea, marque Realizar el Registro en linea.

» Si no desea establecer la impresora como predeterminada, quite la marca de Establecer como
impresora predeterminada.

» Si desea desactivar el Monitor de estado, quite la marca de Activar Monitor de estado.
» Si desactivo el software de cortafuegos personal (por ejemplo, Windows® Firewall), vuelva a activarlo.

@ La configuracion habra finalizado.

62



Configuracion inalambrica para
Macintosh empleando la aplicacion de
instalacion de Brother (para el modelo
HL-5370DW)

Configuraciéon en modo Infraestructura

Antes de aplicar la configuracion inalambrica

! IMPORTANTE

Las instrucciones siguientes le guiaran en la instalacion de la maquina Brother en un entorno de red usando
la aplicacién de instalacion de Brother para Macintosh que se encuentra en el CD-ROM que se proporciona
con la maquina.

Debe conocer la configuracion de su red inaldmbrica antes de realizar esta instalacion. No olvide
anotar todos los parametros actuales, tales como SSID, autenticacion y encriptacion del entorno de red
inaldmbrica. Si no los conoce, pongase en contacto con el administrador de la red o con el fabricante del
punto de acceso o el enrutador.

Elemento Ejemplo Registre la configuracion de la red inalambrica
actual
Modo de comunicacion: (Infraestructura) Infraestructura
Nombre de red: (SSID, ESSID) HELLO
Método de autentificacion: WPA2-PSK

(Sistema Abierto, Clave compartida,

WPA-PSK !, WPA2-PSK !, LEAP,
EAP-FAST)

Modo de encriptacion: AES
(Ninguno, WEP, TKIP, AES, CKIPS)
Clave de red: (Clave de encriptacion, Clave | 12345678
WEP 2, Frase de contrasefa)

1 WPA/WPA2-PSK es una clave precompartida de Wi-Fi Protected Access, que permite a la maquina inalambrica Brother asociarse con puntos
de acceso utilizando la encriptacion TKIP o AES (WPA-Personal). WPA-PSK (TKIP o AES) y WPA2-PSK (AES) utilizan una clave
precompartida (PSK) que tiene 8 o mas caracteres y, como maximo, 63 caracteres de longitud.

2 Laclave WEP es para redes encriptadas de 64 bits o de 128 bits y puede contener tanto nimeros como letras. Si desconoce esta informacion,
deberia consultar la documentacion proporcionada con el punto de acceso o enrutador inaldmbrico. Esta clave consiste en un valor de 64 bits
0 128 bits que debe introducirse en formato ASCIl o HEXADECIMAL.

Por ejemplo:
ASCII de 64 bits: utiliza 5 caracteres de texto, por ejemplo, “Hello” (distingue entre
mayusculas y minusculas)
Hexadecimal de 64 bits: utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”
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ASCII de 128 bits: utiliza 13 caracteres de texto, por ejemplo, “Comuninalambr” (distingue
entre mayusculas y minusculas)

Hexadecimal de 128 bits:  utiliza 26 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo,
“71f2234ab56cd709e5412aa3ba”

Si ha configurado anteriormente los parametros inalambricos de la impresora, debe restablecer el servidor
de impresién a la configuracion predeterminada de fabrica (consulte Reiniciar la configuracion de red a los
valores de fabrica en la pagina 120).

Si esta usando una funcion de cortafuegos o aplicaciones antivirus, desactivelas temporalmente. Una vez
haya comprobado que puede imprimir, configure los parametros de software siguiendo las instrucciones.

Es necesario emplear temporalmente un cable Ethernet durante la configuracion.
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Configuracion de los parametros inalambricos

Asegurese de que el cable de alimentacién esté enchufado.
Encienda la maquina y espere a que quede en el estado Lista.
Encienda el Macintosh.

Q Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono HL5300
del escritorio. Haga doble clic en el icono Start Here. Seleccione el modelo de la impresora y el idioma.

Haga clic en Instalar el controlador de impresora en la pantalla de menu.

‘@00 HL5300:Start Here 1

Laser Printer Utiiies ® HL-5370DW.

Menu superior

\g Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora .

tras completarse la configuracién
inicial.

E_l Documentacion
Brother Solutions Center

m Registro en linea

'@ Informacién de suministros

Anterior

€ 2001-2008 Brother Industrias, Lid. All Rights Resarved.

@ Haga clic en Usuarios de redes inalambricas.

‘@00 HL5300:Start Here )

Laser Printer Utiliies ® HL-537 0DW.
Instalar el controlador de impresora

/ Usuarios de cable USB
/ Usuarios de cable de red ’
Usuarios de redes inalambricas
(€.1» )

ﬂ
L)

>

L

e

|

Anterior

, Ltd. All Rights Re:
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0 Elija Configuracion inalambrica e instalaciéon de controlador (recomendada) o Sélo configurar el
dispositivo inalambrico y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

r ]
Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Tipo de instalacién inalambrica

Elija el tipo de instalacion inalimbrica mas adecuada.

® Configuracién inalimbrica e instalacién de contrelader (recomendada)
Para los usuarios que acaban de adquirir este dispositivo y no tienen instalado ningdn
controlader ni modificada ninguna configuracién del dispositive inalambrico.

) sélo instalar el controlader
Para los usuarios que ya tienen configurado el dispositivo para conectarse a la red
inaldmbrica, pero no han instalado ningan controlador.

() sélo configurar el dispositive inalimbrico

Para los usuarios que desean configurar los ajustes inaldmbricos del dispositivo ¥ no
desean instalar ningdn controlador.

| Ayuda | ' Siguiente > ! Cancelar

@ Elija Instalacién paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

5

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

/Coémo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

® Instalacién pase a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de |a instalacién inaldmbrica.

() Instalacién automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalader inalambrico automitico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

Secure Wi-Fi PROTECTED
Setup

Ayuda | | < Volver

Cancelar

@ Elija Con cable (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracién de dispositivo inalambrico (ﬁ C(?) ’

La forma mis segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable
de red estindar. Luego podrd realizar la configuracién inaldimbrica y retirar el cable.

8 Con c.able (recfzmenda_ﬁ!aj. i ) - P
Configure su instalacién inaldmbrica utilizando =
temporalmente un cable de red. -

() Sin cable (para usuarios avanzados)
Configure su intalacidn inaldmbrica sin la utilizacion de un

-

cable de red. —y
Su ordenador debe soportar red inaldmbrica. \/)))
| Ayuda | | < Volver Cancelar
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@ Conecte el dispositivo inalambrico Brother al punto de acceso mediante un cable de red y haga clic en
Siguiente.

ann Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Conectando su dispositivo al punto de (( J C_(?,D

acceso

Conecte su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de red estandar y haga clic en
"Siguiente”.

< Alrés \I| Siguiente > ' | Cancelar

m Elija la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en blanco, compruebe
que el punto de acceso y la maquina estén encendidos y, a continuacion, haga clic en Actualizar.

806 Asistente para la configuracién del dispositive inalambrico

Dispositivos inalambricos disponibles (/ C(T’D

Se ha encontrado mas de un dispositivo inaldmbrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente”.

AAAAAA ~ o = [YIYa A i i

lHHNﬂm 192.0.0.192 SO Brother XoOl-00({  Anvwhere l
BRNXAXKKARAKK 192.0.0. KAK RIS R S DIOMET AR ARAf AMYWIETE

| Actualizar |
S — |

@ Aviso importante:
Si no aparece ningun dispositivo y estd ejecutando una aplicacion de czfuegos.
Desactive la aplicacion de cortafuegos y haga clic en el botén Ach 2 Zra volver a
realizar la blsqueda en la red inal&mbrica.

Ayuda | | < Alras i Siguiente > | Cancelar

Nota

* El nombre de nodo predeterminado es “BRNXXXXXXXXXXXX”.

» Para conocer la direccion MAC (direccion Ethernet) y la direcciéon IP de su impresora, imprima la pagina
de configuracion de la impresora. Consulte Impresion de la pagina de configuracién de la impresora en
la pagina 119.
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@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde la maquina. Seleccione el punto de
acceso con el que desee asociar la maquina y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

enon Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico
Redes inaldmbricas disponibles ({ : ‘ )

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (SSID) Canal Modo inalambrico Sefial

=49 ¢BSETUP 1 B02.11bfg (11Mbps/S4Mbps) T

1) G HELL O A B802.11bfa (11Mbps/54Mbos) [
(@RI 2 802.11b/g (11Mbps/54Mbps) e J

- 9 ¢8 Punto de acceso/ 04 ¢ Red Ad-hoc
S Estacion base
ARadir Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no aparez haga clic

——— en el boton "Afadir" para especificar manualmente eln"n"a red.

Ayuda < Atrds Cancelar

Nota

* “SETUP” es el SSID predeterminado de la maquina. No seleccione este SSID.

+ Sila lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esta difundiendo el SSID
y, a continuacion, compruebe sila maquina y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.

+ Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede afiadirlo manualmente
haciendo clic en el boton Ahadir. Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para introducir
el Nombre (SSID) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

806 Asistente para la configuracién del dispositive inalambrico

Nombre de la red inaldmbrica (f c(‘?’D

Configure el nombre de |a red inaldmbrica con el que se asociara el dispositivo.

(Nombre (SSID) WLAN )

-,

Ayuda <Afrés ' Siguiente > ' Cancelar

") Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

Canal 1
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@ Si la red no esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya a ®.

@ ) () Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrica |

{IATENCION!!

Nombre (SSID): HELLO2

Esta red inalambrica no es segura. No utiliza autentificacion y encriptacién
seguras.

¢Desea continuar Iamnfguracy
Sencelar

@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure el equipo inalambrico Brother, debe hacerlo de modo que coincida con los parametros
de autenticacién y encriptacion de la red inalambrica existente que anoté enpagina 63 .
Seleccione el Método de autentificacion y el Modo de encriptacion en el menu emergente de cada
cuadro de configuracion. A continuacion, introduzca los valores de Clave de red y Confirmar la clave
de red y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

eoe Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Método de autentificacion y Modo de e )
encriptacién (( ‘ i ) _

Configure el Método de autentificacion y el Modo de encriptacion

Nombre (SSID): HELLOZ2
Método de autentificacion " sistema abierto s ']
Modo de encriptacidn [ WEP G ']

Clave de red

Confirmar la clave de red

Avanzada ,

Ayuda <Avs Cancelar

Nota

+ Si desea configurar otro indice de clave WEP ademas de la clave1 WEP, haga clic en Avanzada.

+ Si no conoce los parametros de autenticacion o encriptacion de la red, pongase en contacto con su
administrador de red o con el fabricante del punto de acceso/enrutador.

+ Si esta usando WEP o la pagina de Configuracion de red impresa en @ muestra Link OK en Wireless
Link Status, pero no se encuentra el equipo en la red, asegurese de haber escrito correctamente la
clave WEP. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.
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@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara a la maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio
a la configuracion si hace clic en Cancelar. Se imprimira la pagina Configuracién de red.

e
anon Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Confirmacién de la configuracion ( ' }
inalambrica ( ‘ ()

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo

Dispositivo de destino = BRMXOOOOOOOO00

Direccion IP Automatica Cambiar direccién IP
Moda de comunicacion Infraestructura
Mombre (SSID) HELLO2
Método de autentificacién Sistema abierto

Modo de encriptacion WEP
Después de hacer elic en "Siguiente”, el dispositivo imprimira la pagina "Netwoy puration”.
Revisela para confirmar el resultado de la conexion.

Ayuda < Alras ' Siguiente > ! Cancelar

«<Comm. Modex Ad-hoc

<Name (SSID) > SETUP

<Anthentication Mode> Open System

<Encryption Mode> NON

<wireless Link Status> }lLink OK, 11b (11Mbps), Receiving Signal = 3, Operating Ch = 11|
<Px Power Code> PN, 1, O

Nota

 Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de la maquina, haga clic en Cambiar
direccién IP e introduzca la configuracién de direccién IP que necesite la red.

* La configuracion de red inalambrica se activara automaticamente cuando se envie a la maquina la
configuracién inalambrica.
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@ Consulte la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado tal como se muestra en Wireless Link
Status en la pagina Configuracion de red. Haga clic en Siguiente.
Si el estado es "Link OK.", vaya a ®.
Si el estado es "Failed To Associate", vaya a @.

i 806 Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Compruebe el resultado de la conexidn de la ({ ‘ ) }

~

“Instalacién inalambrica”

El dispositivo ya ha imprimido la pagina *Network
Configuration”. Busque el <Wireless Link Status=>en la pagina
y revise la descripcion para confirmar el resultado de la
conexion.

Seleccione el resultado en la lista de opciones de mas abajo y

haga clic en "Siguiente"”. B e ———

O "Link OK" “

“Comm,
<N

() "Falled To Associate”

@ Haga clic en Finalizar. No fue posible asociar la configuracion inaldmbrica a una red inalambrica. Esto
se debe probablemente a que la configuracion de seguridad es incorrecta. Restablezca la configuracion
de fabrica del servidor de impresion inalambrico (consulte Reiniciar la configuracion de red a los valores
de fabrica en la pagina 120). Confirme la configuracion de seguridad de la red inalambrica y pruebe a
empezar de nuevo desde @.

‘@006 Asistente para la configuracién del dispositive inalambrico

X\l;?rli‘::l:-ii;:smar la "Instalacién (( ((_‘FD

Fallo en |a "Instalacién inalambrica” porgue no ha podido asociarse a una red inalémbrica.
Probablemente la causa sea una configuracién incorrecta de seguridad.

]

Revise la configuracion de sequridad de |a red inaldmbrica y vuelva a Intentar Ia "Instalacion

inaldmbrica” desde el pringipio.
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@ Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y la maquina y haga
clic en Siguiente o Finalizar.

enon Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico i
Desconectando su dispositivo del punto de ( ( / (o) )

Desconecte el cable de red entre su punto de acceso y el dispositivo y haga clic en "Siguiente”.
La "Configuracién inaldmbrica® ha finalizado. No olvide restaurar el cortafuego a su configuracién
original.

Siguiente > )

Ha finalizado la configuracién inalambrica. Si decide instalar el controlador de impresora en
el paso @, vaya a Instalacién del controlador de impresora en la pagina 90.
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Configuracién con el método inalambrico automatico (una
pulsacion)

Si el punto de acceso inalambrico o enrutador admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup (PBC 1) o]
AOSS™ puede configurar el equipo facilmente sin necesidad de conocer la configuracién de red
inalambrica. El equipo Brother tiene un modo de configuracién inalambrico de pulsacion de un solo botdn.
Esta funcion detecta automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso para la configuracion mediante
la pulsacion de un solo botdn (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™). Pulsando un boton
en el enrutador o punto de acceso inalambrico y en el equipo, puede configurar la red inalambrica y
establecer la configuracién de seguridad. Consulte la guia del usuario del enrutador o punto de acceso
inalambrico para obtener instrucciones sobre como acceder al modo de pulsacion de un solo boton.

T Configuracion del boton de pulsacion

Nota

Los enrutadores o puntos de acceso que admiten SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™
incluyen los simbolos que se muestran a continuacion.

Secure Wi-Fi PROTECTED (. \
SETUP (@

o

AOSS"

Setup

Antes de aplicar la configuracion inalambrica

! IMPORTANTE

Las instrucciones siguientes le guiaran en la instalacion de la maquina Brother en un entorno de red usando
la aplicacion de instalacion de Brother para Macintosh que se encuentra en el CD-ROM que se proporciona
con la maquina.

Si va a conectar la maquina Brother a una red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacion.

Si ha configurado anteriormente los parametros inalambricos de la impresora, debe restablecer el servidor
de impresion a la configuracion predeterminada de fabrica. (Consulte Reiniciar la configuracion de red a
los valores de fabrica en la pagina 120).

Si esta usando una funcién de cortafuegos o aplicaciones antivirus, desactivelas temporalmente. Una vez
haya comprobado que puede imprimir, configure los parametros de software siguiendo las instrucciones.

\ |
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Configuracion de los parametros inalambricos

Asegurese de que el cable de alimentacién esté enchufado.
Encienda la maquina y espere a que quede en el estado Lista.
Encienda el Macintosh.

Q Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono HL5300
del escritorio. Haga doble clic en el icono Start Here. Seleccione el modelo de la impresora y el idioma.

Haga clic en Instalar el controlador de impresora en la pantalla de menu.

‘@00 HL5300:Start Here 1

Laser Printer Utiiies ® HL-5370DW.

Menu superior

\g Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora .

tras completarse la configuracién
inicial.

E_l Documentacion
Brother Solutions Center

m Registro en linea

'@ Informacién de suministros

Anterior

€ 2001-2008 Brother Industrias, Lid. All Rights Resarved.

@ Haga clic en Usuarios de redes inalambricas.

‘@00 HL5300:Start Here )

Laser Printer Utiliies ® HL-537 0DW.
Instalar el controlador de impresora

/ Usuarios de cable USB
/ Usuarios de cable de red ’
Usuarios de redes inalambricas
(€.1» )

ﬂ
L)

>

L

e

|

Anterior

, Ltd. All Rights Re:
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0 Elija Configuracion inalambrica e instalaciéon de controlador (recomendada) o Sélo configurar el
dispositivo inalambrico y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

r ]
Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Tipo de instalacién inalambrica

Elija el tipo de instalacion inalimbrica mas adecuada.

® Configuracién inalimbrica e instalacién de contrelader (recomendada)
Para los usuarios que acaban de adquirir este dispositivo y no tienen instalado ningdn
controlader ni modificada ninguna configuracién del dispositive inalambrico.

) sélo instalar el controlader
Para los usuarios que ya tienen configurado el dispositivo para conectarse a la red
inaldmbrica, pero no han instalado ningan controlador.

() sélo configurar el dispositive inalimbrico

Para los usuarios que desean configurar los ajustes inaldmbricos del dispositivo ¥ no
desean instalar ningdn controlador.

Ayuda ' Siguiente > ! Cancelar

@ Elija Instalacién automatica (para usuarios avanzados) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Configuracién de dispositivo inalambrico

iComo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalaimbrico?

) Instalacién paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de |a instalacién inaldmbrica.

® Instalacién automdtica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalimbrico automitico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

Setup

Ayuda < Volver ! Siguiente > ' Cancelar

fi-Fi PROTECTED
UP

@ Confirme que el mensaje en pantalla es el correcto y haga clic en Siguiente.

Al

Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico
Configuraciéon en modo automatico ﬂ ( ) ’
inalambrico (una pulsacién) | ‘ |

Si su punto de acceso es compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi Protected
Setup™ o con AOS5™, compruebe lo siguiente:

1. Que su punto de acceso inalambrico sea compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi
Protected Setup™ o con AOS5™.

Secure
etu|

2. Tiene acceso al documento proporcionado con
el punto de acceso y su dispositivo.

Ayuda < Volver Cancelar
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Pulse el botén de configuracion inalambrica situado en la parte posterior de la maquina durante menos
de 2 segundos como se muestra en la siguiente ilustracién. Esta accion activara el modo de
configuracién inalambrica de una pulsacién en la maquina. Esta funcion detectara automaticamente el
modo que su punto de acceso utiliza para la configuracion de una pulsacion (SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup o AOSS™).

0 @«

I

o §?

Nota

» Asegurese de retirar la etiqueta que cubre el conector de la interfaz USB.
« Utilice un objeto con punta como un boligrafo para pulsar el boton.
» Si pulsa el botén durante 3 segundos 0 mas, la maquina cambiara al método PIN del modo Wi-

1)

Fi Protected Setup. Consulte Como configurar su maquina inalambrica empleando el método PIN de
Wi-Fi Protected Setup en la pagina 102.

La maquina iniciara el modo de configuracién inalambrica de una pulsacion.
La impresora buscara un punto de acceso que admita SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™ durante 2 minutos.

Ponga su punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, el modo Wi-Fi Protected Setup o el modo

AOSS™, dependiendo de las caracteristicas de su punto de acceso. Consulte el manual de
instrucciones de su punto de acceso.
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@ Espere hasta que el testigo Status de la maquina indique Conectado. El testigo Status se encendera

durante cinco minutos. (Vea la siguiente tabla) Esta indicacion significa que la maquina ha conectado
correctamente con su enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar su maquina
en una red inaldmbrica.

Si el testigo indica Fallo d conexién (vea la siguiente tabla), la maquina no se habra conectado
correctamente a su enrutador o punto de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el @. Si se indica
el mismo mensaje, restablezca el servidor de impresién a los valores predeterminados de fabrica e
inténtelo de nuevo. Para realizar esta accion, consulte Reiniciar la configuracion de red a los valores de
fabrica en la pagina 120.

Si el testigo indica sin punto acceso (vea la siguiente tabla), la maquina no habra detectado ningun
punto de acceso ni ningun enrutador en la red. Asegurese de colocar la maquina Brother lo mas cerca
posible del punto de acceso a la red o al enrutador, evitando al maximo los obstaculos, e intente
empezar de nuevo desde @. Si se indica el mismo mensaje, restablezca el servidor de impresion a los
valores predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo. Para realizar esta accion, consulte Reiniciar
la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 120.

Si el testigo indica Error d conexién (consulte la siguiente tabla), la maquina habra detectado mas
de 2 enrutadores o puntos de acceso en la red con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup
0 AOSS™ activado. Asegurese de que solo un enrutador o punto de acceso tenga el modo
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™ activado e inténtelo de nuevo desde .

Indicaciones de testigos cuando se utiliza el modo de configuracién inaldmbrica de una
pulsacion

Testi Configur. ggg/?\;fgl 2 Fallo d Sin punto 4
estigos WLAN * 2SS ! Conectado conexién 3 acceso 3 Error d conexion
Back
C::er D O D D D D D
Toner

(Amarillo) 8 ® E] E] E] E] E]
Drum

(Amarillo) D 8 E] E] E] E] E]
Paper

(Amarillo) D D E] E] 8 E] E]
Status i, w i,
(R [ () (] - 8- | (.

El testigo se encendera durante 5 minutos.

El testigo parpadeara (encendido durante 0,2 segundos y apagado durante 0,1 segundo).

El testigo parpadeara 10 veces y se apagara durante medio segundo. Este patrén se repetira 20 veces.

El testigo parpadeara (encendido durante 0,1 segundo y apagado durante 0,1 segundo) durante 30 segundos.
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@ Haga clic en Siguiente o Finalizar.

Ok

@ Marque la casilla después de confirmar que ha completado la configuracion inalambrica y, a
continuacion, haga clic en Siguiente. Vaya a Instalacion del controlador de impresora en la pagina 90.

Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Configuracién en modo automatico
inalambrico (una pulsacion)

Proceda con los pasos siguientes:

PASO 1

Seleccione su mdquina en modo automadtico inalimbrico (una
pulsacion).

Consulte el manual de instrucciones adjunto con el equipo.

PASO 2

Seleccione su punto de acceso con el modo automadtico
inaldmbrico (una pulsacién).

Consulte el manual de instrucciones adjunto con su punto de
acceso.

Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracion,
instale temporalmente el equipo en un lugar mds préximo del
punto de acceso inaldmbrico.

L
==
o

| Ayuda | | < Volver ' Siguiente > ' Cancelar

Ha finalizado la configuracién inalambrica. Si decide instalar el controlador de impresora en
el paso @, vaya al siguiente paso.

Asistente para la configuracién del dispositive inaldmbrico

Nota Importante

»\_ Comenzard la instalacién del controlador de impresora.

Antes de iniciar la instalacidn, compruebe gue ha terminado la Configuracién en modo

automatico inaldmbrico (una pulsacién) en el asistente anterior.

Haga clic en “Siguiente” para continuar con la instalacién.

[ ™ Comprobado y confirm ado]

»

< Volver ' Siguiente > I Cancelar

—_—
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Configuracién en modo Ad-hoc

Antes de aplicar la configuracion inalambrica

! IMPORTANTE

Las instrucciones siguientes le guiaran en la instalacion de la maquina Brother en un entorno de red usando
la aplicacion de instalacion de Brother para Macintosh que se encuentra en el CD-ROM que se proporciona
con la maquina.

Debe conocer la configuraciéon de su red inaldmbrica antes de realizar esta instalacion. No olvide
anotar todos los parametros actuales, tales como SSID, autenticacion y encriptaciéon del entorno de red
inalambrica. Si no los conoce, pongase en contacto con el administrador de la red.

Elemento Ejemplo Registre la configuracion de la red
inalambrica actual
Modo de comunicacion: (Ad-hoc) Ad-hoc
Nombre de red: (SSID, ESSID) HELLO
Método de autentificacion: Sistema Abierto
(Sistema Abierto)
Modo de encriptacion: WEP
(Ninguno, WEP)
Clave de red: (Clave de encriptacion, Clave 12345
WEP !, Frase de contrasefa)

1 Laclave WEP es para redes encriptadas de 64 bits o de 128 bits y puede contener tanto niumeros como letras. Si desconoce esta informacion,

deberia consultar la documentacion proporcionada con el punto de acceso o enrutador inalambrico. Esta clave consiste en un valor de 64 bits
0 128 bits que debe introducirse en formato ASCIl o HEXADECIMAL.

Por ejemplo:
ASCII de 64 bits: utiliza 5 caracteres de texto, por ejemplo, “Hello” (distingue entre
mayusculas y minusculas)
Hexadecimal de 64 bits: utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”
ASCII de 128 bits: utiliza 13 caracteres de texto, por ejemplo, “Comuninalambr” (distingue

entre mayusculas y minusculas)
Hexadecimal de 128 bits:  utiliza 26 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo,
“71f2234ab56¢cd709e5412aa3ba”

Si ha configurado anteriormente los parametros inalambricos de la impresora, debe restablecer el servidor
de impresion a la configuracion predeterminada de fabrica. (Consulte Reiniciar la configuracion de red a
los valores de fabrica en la pagina 120).

Si esta usando una funcioén de cortafuegos o aplicaciones antivirus, desactivelas temporalmente. Una vez
haya comprobado que puede imprimir, configure los parametros de software siguiendo las instrucciones.
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Configuracion de los parametros inalambricos

Asegurese de que el cable de alimentacién esté enchufado.
Encienda la maquina y espere a que quede en el estado Lista.
Encienda el Macintosh.

Q Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono HL5300
del escritorio. Haga doble clic en el icono Start Here. Seleccione el modelo de la impresora y el idioma.

Haga clic en Instalar el controlador de impresora en la pantalla de menu.

‘@00 HL5300:Start Here 1

Laser Printer Utiiies ® HL-5370DW.

Menu superior

\g Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora .

tras completarse la configuracién
inicial.

E_l Documentacion
Brother Solutions Center

m Registro en linea

'@ Informacién de suministros

Anterior

€ 2001-2008 Brother Industrias, Lid. All Rights Resarved.

@ Haga clic en Usuarios de redes inalambricas.

‘@00 HL5300:Start Here )

Laser Printer Utiliies ® HL-537 0DW.
Instalar el controlador de impresora

/ Usuarios de cable USB
/ Usuarios de cable de red ’
Usuarios de redes inalambricas
(€.1» )

ﬂ
L)

>

L

e

|

Anterior

, Ltd. All Rights Re:
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0 Elija Configuracion inalambrica e instalaciéon de controlador (recomendada) o Sélo configurar el
dispositivo inalambrico y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

r ]
Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Tipo de instalacién inalambrica

Elija el tipo de instalacion inalimbrica mas adecuada.

® Configuracién inalimbrica e instalacién de contrelader (recomendada)
Para los usuarios que acaban de adquirir este dispositivo y no tienen instalado ningdn
controlader ni modificada ninguna configuracién del dispositive inalambrico.

) sélo instalar el controlader
Para los usuarios que ya tienen configurado el dispositivo para conectarse a la red
inaldmbrica, pero no han instalado ningan controlador.

() sélo configurar el dispositive inalimbrico

Para los usuarios que desean configurar los ajustes inaldmbricos del dispositivo ¥ no
desean instalar ningdn controlador.

| Ayuda | ' Siguiente > ! Cancelar

@ Elija Instalacién paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

5

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

/Coémo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

® Instalacién pase a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de |a instalacién inaldmbrica.

() Instalacién automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalader inalambrico automitico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

Setup

Ayuda

Cancelar

@ Elija Sin cable (para usuarios avanzados) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

-

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo inalambrico (ﬂ C(T) ,

La forma mds segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable
de red estindar. Luego podra realizar la configuracion inaldimbrica y retirar el cable.

() Con cable (recomendada)
Configure su instalacién inalimbrica utilizando
temporalmente un cable de red.

® Sin cable (para usuarios avanzados)
Configure su intalacidn inaldmbrica sin la utilizacién de un
cable de red.
Su ordenador debe soportar red inaldmbrica.

=

o

| Ayuda | | < Volver | Siguiente > i'i Cancelar
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@ Lea la Nota Importante para activar la interfaz inalambrica. Mantenga pulsado el botén Go durante 10
segundos y, a continuacion, suelte el botdon Go cuando la impresora imprima una pagina de
Configuracién de red. Marque la casilla después de confirmar que la configuracién inalambrica esta
activada y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositive inaldmbrico
Nota Importante 6 (B) ,

H . Por faver confirme la configuracion antes de hacer click en "Siguiente”.
|

</

Confirme que la configuracién de red inaldmbrica de su ‘
mdquina estd activada. -

. >
Mantenga pulsado 10 segundos el botén Go (Ir) de su )‘

madquina Brother. Suéltelo cuando termine de imprimirse la

pagina Configuracion de red.
En la pigina Configuracién de red, compruebe que la
configuracién inalimbrica esté activada.

Ej.) <Node Type> Brother NC-XXXX, IEEE 802.11b/g (Active)

E Comprobado y confirmac|> ’
< Volver ! Siguiente > ' Cancelar

Nota

Para confirmar si la configuracién inalambrica esta activada, consulte el texto que hay a la derecha de IEEE
802.11b/g en la seccion Node Type de la pagina Configuracion de red. Active significa que la
configuracion inaldmbrica esta activada y Inactive significa que la configuracién inaldmbrica esta
desactivada. Si la configuracion inalambrica esta desactivada, pulse de nuevo el boton Go durante 10
segundos.

<ode Type> P Cozother et e 502 11675 Getive)]
<Node Firmware Ver.> Trmware Ver-U.20 (07.11-227
<Ethernet Address>  XK-XX-XX-XX-XX-
<Node name>
<Active services> BRNXXXXXXXXXXXX

BINARY P1

TEXT_PT

POSTECRIPT_P1

T,

CI,_P'
BRNXXXXXXXXXXXK_AT
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m Tiene que cambiar temporalmente la configuracion inalambrica del sistema. Siga las instrucciones que
iran apareciendo en pantalla. No olvide tomar nota de todos los parametros, tales como SSID, el canal,
la autenticacion y el cifrado del sistema. (Consulte las notas de pagina 79.) Los necesitara para volver
a establecer la configuracién inalambrica original de su sistema y, a continuacién, haga clic en
Siguiente.

806 Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Cambiando las configuraciones inalambricas ; ,
del ordenador ({ ‘ ( I )

Para configurar manualmente el dispositivo inaldmbrico desde el ordenador, debe cambiar
temporalmente |a actual configuracion inalambrica de su ordenador.

Antes de continuar, tome nota de la configuracion actual de la red inalambrica.

En particular, tome nota de lo siguiente:

Modo de comunicacion: (Infraestructura / Ad-hoc) r

Canal(1-14) (si es aplicable)

MNombre de red (SSID /ESSID) ..af::(
¥

Método de autentificacion (Sistema abierto / Clave compartida)
Modo de encriptacién (Ninguna /WEP / Ctros...)
Clave de encriptacién

Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a |a Guia del usuarip dz enador
para méas informacion.

Haga clic en "Siguiente” para continuar.

<Aas Cancetar

@ Para comunicar con la maquina inaldambrica sin configurar, cambie temporalmente la configuracion
inalambrica de su sistema para que coincida con la configuracion predeterminada de la maquina que se
muestra en la pantalla. Marque la casilla después de confirmar esta configuracion y, a continuacion,
haga clic en Siguiente.

®06e Asistente para la configuracion del dispositive inaldmbrico

Cambiando las configuraciones inalambricas ; c )
del ordenador (( ‘ ()

Para comunicar con el dispositivo inalambrico no configurade, por favor cambie las configuraciones
inalambricas de su ordenador como se describe:

Modo de comunicacién: Ad-hoc L)
Canal: 11 (sl es aplicable) I
MNombre de red (8SID)*: SETUP ;."

Maodo de encriptacién: Ninguno

* Distingue entre mayusculas/mindsculas

Por favor contacte con su administrador de red o refierase a la Guia
del usuario de su ordenador para mas informacién.

=

Cuando haya terminado la configuracion inalambrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar. ’
E ‘Comprobado y confirmadc
<hurds Cancelar

Nota

Puede cambiar temporalmente la configuracion inalambrica de su sistema siguiendo los siguientes pasos:
1) Haga clic en el icono de estado AirPort y elija Abrir Conexién a Internet....

2) Haga clic en la ficha Red para ver los dispositivos inalambricos disponibles. Puede ver el servidor de
impresion inalambrico Brother en la opcion Red. Elija SETUP.

3) Su red inalambrica estara conectada correctamente.
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@ Elija la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista aparece vacia, compruebe si
la maquina esta encendida y a continuacién haga clic en Actualizar.

enon Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inaldmbrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente”.

aaaaaa ~ TN a3t TN YY) A immnrn ikt

[ BRW QOO0 192.0.0.182 FROUGOECE0L Brother )00 Anvwhere l
BEVVXXXAKAAXK 192.0.U. KAX ARASA SRS, Bromer Ash-AAAA ANYWNETE
Actualizar

® Aviso importante:
Si no aparece ningln dispositivo y estd ejecutando una aplicacion dzgrortafuegos.
Desactive la aplicacion de cortafuegos y haga clic en el botén Ac 2 para volver a
realizar la bisqueda en la red inalambrica.

Ayuda < Atrds Cancelar

Nota

* El nombre de nodo predeterminado es "BRWXXXXXXXXXXXX".

+ Para conocer la direcciéon MAC (direccién Ethernet) y la direccién IP de su impresora, imprima la pagina
de configuracion de la impresora. Consulte Impresién de la pagina de configuracion de la impresora en
la pagina 119.

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde la maquina. Seleccione la red Ad-hoc con
la que desea asociar la maquina y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

®06e Asistente para la configuracion del dispositive inaldmbrico

Redes inalémbricas disponibles ( ({ ' (_(jf)?

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo.

MNombre (SSID} Canal Maodo inalambrico Sefal
S e ETHID 1 AN2 11hin i11MhnaRaMhne) — -

l I;I-#) GCIHELLG 8 B802.11b/g (11Mbps/54Mbps) = l

FEEg=T =wxvra T N RN ey —

e — 04 0 Punto de acceso/ B9 ¢2 Red Ad-hoc

Estacion base
ARadir 8i el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no aparg®, haga clic
| enel botdn "Afadir" para especificar manualmente y la red.
Ayuda < Atrds ' Siguiente > ' Cancelar
—_—
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Nota

« Sila lista aparece vacia, compruebe si la maquina se encuentra dentro del alcance para comunicacion
inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.

» Silared Ad-hoc de destino no aparece en la lista, podra anadirla manualmente haciendo clic en el boton
Anadir. Active Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso. y, a continuacion, escriba el
Nombre (SSID) y el numero de Canal y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

806 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Nombre de la red inaldmbrica

Configure el nombre de la red inaldmbrica con el que se asociard el dispositivo.

Nombre (SSID) WLAN

B Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

Canal 1 |+i

Ayuda <Atras ' Siguiente > ' Cancelar

@ Si la red no esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya a @.

@ O ) Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico |

iiATENCION!!

Nombre (SSID): HELLO

Esta red inalambrica no es segura. No utiliza autentificacién y encriptacién
s8guUras.

| 4Desea continuar la configuracion?

|

|

| Aceptar Cancelar
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@ Si la red esta configurada para autentificacion y encriptacién, aparecera la siguiente pantalla. Cuando
configure el equipo inalambrico Brother, debe hacerlo de modo que coincida con los parametros
de autenticacién y encriptacién de la red inaldambrica existente que anoté enpagina 79 .
Seleccione el Método de autentificacion y el Modo de encriptaciéon en el menu emergente de cada
cuadro de configuracion. A continuacion, introduzca los valores de Clave de red y Confirmar la clave
de red y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

8en0e Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Método de autentificacién y Modo de 7 )
encriptacion y (( (_(j)

Configure el Método de autentificacion y el Modo de encriptacion

Nombre (SSID): HELLO
Método de autentificacion ['sistema abierto i
Modo de encriptacion | wep . ']

Clave de red

Confirmar la clave de red

Avanzada ’
Ayuda <Awes Cancelar

Nota

+ Si desea configurar otro indice de clave WEP ademas de la clave1 WEP, haga clic en Avanzada.

* Si no conoce los parametros de autentificacion o encriptacién de la red, pongase en contacto con su
administrador de red.

+ Si esta usando WEP o la pagina de Configuracion de red impresa en @ muestra Link OK en Wireless
Link Status, pero no se encuentra el equipo en la red, asegurese de haber escrito correctamente la
clave WEP. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.
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@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara a la maquina. No se aplicara ningun tipo de cambio
a la configuracion si hace clic en Cancelar. Se imprimira la pagina Configuracion de red.

‘800 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

&?;L:T?iccgm de la configuracién ( ﬂ/ C(_?/D

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo

3

Dispositivo de destino = BRWIOOOOOOOOCOC

Direccion IP Automatica ‘Cambiar direccion IP
Modo de comunicacion Ad-hoc  ( Canal 1)
Nombre (SSID) HELLO
Método de autentificacion Sistema abierto

Modo de encriptacion WEP
Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo imprimira la pagina "Netwoy paration”.
Revisela para confirmar el resultado de la conexion.

Ayuda =< Atrds Cancelar

«Comm. Mode> Ad-hoc

<Nane (SSID) > SETUP

<Authentication Modes Open System

<Encryption Mode> NON

<Wireless Link Status> }L:Lnk OK, 11b(11Mbps), Receiving Signal = 3, Operating Ch = 11|
<Tx Power Code> T, U

E// Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de la maquina, haga clic en Cambiar
direccioén IP e introduzca la configuracién de direccién IP que necesite la red.
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@ Consulte la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado tal como se muestra en Wireless Link
Status en la pagina Configuracion de red. Haga clic en Siguiente.
Si el estado es "Link OK.", vaya a @.
Si el estado es "Failed To Associate", vaya a .

i 806 Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Compruebe el resultado de la conexidn de la
“Instalacién inalambrica”

El dispositivo ya ha imprimido la pagina *Network
Configuration”. Busque el <Wireless Link Status=>en la pagina
y revise la descripcion para confirmar el resultado de la
conexion.

Seleccione el resultado en la lista de opciones de mas abajo y

haga clic en "Siguiente"”. B e ———

O "Link OK" “

“Comm,
H

() "Falled To Associate”

@ Haga clic en Finalizar. No fue posible asociar la configuracion inaldmbrica a una red inaldmbrica. Esto
se debe probablemente a que la configuracién de seguridad es incorrecta. Confirme la configuracién de
seguridad de la red inalambrica y pruebe a empezar de nuevo desde @.

‘@006 Asistente para la configuracién del dispositive inalambrico

X_.t;?g:l:ii:;fntar la "Instalacién ((( ((_‘FD

Fallo en |a "Instalacién inalambrica” porgue no ha podido asociarse a una red inalémbrica.
Probablemente la causa sea una configuracién incorrecta de seguridad.

Revise la configuracion de seguridad de la red inalambrica y vuelva a intentar la "Instalacion

inaldmbrica” desde el pringipio.
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@ Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar su sistema para que utilice
la misma configuracion inalambrica. Cambie manualmente la configuracion inalambrica del sistema
para que coincida con la configuracién inalambrica de la maquina que aparece en esta pantalla. Marque
la casilla después de confirmar esta configuracion y, a continuacion, haga clic en Siguiente o Finalizar.
(Los parametros que aparecen en esta pantalla son sélo un ejemplo. Sus parametros no seran iguales.)

~

‘@00 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico
Cambiando las configuraciones inalambricas ( ' ,
del ordenador. ‘ I

Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurado, su ordenador debe ser configurado
para usar las mismas configuraciones inaldmbricas. Por favor contacte con su administrador de red

o refiérase a la Gula del usuario de su ordenador para mas informacion:
o
Modo de comunicacién: Ad-hoc
Canal: 1 (si es aplicable)
Mombre de red (SSID)*: HELLO
Método de autentificacién: Sistema abierto
Modo de encriptacién: WEP
Clave WEP: XXXX

* Distingue entre maylsculas/minisculas
Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de su grdenador

para mas informacion.
La "Configuracién inalambrica® ha finalizado. Mo olvide restaurar el cortafueg/fie pafiguracion
original. Cuando haya terminado la configuracion inaldmbrica de la red, hag, =n "Siguiente”

para continuar.

' B Comprobado ycnnﬁrmad('

@ Ha finalizado la configuracién inalambrica. Si decide instalar el controlador de impresora en
el paso @, vaya a Instalacién del controlador de impresora en la pagina 90.
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Instalacion del controlador de impresora

! IMPORTANTE

* NO intente cancelar ninguna de las pantallas durante esta instalacion.

 Si su configuracion inalambrica falla, aparecera un mensaje de error durante la instalacién del
controlador de impresora y la instalacion finalizara. Si se produce este problema, vuelva al paso 1y
vuelva a configurar la conexion inalambrica.

0 Comienza la instalacion del controlador.
Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla. A continuacion, reinicie el Macintosh.

9 El software de Brother buscara la impresora Brother. Mientras tanto, aparecera la siguiente pantalla.
"M O © HL-5300 series i

Por favor espere ...

9 Elija la impresora que desee conectar y haga clic en OK.
‘®60 6 HL-5300 series

Elija la magquina que desea instalar.

Nota: Si desea afadir su equipc manualmente, haga clic en el botdn "Panel de
preferencias Impresion y Fax”.

T r——
Brother HL-5370DW series [Q0BO77300004] Red
Brother HL-5370DW series [008077300000¢] Red

I

v

( Panel de preferencias Impresion y Fax ) ( Cancelar ) ( oK )
/4

Nota

» Si hay mas de una impresora del mismo modelo conectada a la red, la direcciéon MAC (direccion
Ethernet) se mostrara después del nombre de modelo. También puede confirmar la direccién IP
desplazandose a la derecha.

» Para conocer la direccién MAC (direccion Ethernet) y la direccion IP de la impresora, imprima la pagina
de configuracion de la impresora. Consulte Impresion de la pagina de configuracién de la impresora en
la pagina 119.
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» Silaimpresora sigue sin aparecer en la lista, restablezca la configuracién predeterminada de fabrica del
servidor de impresion (consulte Reiniciar la configuracion de red a los valores de fabrica en la
pagina 120) y pruebe a realizar de nuevo la configuracion inaldmbrica.

@ Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en OK.

r a

El proceso de instalacion ha finalizado ahora.
¥ El controlador de impresara, BRAdmin Light y el Monitor de
8 estado han sido instalados satisfactoriamente. ,

@ La configuraciéon habra finalizado.
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Configuracion inalambrica empleando el
modo de configuracion inalambrica de
una pulsacion

(para el modelo HL-5370DW)

Visién general

Si el punto de acceso inalambrico o enrutador admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup (PBC 1) o]
AOSS™ puede configurar facilmente el equipo sin necesidad de conocer la configuracién de la red
inalambrica. El equipo Brother tiene un modo de configuracién inalambrico de pulsacion de un solo botén.
Esta funcion detecta automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso para la configuracion mediante
la pulsacion de un solo botén (SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™). Pulsando un botén
en el enrutador o punto de acceso inalambrico y en el equipo, puede configurar la red inalambrica y
establecer la configuracién de seguridad. Consulte la guia del usuario del enrutador o punto de acceso
inalambrico para obtener instrucciones sobre como acceder al modo de pulsacion de un solo botdn.

T Configuracion del boton de pulsacion

Nota

Los enrutadores o puntos de acceso que admiten SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™
tienen los siguientes simbolos.

Secure Wi-Fi PROTECTED L@ W
SETUP (@)

AOSS"

Setup
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Cémo configurar su maquina inalambrica empleando el modo
de configuracion inalambrica de una pulsacion

! IMPORTANTE

Si va a conectar la maquina Brother a una red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacion.

Si esta usando Windows® Firewall o una funcién de cortafuegos o aplicaciones antivirus, desactivelas
temporalmente. Una vez haya comprobado que puede imprimir, configure los parametros de software
siguiendo las instrucciones.

Si ha configurado anteriormente los parametros inalambricos de la impresora, debe restablecer el servidor
de impresion a la configuracion predeterminada de fabrica (consulte Reiniciar la configuracion de red a los
valores de fabrica en la pagina 120).

o Asegurese de que el cable de alimentacién esté enchufado.
9 Encienda la maquina y espere a que quede en el estado Lista.

0 Pulse el botén de configuracion inalambrica situado en la parte posterior de la maquina durante menos
de 2 segundos como se muestra en la siguiente ilustracién. Esta accion activara el modo de
configuracién inalambrica de una pulsacién en la maquina. Esta funcion detectara automaticamente el
modo que su punto de acceso utiliza para la configuracion de una pulsacion (SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup o AOSS™).

o«

ID;

o v

Nota

» Asegurese de retirar la etiqueta que cubre el conector de la interfaz USB.
« Utilice un objeto con punta como un boligrafo para pulsar el boton.
» Si pulsa el botén durante 3 segundos 0 mas, la maquina cambiara al método PIN del modo Wi-

Fi Protected Setup. Consulte Como configurar su maquina inalambrica empleando el método PIN de
Wi-Fi Protected Setup en la pagina 102.

0 La maquina iniciara el modo de configuracion inalambrica de una pulsacion.
La impresora buscara un punto de acceso que admita SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o
AOSS™ durante 2 minutos.

@ Ponga su punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, el modo Wi-Fi Protected Setup o el modo

AOSS™, dependiendo de las caracteristicas de su punto de acceso. Consulte el manual de
instrucciones de su punto de acceso.
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@ Espere hasta que el testigo Status de la maquina indique Conectado. El testigo Status se encendera
durante cinco minutos. (Vea la siguiente tabla) Esta indicacion significa que la maquina ha conectado
correctamente con su enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar su maquina
en una red inaldmbrica.

Si el testigo indica Fallo d conexién (vea la siguiente tabla), la maquina no se habra conectado
correctamente a su enrutador o punto de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el @. Si se indica
el mismo mensaje, restablezca el servidor de impresion a los valores predeterminados de fabrica e
inténtelo de nuevo. Para realizar esta accion, consulte Reiniciar la configuracion de red a los valores de
fabrica en la pagina 120.

Si el testigo indica sin punto acceso (vea la siguiente tabla), la maquina no habra detectado ningun
punto de acceso ni ningun enrutador en la red. Asegurese de colocar la maquina Brother lo mas cerca
posible del punto de acceso a la red o al enrutador, evitando al maximo los obstaculos, e intente
empezar de nuevo desde @. Si se indica el mismo mensaje, restablezca el servidor de impresién a los
valores predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo. Para realizar esta accion, consulte Reiniciar
la configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 120.

Si el testigo indica Error d conexidn (consulte la siguiente tabla), la maquina habra detectado mas
de 2 enrutadores o puntos de acceso en la red con el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup
0 AOSS™ activado. Asegurese de que solo un enrutador o punto de acceso tenga el modo
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup o AOSS™ activado e inténtelo de nuevo desde @.

Indicaciones de testigos cuando se utiliza el modo de configuraciéon inalambrica de una

pulsacién
Testigos | Configur. | Conexién | conectado 2 Fallo d Sin punto Error d conexion 4
WLAN' | SES/WPS/ conexion® | acceso?
AOsS '
cover | O [ [ [ | ( [
Cover
Toner
O O
(Amarillo) D D D

(d
Drum
(Amarillo) C] ® D D D D “—>
Paper
(Amarillo) C] D D D 0
Status

(Rojo! | (] (4 O 23 2. D 3

Verde) ' ' '

O 0gg|d

El testigo parpadeara (encendido durante 0,2 segundos y apagado durante 0,1 segundo).
El testigo se encendera durante 5 minutos.
El testigo parpadeara (encendido durante 0,1 segundo y apagado durante 0,1 segundo) durante 30 segundos.

El testigo parpadeara 10 veces y se apagara durante medio segundo. Este patrén se repetira 20 veces.

@ Ha finalizado la configuracién inalambrica. Para instalar el controlador de impresora, vaya al
paso @ en pagina 95 para Windows® o pagina 99 para Macintosh.
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Para usuarios de Windows®

! IMPORTANTE

NO intente cancelar ninguna de las pantallas durante esta instalacion.

0 Encienda el equipo. (Debe haber iniciado sesion con derechos de administrador.)
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de la configuracion.

9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera

automaticamente.
Seleccione el modelo de la impresora y el idioma.

9 Haga clic en Instalar el controlador de impresora en la pantalla de menu.

% Macromedia Flash Player B

Laser Printer Utiities ® HL-537 0D WV, . ,

Menu superior

@ Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora

tras completarse 12 configuracion
inicial

;‘*g Instalar + controladores/utilidades

L Documentacion
Brother Solutions Center

m Registro en linea

'w Informacién de suministros

Anterior

@ Haga clic en Usuarios de redes inalambricas.

% Macromedia Flash Player B

—————
Laser Printer Utilities ® HL-537 0D W _
Instalar el controlador de impresora

Usuarios de cable paralelo

e a
/ Usuarios de cable USB
/ Usuarios de cable de red ’
i Usuarios de redes inalambricas
l () J

Q}ﬁ Configuracion personalizada
Ri.d gt

Anterior

other Industries, Ltd. All Rights Reserved
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Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en Permitir.

Contrel de cuentas de usuarie ==

Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No gjecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

@ Inst32.exe
Editor no identificado

% Cancelar
Desconozco el origen o la funcién de este programa.

% Permitir
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

V Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo.

@ Elija Sélo instalar el controlador y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion de dispositivo inalambrico

Tipo de instalacion inalambrica

Elija el tipo de instalacidn inalambrica méas adecuada

() Configuracian inalambrica e instalacion de controlador (se recomienda)
Fara log usuarios gue acaban de adguirir este dispositive y no tienen instalado ningdn
controlador ni modificada ninguna configuracion del dispositivo inaldmbrico.

Para log uguarios gue ya tienen configurado el dispositivo para conectarse a la red
inalambrica, pero no han instalado ningidn controladar.

(O Sdlo configurar el dispositiva inalambrico

Para log usuarios gue desean configurar los ajustes inaldmbricos del disyi
desean instalar ningln controlador.

@ Cuando aparezca la ventana Contrato de licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato de licencia.

[ Cancelar ]

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard

Contrato de licencia 5 l

Lea cuidadosamente el acuerda de licencia siguiente.

Presione la tecla &% PAG para ver el resto del acuerdo

IContrato de concesidn de licencia de usuario final para SOFTWARE de Erather
IMPORTAMTE- LEA DETENIDAMEMTE: El presente contrato de concesion de licencia
de usuaria final ["EULA") &s un contrato formal entre el usuaria final y Brather Industries,
Ltd. [en lo sucesivo, "Brother''), gue rige laz condiciones de uso del software Brother [en
lo sucesivo, "SOFTWARE"] que & instalara si pulsa el botdn "es" (51) de este cuadio
de didloga. Al pulsar "Yes" [Si]. usted admite expresamente quedar vinculada par el
prezente contrato. 5ino esta de acuerdo con los téminos recogidos en el piesente
contrato, o obtendrd la concesidn de licencia para el SOFTWARE. En dicha cazo, no
estard autorizado para wsar el SOFTWARE.

La referencia en este contrato de concesidn de licencia a "SOFTWARE" incluird

(=

=

fAcepta todos los tErminos del acuerdo de licencia? Si selecciona Mo, el
progiama de instalacion se cerara. Para instalar Brother HL-53700W, es
necesaro aceptar este acuerdo.

5i Ho
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0 Elija Instalaciéon estandar y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Brother Controlador de impresora Instalacion

Seleccion de componentes Y I

Seleccione el tipo de instalacidn

() Instalacidn personalizada

' <

[ < jilras Il[ 5iguienla>] [ Cancelar ]

@ Elija Buscar equipos en la red y elegir de la lista de equipos encontrados (Recomendado).
También puede introducir la direccién IP o el nombre de nodo de su impresora. Haga clic en Siguiente.

Instalacion del controlador de impresora Brother

Seleccionar impresora " ‘

Elija cémo localizara su equipo multifuncian Brother en la red.

l ® Buszcar equipos en la red y elegir de |a lista de equipos encantrados
[Fecomendada)

() Especifique su equipo multifuncitn por su direccion [para usuarios avanzados).

Direceidn P | | | | | | | \

() Especifique su equipa multifuncién por su nombre [para usuarios avanzados)

Nombre de nodo | k

< hlras ll[ Siguiente » J [ Cancelar ]

Nota

Para conocer el nombre de nodo y la direccion IP de la impresora, imprima la pagina de configuracion de
la impresora. Consulte Impresion de la pagina de configuracién de la impresora en la pagina 119.
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@ Elija la impresora y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Instalacion del controlador de impresora Brother

Seleccionar impresora » % ‘

Seleccione la impresara de red apropiada.

Ml mrabrs da kedn Nirarcidn dan Marnbra da irmnresara | Ihiraridn

BRWHHGGGOOGOL JOGO00COUKK Brother HL-B3700W series

i3

|~

LFR
E stablecer por Mombre de nodo

LConfigurar I

[ < fbids I| Siguiente > ]I[ Cancelar ]
| —

Nota

Si la impresora tarda mucho tiempo en aparecer en la lista, 1 minuto o mas, haga clic en Actualizar.

@ Haga clic en Finalizar.

Instalacion del controlador de impresora Brother

La instalacién ha finalizado - L ‘

La instalacion del contiolador ha finalizado

Selecoione las acciones que e realizaran cuando finalice la instalacian.
I Reslizar el Registro en linea
[Este servicio puede no estar disponible en tadas los paizes.]

[+ Establecer como impresora predeterminada

v &ctivar Monitor de estado

[Una herramienta de software para supervisar el estado del dispositive p la
notificacidn de enores desde el PC.

Nota

» Si desea registrar su producto en linea, marque Realizar el Registro en linea.

» Si no desea establecer la impresora como predeterminada, quite la marca de Establecer como
impresora predeterminada.

» Si desea desactivar el Monitor de estado, quite la marca de Activar Monitor de estado.
» Si desactivo el software de cortafuegos personal (por ejemplo, Windows® Firewall), vuelva a activarlo.

@ La configuracion habra finalizado.
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Para usuarios de Macintosh

! IMPORTANTE

NO intente cancelar ninguna de las pantallas durante esta instalacion.

ﬂ Encienda el Macintosh.

9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono HL5300
del escritorio. Haga doble clic en el icono Start Here. Seleccione el modelo de la impresora y el idioma.

9 Haga clic en Instalar el controlador de impresora en la pantalla de menu.

‘@00 HL5300:Start Here

Laser Printer Utiities ® HL-537 0DWV.
Ment superior

@ Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora

tras completarse la configuracion
inicial.

E-_] Documentacion
Brother Solutions Center

m Registro en linea

‘ Informacién de suministros

Anterior

@ Haga clic en Usuarios de redes inalambricas.

:Xa)s) HL5300:Start Here
 ——

Laser Printer Ulilities ® H L-5370DW
nstalar el controlador de impresora

/ Usuarios de cable USB

/ Usuarios de cable de red ’
| Usuarios de redes inalambricas
(@D )
~

Anterior
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@ Elija Sélo instalar el controlador y, a continuacién, haga clic en Siguiente. Siga las instrucciones q
iran apareciendo en pantalla. A continuacioén, reinicie el Macintosh.

r > 9 Eeew— 2 3 I
Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Tipo de instalacion inalambrica (

Elija el tipo de instalacién inaldmbrica mads adecuada.

) Configuracién inalimbrica e instalacién de controlador (recomendada)
Para los usuarios que acaban de adquirir este dispositivo y no tienen instalado ningdn
controlador ni modificada ninguna configuracion del dispositivo inaldmbrice.

® sélo instalar el controlador
Para los usuarios que ya tienen configurado el dispositivo para conectarse a la red
inaldmbrica, pero no han instalade ningin controlador.

() sélo configurar el dispositive inalimbrico
Para los usuarios que desean configurar los ajustes inalambricos del dispositivo y no

desean instalar ningdn controlador. ’

Ayuda

Cancelar

ue

@ El software de Brother buscara la impresora Brother. Mientras tanto, aparecera la siguiente pantalla.

-

"M O O HL-5300 series

Por favor espere ...

0 Elija la impresora que desee conectar y haga clic en OK.
‘®60 6 HL-5300 series

Elija la maquina que desea instalar.

Nota: Si desea afadir su equipe manualmente, haga clic en el botdn "Panel de
preferencias Impresion y Fax”.

Brother HL-5370DW series [Q0BO77300004] Red
Brother HL-5370DW series [008077300000¢] Red

| b
- > y<T5] ’
( Panel de preferencias Impresion y Fax ) C Cancelar )

4

Nota

+ Si hay mas de una impresora del mismo modelo conectada a la red, la direccion MAC (direccion
Ethernet) se mostrara después del nombre de modelo. También puede confirmar la direccion IP
desplazandose a la derecha.
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» Para conocer la direccién MAC (direccion Ethernet) y la direccion IP de la impresora, imprima la pagina
de configuracion de la impresora. Consulte Impresion de la pagina de configuracion de la impresora en
la pagina 119.

@ Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en OK.

r a

El proceso de instalacion ha finalizado ahora.

¥ El controlador de impresara, BRAdmin Light y el Monitor de
: i estado han sido instalados satisfactoriamente. ,

@ La configuraciéon habra finalizado.
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Configuracion inalambrica utilizando el
meétodo PIN de Wi-Fi Protected Setup
(para el modelo HL-5370DW)

Vision general

Si el punto de acceso inalambrico o el enrutador admite Wi-Fi Protected Setup (método PIN), puede
configurar facilmente la maquina. El método PIN (Personal Identification Number) es uno de los métodos de

conexion desarrollados por Wi-Fi Alliance®. Al introducir un PIN creado por un solicitante (su maquina) con
la entidad de registro (un dispositivo que administra la LAN inalambrica), puede configurar los parametros
de la red inaldmbrica y de seguridad. Consulte el manual del usuario de su punto de acceso o enrutador
inaldmbrico para obtener instrucciones sobre como acceder al modo Wi-Fi Protected Setup.

Nota

Los enrutadores o puntos de acceso que admiten Wi-Fi Protected Setup tienen el siguiente simbolo.

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

Cdémo configurar su maquina inalambrica empleando el
método PIN de Wi-Fi Protected Setup

! IMPORTANTE

Si va a conectar la maquina Brother a una red, le recomendamos que se ponga en contacto con el
administrador del sistema antes de realizar la instalacion.

ﬂ Asegurese de que el cable de alimentacion esté enchufado.
9 Encienda la maquina y espere a que quede en el estado Lista.

0 Pulse el botén de configuracion inaldambrica situado en la parte posterior de la maquina durante 3
segundos 0 mas como se muestra en la siguiente ilustracion.

o @

D¢

o ¢V
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Configuracion inalambrica utilizando el método PIN de Wi-Fi Protected Setup (para el modelo HL-5370DW)

Nota

* Asegurese de retirar la etiqueta que cubre el conector de la interfaz USB.
« Utilice un objeto con punta como un boligrafo para pulsar el botén.

Q La maquina imprimira una pagina que muestra un PIN de 8 digitos e iniciara la busqueda de un punto
de acceso durante 5 minutos.

@ En un sistema informatico de la red, introduzca http://direccién ip punto acceso/ ensu
navegador. (Donde dlrec01on _ip punto_acceso es la direccion IP del dispositivo que se utiliza
como entidad de reglstro ) Vaya a la pagina de configuracion de WPS (Wi-Fi Protected Setup),
introduzca el PIN de la pagina impresa en la entidad de registro y siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

1 Laentidad de registro es normalmente el punto de acceso / enrutador.

Nota

La pagina de configuracion es diferente, dependiendo de la marca del punto de acceso / enrutador.
Consulte el manual de instrucciones de su punto de acceso / enrutador.

Si esta utilizando un sistema bajo Windows Vista® como entidad de registro, realice los siguientes
pasos.

Nota

Para utilizar un sistema bajo Windows Vista® como entidad de registro, tendra que registrarlo en su red por
anticipado. Consulte el manual de instrucciones de su punto de acceso / enrutador.

Haga clic en el botén e y, a continuacioén, en Red.

Haga clic en Agregar un dispositivo inalambrico.

Elija la impresora y haga clic en Siguiente.

Introduzca el PIN de la pagina impresa y haga clic en Siguiente.
Seleccione la red a la que desee conectar y haga clic en Siguiente.
Haga clic en Cerrar.

OO O WN -
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Configuracion inalambrica utilizando el método PIN de Wi-Fi Protected Setup (para el modelo HL-5370DW)

@ Espere hasta que el testigo Status de la maquina indique Conectado. El testigo Status se encendera
durante cinco minutos. (Vea la siguiente tabla) Esta indicacion significa que la maquina ha conectado
correctamente con su enrutador o punto de acceso. A partir de este momento podra utilizar su maquina
en una red inaldmbrica.

Si el testigo indica Fallo d conexién (vea la siguiente tabla), la maquina no se habra conectado
correctamente a su enrutador o punto de acceso, o el cédigo PIN introducido no es valido. Asegurese
de que introduce el cédigo PIN correcto y pruebe a empezar de nuevo desde @. Si se indica el mismo
mensaje, restablezca el servidor de impresion a los valores predeterminados de fabrica e inténtelo de
nuevo. Para realizar esta accion, consulte Reiniciar la configuracion de red a los valores de fabrica en
la pagina 120.

Si el testigo indica sin punto acceso (vea la siguiente tabla), la maquina no habra detectado ningun
punto de acceso ni ningun enrutador en la red. Asegurese de colocar la maquina Brother lo mas cerca
posible del punto de acceso/enrutador de red, evitando al maximo los obstaculos, e intente empezar de
nuevo desde @. Si se indica el mismo mensaje, restablezca el servidor de impresion a los valores
predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo. Para realizar esta accion, consulte Reiniciar la
configuracion de red a los valores de fabrica en la pagina 120.

Indicaciones de testigos cuando se utiliza el modo de configuracion inalambrica de una

pulsacién
Testigos Configur. WLAN ! Conectado 2 Fallo d . Sin punto acceso 3
conexion
Back Cover E] C] C] D
Toner
O
(Amarillo) D D D
Drum
(Amarillo) O C] C] D
Paper
O
(Amarillo) D E] C]
Status \ .
N/ N/
(Rojo o D D _,’\_ _/’\_
verde)

El testigo parpadeara (encendido durante 0,2 segundos y apagado durante 0,1 segundo).
El testigo se encendera durante 5 minutos.

El testigo parpadeara (encendido durante 0,1 segundo y apagado durante 0,1 segundo) durante 30 segundos.

Q Ha finalizado la configuracion inalambrica. Para instalar el controlador de impresora, vaya al
paso @ en pagina 105 para Windows® o pagina 109 para Macintosh.
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Configuracion inalambrica utilizando el método PIN de Wi-Fi Protected Setup (para el modelo HL-5370DW)

Para usuarios de Windows®

! IMPORTANTE

NO intente cancelar ninguna de las pantallas durante esta instalacion.

0 Encienda el equipo. (Debe haber iniciado sesion con derechos de administrador.)
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de la configuracion.

9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera

automaticamente.
Seleccione el modelo de la impresora y el idioma.

9 Haga clic en Instalar el controlador de impresora en la pantalla de menu.

% Macromedia Flash Player B

Laser Printer Utiities ® HL-537 0D WV, . ,

Menu superior

@ Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora

tras completarse 12 configuracion
inicial

;‘*g Instalar + controladores/utilidades

L Documentacion
Brother Solutions Center

m Registro en linea

'w Informacién de suministros

Anterior

@ Haga clic en Usuarios de redes inalambricas.

% Macromedia Flash Player B

—————
Laser Printer Utilities ® HL-537 0D W _
Instalar el controlador de impresora

Usuarios de cable paralelo

e a
/ Usuarios de cable USB
/ Usuarios de cable de red ’
i Usuarios de redes inalambricas
l () J

Q}ﬁ Configuracion personalizada
Ri.d gt

Anterior

other Industries, Ltd. All Rights Reserved
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Configuracion inalambrica utilizando el método PIN de Wi-Fi Protected Setup (para el modelo HL-5370DW)

Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en Permitir.

Contrel de cuentas de usuarie ==

Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

No gjecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

@ Inst32.exe
Editor no identificado

% Cancelar
Desconozco el origen o la funcién de este programa.

% Permitir
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

V Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo.

@ Elija Sélo instalar el controlador y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion de dispositivo inalambrico

Tipo de instalacion inalambrica

Elija el tipo de instalacidn inalambrica méas adecuada

() Configuracian inalambrica e instalacion de controlador (se recomienda)
Fara log usuarios gue acaban de adguirir este dispositive y no tienen instalado ningdn
controlador ni modificada ninguna configuracion del dispositivo inaldmbrico.

Para log uguarios gue ya tienen configurado el dispositivo para conectarse a la red
inalambrica, pero no han instalado ningidn controladar.

(O Sdlo configurar el dispositiva inalambrico

Para log usuarios gue desean configurar los ajustes inaldmbricos del disyi
desean instalar ningln controlador.

@ Cuando aparezca la ventana Contrato de licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato de licencia.

[ Cancelar ]

Printer Driver Installer - InstallShield Wizard

Contrato de licencia 5 l

Lea cuidadosamente el acuerda de licencia siguiente.

Presione la tecla &% PAG para ver el resto del acuerdo

IContrato de concesidn de licencia de usuario final para SOFTWARE de Erather
IMPORTAMTE- LEA DETENIDAMEMTE: El presente contrato de concesion de licencia
de usuaria final ["EULA") &s un contrato formal entre el usuaria final y Brather Industries,
Ltd. [en lo sucesivo, "Brother''), gue rige laz condiciones de uso del software Brother [en
lo sucesivo, "SOFTWARE"] que & instalara si pulsa el botdn "es" (51) de este cuadio
de didloga. Al pulsar "Yes" [Si]. usted admite expresamente quedar vinculada par el
prezente contrato. 5ino esta de acuerdo con los téminos recogidos en el piesente
contrato, o obtendrd la concesidn de licencia para el SOFTWARE. En dicha cazo, no
estard autorizado para wsar el SOFTWARE.

La referencia en este contrato de concesidn de licencia a "SOFTWARE" incluird

(=

=

fAcepta todos los tErminos del acuerdo de licencia? Si selecciona Mo, el
progiama de instalacion se cerara. Para instalar Brother HL-53700W, es
necesaro aceptar este acuerdo.

5i Ho
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0 Elija Instalaciéon estandar y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Brother Controlador de impresora Instalacion

Seleccion de componentes Y I

Seleccione el tipo de instalacidn

() Instalacidn personalizada

' <

[ < jilras Il[ 5iguienla>] [ Cancelar ]

@ Elija Buscar equipos en la red y elegir de la lista de equipos encontrados (Recomendado).
También puede introducir la direccién IP o el nombre de nodo de su impresora. Haga clic en Siguiente.

Instalacion del controlador de impresora Brother

Seleccionar impresora " ‘

Elija cémo localizara su equipo multifuncian Brother en la red.

l ® Buszcar equipos en la red y elegir de |a lista de equipos encantrados
[Fecomendada)

() Especifique su equipo multifuncitn por su direccion [para usuarios avanzados).

Direceidn P | | | | | | | \

() Especifique su equipa multifuncién por su nombre [para usuarios avanzados)

Nombre de nodo | k

< hlras ll[ Siguiente » J [ Cancelar ]

Nota

Para conocer el nombre de nodo y la direccion IP de la impresora, imprima la pagina de configuracion de
la impresora. Consulte Impresion de la pagina de configuracién de la impresora en la pagina 119.
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@ Elija la impresora y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Instalacion del controlador de impresora Brother

Seleccionar impresora - ‘"‘
Seleccione la impresara de red apropiada.
Menhra de medn | Niraccidn de w Momhre de imnresnrs VI hirarifn

BRWHHGGGOOGOL JOGO00COUKK Brother HL-B3700W series

i3

|~

LFR LConfigurar I

[ < fbids I| Siguiente > ]I[ Cancelar ]
| —

E stablecer por Mombre de nodo

Nota

Si la impresora tarda mucho tiempo en aparecer en la lista, 1 minuto o mas, haga clic en Actualizar.

@ Haga clic en Finalizar.

Instalacion del controlador de impresora Brother

La instalacién ha finalizado - L ‘

La instalacion del contiolador ha finalizado

Selecoione las acciones que e realizaran cuando finalice la instalacian.
I Reslizar el Registro en linea
[Este servicio puede no estar disponible en tadas los paizes.]

[+ Establecer como impresora predeterminada

v &ctivar Monitor de estado

[Una herramienta de software para supervisar el estado del dispositive p la
notificacidn de enores desde el PC.

Nota

» Si desea registrar su producto en linea, marque Realizar el Registro en linea.

» Si no desea establecer la impresora como predeterminada, quite la marca de Establecer como
impresora predeterminada.

» Si desea desactivar el Monitor de estado, quite la marca de Activar Monitor de estado.

@ La configuracién habra finalizado.
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Para usuarios de Macintosh

! IMPORTANTE

NO intente cancelar ninguna de las pantallas durante esta instalacion.

0 Encienda el Macintosh.

9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono HL5300
del escritorio. Haga doble clic en el icono Start Here. Seleccione el modelo de la impresora y el idioma.

@ Haga clic en Instalar el controlador de impresora en la pantalla de menu.

‘@00 HL5300:Start Here
e ——

Laser Printer Utilties ® HL-537 0DW.
Ment superior

@ Instalar el controlador de impresora
Instala el controlador de impresora

tras completarse la configuracion
inicial.

E-_'J Documentacion
Brother Solutions Center

m Registro en linea

" Informacién de suministros

Anterior

@ Haga clic en Usuarios de redes inalambricas.

‘@00 HL5300:Start Here

‘-_-‘_‘__-——.
Laser Printer Ulilities ® H L—5370DW
nstalar el controlador de impresora

/ Usuarios de cable USB
/ Usuarios de cable de red ’
l ((( TE))) Usuarios de redes inalambricas ]
-

Anterior
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Configuracion inalambrica utilizando el método PIN de Wi-Fi Protected Setup (para el modelo HL-5370DW)

@ Elija Sélo instalar el controlador y, a continuacién, haga clic en Siguiente. Siga las instrucciones q
iran apareciendo en pantalla. A continuacioén, reinicie el Macintosh.

r > 9 Eeew— 2 3 I
Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Tipo de instalacion inalambrica (

Elija el tipo de instalacién inaldmbrica mads adecuada.

) Configuracién inalimbrica e instalacién de controlador (recomendada)
Para los usuarios que acaban de adquirir este dispositivo y no tienen instalado ningdn
controlador ni modificada ninguna configuracion del dispositivo inaldmbrice.

® sélo instalar el controlador
Para los usuarios que ya tienen configurado el dispositivo para conectarse a la red
inaldmbrica, pero no han instalade ningin controlador.

() sélo configurar el dispositive inalimbrico
Para los usuarios que desean configurar los ajustes inalambricos del dispositivo y no

desean instalar ningdn controlador. ’

Ayuda

Cancelar

ue

@ El software de Brother buscara la impresora Brother. Mientras tanto, aparecera la siguiente pantalla.

-

"M O O HL-5300 series

Por favor espere ...

0 Elija la impresora que desee conectar y haga clic en OK.
‘®60 6 HL-5300 series

Elija la maquina que desea instalar.

Nota: Si desea afadir su equipe manualmente, haga clic en el botdn "Panel de
preferencias Impresion y Fax”.

Brother HL-5370DW series [Q0BO77300004] Red
Brother HL-5370DW series [008077300000¢] Red

| b
- > y<T5] ’
( Panel de preferencias Impresion y Fax ) C Cancelar )

4

Nota

+ Si hay mas de una impresora del mismo modelo conectada a la red, la direccion MAC (direccion
Ethernet) se mostrara después del nombre de modelo. También puede confirmar la direccion IP
desplazandose a la derecha.

110
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» Para conocer la direccién MAC (direccion Ethernet) y la direccion IP de la impresora, imprima la pagina
de configuracion de la impresora. Consulte Impresion de la pagina de configuracion de la impresora en
la pagina 119.

@ Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en OK.

r a

El proceso de instalacion ha finalizado ahora.

¥ El controlador de impresara, BRAdmin Light y el Monitor de
: i estado han sido instalados satisfactoriamente. ,

@ La configuraciéon habra finalizado.
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Funciones del panel de control

Vision general

HL-5350DN y HL-5370DW tienen cinco testigos (Back Cover, Toner, Drum, Paper, Status) y dos botones
(Job Cancel y Go) en el panel de control.

HL-5380DN tiene una pantalla de cristal liquido (LCD) con iluminacion posterior, siete botones y dos diodos
emisores de luz (LED) en el panel de control. La pantalla LCD permite visualizar una sola linea de 16
caracteres.

Q Back
Cover
HL-5380DN
J Toner
(J  Paper
Back
D Status @ Q/ Data
Secure
Job Cancel [Set ) Print
) Job
Go Cancel

Puede hacer lo siguiente con el panel de control:

Cambiar la configuracion del servidor de impresion usando el panel de control (para el modelo HL-
5380DN)

Consulte Ment RED (para el modelo HL-5380DN) en la pagina 113.

Impresién de la pagina de configuracién de la impresora
Consulte Impresion de la pagina de configuracion de la impresora en la pagina 119.

Reiniciar la configuracién de red a los valores de fabrica
Consulte Reiniciar la configuracién de red a los valores de fabrica en la pagina 120.

Activar o desactivar la red inaldambrica (para el modelo HL-5370DW)
Consulte Activacion o desactivacion de la red inalambrica (para el modelo HL-56370DW) en la pagina 121.
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Menu RED (para el modelo HL-5380DN)

Antes de utilizar su producto Brother en un entorno de red, debe configurar los parametros de TCP/IP
correctos.

En esta seccidn aprendera como configurar los parametros de la red utilizando el panel de control, ubicado
en la parte frontal de la maquina.

Las selecciones del menu RED del panel de control le permiten configurar la maquina Brother para la
configuracion de la red. Pulse cualquiera de los botones de menu (+, -, Set o Back) para mostrar el menu
principal. A continuacion, pulse + o - para elegir RED. Vaya a la seleccién de menu que desee configurar.
Para obtener mas informacion sobre el menu, consulte Tabla de funciones y configuraciones
predeterminadas de fabrica (para el modelo HL-56380DN) en la pagina 192.

Tenga en cuenta que la maquina se proporciona con la utilidad BRAdmin Light y Administracion basada en
Web (navegador web), que también se puede utilizar para configurar muchos aspectos de la red. Consulte
Cambio de la configuracion del servidor de impresion en la pagina 16 para una conexién cableada.

TCP/IP

Este menu tiene 7 secciones: METODO DE INICIO, DIRECCION IP=, MASCARA SUBRED=, PUERTA DE
ACCESO=, INTENTOS ARR IP,APIPAY IPV6.

METODO DE ARRANQUE
Esta seleccion controla como obtiene la maquina una direccién IP. El valor predeterminado es AUTO.

Nota

Si no desea que el servidor de impresion se configure mediante DHCP, BOOTP o RARP, debe establecer
el METODO DE INICIO en ESTATICA, de modo que el servidor de impresién tenga una direccion IP
estatica. Esto evitara que el servidor de impresion intente obtener una direccion IP desde cualquiera de
estos sistemas. Para cambiar el método de arranque, utilice el panel de control de la maquina, la utilidad
BRAdmin Light o la Administracion basada en Web (navegador Web).

Pulse cualquier de los botones de menu (+, -, Set o Back) del panel de control de la maquina.

Pulse + o - para elegir RED.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir TCP/IP.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir METODO DE INICIO.
Pulse Set.

© © ®© 0

Pulse + 0 - para elegir AUTO !, ESTATICA 2, RARP 3, BOOTP # 0 DHCP °.
Pulse Set.

Modo AUTO

En este modo, la maquina explorara la red buscando un servidor DHCP, y si puede encontrar uno y dicho servidor DHCP esta configurado para
asignar una direccion IP a la maquina, entonces se utilizara la direccién IP proporcionada por el servidor DHCP. Si no hay un servidor DHCP
disponible, la maquina buscara un servidor BOOTP. Si hay un servidor BOOTP disponible y esta configurado correctamente, la maquina tomara
su direccion IP del servidor BOOTP. Si no hay un servidor BOOTP disponible, la maquina buscara un servidor RARP. Si tampoco responde un
servidor RARP, se explorara la utilidad APIPA en busca de la direccion IP; consulte Uso de APIPA para configurar la direccion IP en la

pagina 184. Después de encender inicialmente la maquina, ésta puede tardar unos minutos en explorar la red buscando un servidor.

N
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Modo STATIC
En este modo, la direccion IP de la maquina debe asignarse manualmente. Una vez introducida, la direccion IP queda bloqueada en la direccion
asignada.

Modo RARP
La direccion IP del servidor de impresion Brother se puede configurar mediante el servicio Reverse ARP (RARP) del sistema anfitrién. Para
obtener mas informacion acerca de RARP, consulte Uso de RARP para configurar la direccién IP en la pagina 184.

Modo BOOTP
BOOTP es una alternativa al comando RARP que tiene la ventaja de permitir la configuracion de la mascara de subred y de la puerta de acceso.
Para obtener mas informacién acerca de BOOTP, consulte Uso de BOOTP para configurar la direccion IP en la pagina 183.

Modo DHCP
El protocolo de configuracién de anfitrién dinamico (DHCP, del inglés Dynamic Host Configuration Protocol) es uno de los diversos mecanismos

automatizados para la asignacion de direcciones IP. Si dispone de un servidor DHCP en la red (normalmente una red UNIX, Windows® 2000/XP,

Windows Vista®) el servidor de impresién obtendra de forma automatica su direccién IP del servidor DHCP y registrara el nombre con cualquier
servicio de nombres dinamico compatible con RFC 1001 y 1002.

Nota

B Si no desea que el servidor de impresion se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer la opciéon BOOT Method como Estatico para que el servidor de impresién tenga una direccion
IP estatica. Esto evitara que el servidor de impresion intente obtener una direcciéon IP desde cualquiera
de estos sistemas. Para cambiar la configuracion de BOOT Method, utilice el menu NETWORK del
panel de control del equipo, las aplicaciones BRAdmin o Administracion basada en Web (navegador
web).

B En redes mas pequefias, el servidor DHCP puede ser el enrutador.

DIRECCION IP

Este campo muestra la direccion IP actual de la maquina. Si ha elegido un METODO DE INICIO de

ESTATICA, introduzca la direccion IP que desee asignar a la maquina (consulte al administrador de la red

las direcciones IP que puede utilizar). Si ha elegido otro método que no sea ESTATICA, la maquina intentara

determinar su direccion IP utilizando los protocolos DHCP o BOOTP. La direccién IP predeterminada de la
maquina sera probablemente incompatible con el esquema de numeracién de direcciones IP de su red. Le
recomendamos que se ponga en contacto con su administrador de red para obtener una direccion IP con la
qgue se conectara la unidad.

Pulse cualquier de los botones de menu (+, -, Set o Back) del panel de control de la maquina.

Pulse + o - para elegir RED.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir TCP/IP.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir DIRECCION IP=.
Pulse Set. La primera parte del numero parpadeara.

Pulse + o - para aumentar o reducir el nimero.
Pulse Set para ir al numero siguiente.

Repita este proceso hasta que haya establecido la direccion IP.

O® © © © ©¢

Pulse Set para finalizar la direccion IP.
Aparece un asterisco al final de la pantalla LCD.

114



Funciones del panel de control

MASCARA DE SUBRED

Este campo muestra la mascara de subred actual utilizada por la maquina. Si no esta utilizando DHCP o
BOOTP para obtener la mascara de subred, introduzca la mascara de subred que desee. Consulte al
administrador de red la mascara de subred que haya que utilizar.

O® & © © &

Pulse cualquier de los botones de menu (+, -, Set o Back) del panel de control de la maquina.

Pulse + o - para elegir RED.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir TCP/IP.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir MASCARA SUBRED=.
Pulse Set. La primera parte del nUmero parpadeara.

Pulse + o - para aumentar o reducir el niumero.
Pulse Set para ir al numero siguiente.

Repita este proceso hasta que haya establecido la direccion de la mascara de subred.

Pulse Set para finalizar la direccion de la mascara de subred.
Aparece un asterisco al final de la pantalla LCD.

PUERTA DE ACCESO

Este campo muestra la direccién de puerta de acceso o enrutador actuales utilizados por la maquina. Si no
utiliza DHCP o BOOTP para obtener la direccién de la puerta de acceso o del enrutador, introduzca la
direccién que desee asignar. Si no dispone de una puerta de acceso o un enrutador, deje este campo en
blanco. Consulte a su administrador de red si no esta seguro.

O® © © © ©¢

Pulse cualquier de los botones de menu (+, -, Set o Back) del panel de control de la maquina.

Pulse + o - para elegir RED.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir TCP/IP.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir PUERTA DE ACCESO-=.
Pulse Set. La primera parte del nUmero parpadeara.

Pulse + o - para aumentar o reducir el nimero.
Pulse Set para ir al numero siguiente.

Repita este proceso hasta que haya establecido la direccion de la puerta de acceso.

Pulse Set para finalizar la direccion de la puerta de acceso.
Aparece un asterisco al final de la pantalla LCD.

115



Funciones del panel de control

INTENTOS ARR IP

Este campo muestra el numero de veces que la impresora int,enta explorar la red para obtener la direccién
IP a través del METODO DE INICIO establecido (consulte METODO DE ARRANQUE en la pagina 113). El
valor predeterminado es 3.

Pulse cualquier de los botones de menu (+, -, Set o Back) del panel de control de la maquina.

Pulse + o - para elegir RED.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir TCP/IP.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir INTENTOS ARR IP.
Pulse Set.

Pulse + o - para establecer el numero de veces que desea intentar obtener la direccion IP.
Pulse Set.

APIPA

La configuracién de ST hara que el servidor de impresion asigne automaticamente una direccion IP de enlace
local en el intervalo (169.254.1.0 a 169.254.254.255) cuando el servidor de impresion no pueda obtener una
direccién IP mediante el método de arranque establecido (consulte METODO DE ARRANQUE en la
pagina 113). Elegir NO significa que la direccién IP no cambiara cuando el servidor de impresién no pueda
obtener una direccion IP por medio del método de arranque establecido. El valor predeterminado de APIPA
es ST.

Pulse cualquier de los botones de menu (+, -, Set o Back) del panel de control de la maquina.

Pulse + o - para elegir RED.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir TCP/IP.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir APIPA.
Pulse Set.

© © © ©9

Pulse + o - para elegir ST o NO.
Pulse Set.
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IPV6

Esta maquina es compatible con IPv6, un protocolo de Internet de siguiente generacion. Si desea configurar
el protocolo IPv6, elija ST. La configuracion predeterminada para IPv6 es NO. Para obtener mas informacion
sobre el protocolo IPv6, visite http://solutions.brother.com/.

Pulse cualquier de los botones de menu (+, -, Set o Back) del panel de control de la maquina.

Pulse + o - para elegir RED.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir TCP/IP.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir IPVo.
Pulse Set.

®© ©6 ®© 060

Pulse + o - para elegir ST o NO.
Pulse Set.

Nota

Si activa IPv6 s1, apague el interruptor de alimentacion y, a continuacion, vuelva a encenderlo para
habilitar este protocolo.

ETHERNET

Es el modo de enlace Ethernet. AUTO permite que el servidor de impresion funcione en 100BASE-TX en
duplex completo o medio duplex, o en 10BASE-T en duplex completo o medio duplex, mediante negociacion
automatica.

Duplex completo 100 BASE-TX (100B-FD) 0 medio duplex (100B-HD) y duplex 10BASE-T (10B-FD) o
medio duplex (1 0B-HD) fijaran el modo de enlace del servidor de impresion. Este cambio es valido después
de que se haya restablecido el servidor de impresién / fax. El valor predeterminado es AUTO.

Nota

Si configura incorrectamente este valor, es posible que no pueda comunicarse con el servidor de
impresion.
Pulse cualquier de los botones de menu (+, -, Set o Back) del panel de control de la maquina.

Pulse + o - para elegir RED.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir ETHERNET.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir AUTO, 100B-FD, 100B-HD, 10B-FD 0 10B-HD.
Pulse Set.
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REST.PREDETER.

REST. A FABRICA permite restablecer la configuracion predeterminada de fabrica del servidor de
impresion.

ﬂ Pulse cualquier de los botones de menu (+, -, Set o Back) del panel de control de la maquina.

Pulse + o - para elegir RED.
Pulse Set.

9 Pulse + o0 - para elegir REST. A FABRICA.
Pulse Set.

Cuando aparezca ; REIN IMPRESORA?, pulse de nuevo Set.
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Impresién de la pagina de configuracién de la impresora

Nota

Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en la pagina de configuracion de la impresora. El nombre de
nodo predeterminado del servidor de impresion en la maquina es “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red por
cable 0 “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica. (Para el modelo HL-5370DW).

La pagina de configuracion de la impresora imprime un informe que enumera toda la configuracién de la
impresora actual incluyendo la configuracion de red.

Para los modelos HL-5350DN y HL-5370DW

Puede imprimir la pagina de configuracion de la impresora usando la opcién Go de la maquina.

0 Asegurese de que la cubierta delantera esta cerrada y que el cable de alimentacion esta enchufado.
9 Encienda la maquina y espere a que quede en el estado Lista.

9 Pulse Go tres veces antes de 2 segundos. La maquina imprimira la pagina de configuracion actual de
la impresora.

Nota

Si la Direccion IP de la pagina de configuracién de la impresora aparece como 0.0.0.0, espere un minuto
e inténtelo de nuevo.

Para el modelo HL-5380DN
Puede imprimir la pagina de configuracion de la impresora utilizando el panel de control.

ﬂ Pulse cualquier de los botones de menu (+, -, Set o Back) del panel de control de la maquina.

9 Pulse + o - para elegir INFORMACION.
Pulse Set.

@ Pulse + o - para elegir CONFIG IMPRESION.
Pulse Set.

Nota

Si la Direccion IP de la pagina de configuracion de la impresora aparece como 0.0.0.0, espere un minuto
e inténtelo de nuevo.
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Reiniciar la configuracién de red a los valores de fabrica

Puede restablecer el servidor de impresion a su configuracion predeterminada de fabrica (restableciendo
toda la informacion como la contrasena y la informacion de la direccion IP).

Nota

También puede restablecer la configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion con las
aplicaciones BRAdmin o Administracion basada en Web (navegador Web). Para obtener mas informacion,
consulte Cambio de la configuracién del servidor de impresién en la pagina 16.

Para los modelos HL-5350DN y HL-5370DW

©0 0060

Apague la maquina.
Asegurese de que la cubierta delantera esta cerrada y que el cable de alimentacién esta enchufado.

Mantenga pulsado Go mientras enciende el interruptor de alimentacién. Mantenga pulsado Go hasta
que se enciendan todos los testigos y, a continuacién, se apague el testigo Status.

Suelte Go. Asegurese de que todos los testigos se apaguen.

Pulse Go seis veces. Asegurese de que todos los testigos se encienden para indicar que se ha
restaurado la configuracion predeterminada de fabrica del servidor de impresion. La maquina se
reiniciara.

Para el modelo HL-5380DN

Pulse cualquier de los botones de menu (+, -, Set o Back) del panel de control de la maquina.

Pulse + o - para elegir RED.
Pulse Set.

Pulse + o - para elegir REST. A FABRICA.
Pulse Set.

Cuando aparezca ; REIN IMPRESORA?, pulse de nuevo Set. La maquina se reiniciara.

120



Funciones del panel de control

Activacién o desactivacion de la red inalambrica (para el
modelo HL-5370DW)

Si desea cambiar la red inalambrica a activada/desactivada (de manera predeterminada esta desactivada),
realice estos pasos:

0 Asegurese de que el cable de alimentacion esté enchufado.
9 Encienda la maquina y espere a que quede en el estado Lista.

9 Mantenga pulsado Go durante 10 segundos. Suelte Go cuando la impresora imprima la pagina de
configuracién de red que indica la configuracién de red actual.

Nota

Si suelta Go antes de 10 segundos, la impresora cambiara al modo de reimpresion.

@ Compruebe el texto a la derecha de IEEE 802.11b/g en la seccion Node Type. Active significa que la
configuracién inalambrica esta activada, y Inactive que la configuracion inalambrica esta desactivada.

Nota

Puede cambiar la red inalambrica a activada/desactivada empleando las aplicaciones BRAdmin o

Administracion basada en Web (navegador Web). Para obtener mas informacion, consulte Cambio de la
configuracioén del servidor de impresién en la pagina 16.
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Asistente de desplie%ue del controlador
(solamente Windows™)

Visién general

El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse para facilitar la instalacion o incluso automatizar
la instalacion de una impresora conectada localmente o en red. El Asistente de despliegue del controlador
puede utilizarse también para crear archivos ejecutables de extracciéon automatica que cuando se ejecutan
en un PC remoto, automatizan completamente la instalacion de un controlador de impresora. El PC remoto
no tiene que estar conectado a una red.

Métodos de conexion

El Asistente de despliegue del controlador admite tres métodos de conexion.

Punto a punto
El dispositivo esta conectado a la red pero cada usuario imprime directamente a la impresora SIN imprimir
por medio de una cola centralizada.

1
Windows® Windows® Windows®

-
-

O O u]

TCP/IP

1) Equipo cliente
2) Impresora de red (la maquina)
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Entorno compartido de red

El dispositivo esta conectado a una red y se utiliza una cola de impresion centralizada para administrar todos
los trabajos de impresion.

1
Windows®

[ Lﬂ; 1

i ®
Windows®, Windows

TCP/IP

e %Mm

Windows® 2

=
1) Equipo cliente

2) También conocido como "Servidor" o "Servidor de impresién"
3) TCPI/IP, USB o paralelo

4) Impresora (su maquina)

Impresora local (USB o paralelo)
El dispositivo se conecta al equipo utilizando un cable USB o paralelo.

Windows®

HII%

1

1) Equipo cliente
2) Impresora (su maquina)
3) USB o paralelo
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Como utilizar el software del Asistente de despliegue del
controlador

0 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, elija su maquina. Si aparece la pantalla de idioma, elija su idioma.

9 Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalar + controladores/utilidades.
9 Elija el programa de instalacion Asistente de despliegue del controlador.

Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en
Continuar.

Q En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el boton Siguiente.

@ Lea atentamente el acuerdo de licencia. A continuacion, siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

@ Haga clic en Finalizar. Habra instalado el software Asistente de despliegue del controlador.
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Asistente de despliegue del controlador (solamente Windows®)

Uso del software Asistente de despliegue del controlador

ﬂ Cuando ejecuta el Asistente por primera vez, vera una pantalla de saludo. Haga clic en Siguiente.
9 Elija Impresora y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
0 Seleccione su tipo de conexion a la impresora en la que desee imprimir.

@ Seleccione las opciones que necesite y siga las instrucciones de la pantalla.
Si elige la Impresora de red punto a punto de Brother, se muestra la siguiente pantalla:

Asistente de despliegue del controlador

Seleccionar impresora

Seleccione |a impresora de red apiopiada

Ubicacidn

>

|

Controlador de puerta

* LPR [Se recomienda]
[v Establecer por Nombre de noda
o Actualizar
" IPP
Lyuda < filrag Siguiente > Cancelar |

B Configuracion de la direccién IP
Si la maquina no tiene una direccion IP, el Asistente le permitira cambiar la direccion IP eligiendo la
maquina de la lista y eligiendo la opcién Configurar IP. A continuacién aparecera un cuadro de
dialogo que le permitira especificar informacién como la direccion IP, la mascara de subred y también
la direccién de la puerta de acceso.

Configurar direccion TCP/IP

Introduzea la configuracion TCPAIP
de este zervidar de impresidn.

Cancelar

Direccidn [P |[|,E|,EI,D

tMascara de |D_ noo
subred

Puerta de |D.D.D.D
a0CeI0

@ Elija la maquina que desea instalar.

B Si el controlador de impresora que desea utilizar esta instalado en su sistema:
Marque la casilla de verificacién Controladores instalados actualmente, seleccione la maquina
que desea instalar y; a continuacion, haga clic en Siguiente.

B Si el controlador de impresora que desea utilizar no esta instalado en su sistema:
1 Haga clic en Utilizar disco....
2 Elija el SO que desea usar y, a continuacién, haga clic en Aceptar.
3 Haga clic en Examinar... y elija el controlador de impresora apropiado en el CD-ROM o en el

recurso compartido de red. Haga clic en Abrir.
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4 Por ejemplo, elija la carpeta "X:\linstall\su idioma\PCL\win2kxpvista '" (donde X es la letra del
controlador). Haga clic en Aceptar.

1 la carpeta win2kxpvista para usuarios de SO de 32 bits 0 en winxpx64vista64 para usuarios de SO de 64 bits

Asistente de despliegue del controlador

Seleccione el controlador de impresora

Seleccione el controlador para utilizar con esta impresora.

[~ Controladores instalados actualmente Utilizar disco
Ayuda < Alrds | Siguiente » | Cancelar ‘

@ Haga clic en Siguiente cuando haya elegido el controlador correcto.

0 Aparecera una pantalla de resumen. Confirme la configuracién del controlador.

Asistente de despliegue del controlador

Completando el Asistente de despliegue del controlador

El &sistente de despliegue del contiolador ha finalizada corectamente
Ha especificado la siguiente configuracion de impresora:
Infarmacidn de impresora
Mombre de impresora Brother HL- =KX= series
Mombre del contraladar Brother HL- XxxX series
Compartida coma : Mo compartida
Predeterminads : i
Direccidn [P FP R R
Nombre de nodo: BRMNHEHEMHH0N
Contralador de puerta : LPR
Mombre del puerta : (P _ i e 3 R
Versidn : ‘windows 2000/Pivista (x86)
- !:gpial I_n§ archivas del controlador a este sistema y crear un programa de Corfiguracian
instalacion para otros usuarios
I Sélo crear un programa de instalacion para otras usuarios.
Apuda < Alrds | “Einalizar | Cancelar ‘

B Creacion de un archivo ejecutable

El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse también para crear archivos ejecutables

.EXE de extraccion automatica. Estos archivos .EXE ejecutables de extraccion automatica pueden

guardarse en la red, copiarse en un CD-ROM, en una memoria USB o incluso

enviarse por correo electrénico a otro usuario. Una vez que se ejecute, se instalara automaticamente

el controlador con su configuracién sin ningun tipo de intervencion por parte del usuario.

B Copiar los archivos del controlador a este sistema y crear un programa de instalacién para
otros usuarios.
Elija esta opcidn si desea instalar el controlador en su equipo y crear también un archivo
ejecutable de extraccidon automatica para utilizarlo en otro equipo que tenga el mismo sistema
operativo que en el que se ha creado.

B Sélo crear un programa de instalacion para otros usuarios.
Elija esta opcidn si el controlador ya esta instalado en su equipo y desea crear un archivo
ejecutable de extraccién automatica sin instalar el controlador de nuevo en su propio equipo.
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Nota

+ Si trabaja en una red con "colas de impresion" y crea un archivo ejecutable para otro usuario que no
dispone de acceso a la misma cola de impresion que se defina en el archivo ejecutable, el controlador
tomara LPT1 como valor predeterminado en el equipo remoto para imprimir.

» Si marca la casilla de verificacion de Controladores instalados actualmente en @, puede cambiar la
configuracion predeterminada del controlador de impresora, como el tamafo del papel haciendo clic en
Personalizada....

@ Haga clic en Finalizar. El controlador se instalara automaticamente en su sistema.
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Administracion basada en Web

Vision general

Se puede utilizar un navegador web estandar para administrar la maquina mediante HTTP (protocolo de
transferencia de hipertexto). Puede obtener la siguiente informacion de la maquina en la red utilizando un
navegador web.

B Informacion sobre el estado de la maquina

B Cambio de configuraciones de red tales como la informacién TCP/IP

B Informacion de la version software de la maquina y del servidor de impresion
B Cambio de los datos de configuracion de la red y de la maquina

B Datos de registro del trabajo impreso

Nota

Recomendamos Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (o posterior) o Firefox 1.0 (o posterior) para Windows®
y Safari 1.3 (o posterior) para Macintosh. Asegurese que JavaScript y Cookies estan activados en el
navegador que utilice. Si utiliza un navegador web diferente, asegurese de que sea compatible con HTTP
1.0y HTTP 1.1.

Debe utilizar el protocolo TCP/IP en la red y disponer de una direccién IP valida programada en el servidor
de impresion y en el sistema.

Nota

» Para aprender como configurar la direccion IP en su maquina, consulte Configuracion de la direccion IP
y la mascara de subred en la pagina 13.

* Puede utilizar un navegador web en la mayoria de las plataformas informaticas; por ejemplo, los
usuarios de Macintosh y UNIX también pueden conectar con la impresora y administrarla.

» También puede utilizar las aplicaciones BRAdmin para administrar la maquina y su configuracion de red.

* Este servidor de impresora también admite HTTPS para la administracion segura mediante SSL.
Consulte Gestion segura de la impresora de red en la pagina 147
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Administracion basada en Web

Cémo configurar la maquina empleando Administracion
basada en Web (navegador Web)

Se puede utilizar un navegador Web estandar para cambiar la configuracién del servidor de impresion
usando HTTP (protocolo de transferencia de hipertexto).

Nota

Para utilizar un navegador web, necesitara saber la direccién IP o el nombre de nodo del servidor de
impresion.

ﬂ Inicie su navegador web.

9 Escriba "http://direccién IP de la impresora/"en el navegador. (donde "direccién IP
de la impresora" es la direccion IP de la impresora)
W Por ejemplo:
http://192.168.1.2/

Nota

+ Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio (DNS),
también puede introducir el nombre DNS del servidor de impresion.

« Para los usuarios de Windows®: dado que el servidor de impresién admite TCP/IP y NetBIOS, también
puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El nombre NetBIOS puede verse en la
pagina de configuracién de la impresora. Si desea informacion sobre cémo imprimir la pagina de
configuracion de la impresora, consulte Impresién de la pagina de configuracién de la impresora en la
pagina 119. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre de nodo y por
defecto aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red
inalambrica.

» Paralos usuarios de Macintosh, puede acceder facilmente al sistema de administracion basada en web,
haciendo clic en el icono de la maquina en la pantalla Monitor de estado. Para obtener mas informacion,
consulte la Guia del usuario en el CD-ROM.

Si desea configurar los parametros del servidor de impresion, vaya a @.
Si desea configurar los parametros del navegador de registro, vaya a @.

9 Haga clic en Configuracion de la red.

@ Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. EI Nombre de usuario predeterminado es "admin"
y la Contrasefa predeterminada es "access".

@ Haga clic en Aceptar.

@ Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Nota

Si ha cambiado la configuracion del protocolo, reinicie la impresora después de hacer clic en Enviar para
activar la configuracion.

0 Haga clic en Parametros del administrador.
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Administracion basada en Web

@ Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. EI Nombre de usuario predeterminado es "admin"
y la Contrasefa predeterminada es "access".

@ Haga clic en Aceptar.

@ Seleccione la etiqueta Configuracién del registro. Seleccione Activado y, a continuacion, elija
Tamano maximo del archivo de registro en el menu desplegable. Haga clic en Aceptar.

m Haga clic de nuevo en Parametros del administrador. Seleccione Ver registro de impresiéon. Marque
los elementos que desee ver y seleccione el formato en el que desee exportar los datos. Haga clic en
Aceptar.

Nota

Si no ha impreso ninguin dato, no aparecera ningun dato de registro.

@ Podra ver los datos de registro del trabajo impreso.
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Impresion de red desde la impresion
punto a punto TCP basica de Windows®

Visién general

Para conectar su maquina a su red, es necesario que siga los pasos descritos en la Guia de configuracion
rapida. Le recomendamos que utilice la aplicacién de instalacion de Brother que encontrara en el CD-ROM
que incluimos con la maquina. Si utiliza esta aplicaciéon podra conectar facilmente su maquinaalared e
instalar el software de red y el controlador de impresora que necesite para completar la configuraciéon de su
maquina para una red. Las instrucciones que aparezcan en pantalla le irdan guiando hasta que pueda utilizar
su maquina de red Brother.

Si es usuario de Windows® y desea configurar la maquina sin la aplicacion de instalacién de Brother, utilice
el protocolo TCP/IP en un entorno punto a punto. Siga las instrucciones de este capitulo. Este capitulo
explica como instalar el software de red y el controlador de impresora que necesitara para poder imprimir
usando la maquina de red.

Nota

» Tiene que configurar la direccién IP en su maquina antes de continuar con este capitulo. Si necesita
configurar la direccién IP, consulte Capitulo 2 en primer lugar.

* Verifique que el sistema anfitrién y la maquina se encuentran en la misma subred o que el enrutador
esta configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

» Siva arealizar la conexion con una cola o un recurso compartido de impresion de red (solamente
impresion), consulte Instalacién al utilizar una cola de impresién o un recurso compartido de red en la
pagina 188 para ver los detalles de instalacion.

» La contrasefa predeterminada para el servidor de impresiéon Brother es "access".
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Impresion de red desde la impresion punto a punto TCP basica de Windows®

Configuracién del puerto TCP/IP estandar

Sin el controlador de impresora instalado

Para Windows Vista® y Windows Server® 2008

0 (Para Windows Vista®) Haga clic en el botén 6 Panel de control, Hardware y sonido y, a
continuacion, en Impresoras.

(Para Windows Server® 2008) Haga clic en el botdn Iniciar, seleccione Panel de control, Hardware y
sonido e Impresoras.

Haga clic en Agregar una impresora.
Elija Agregar una impresora local.

Ahora debera elegir el puerto de impresién de red correcto. Elija Crear un nuevo puerto, Standard
TCPI/IP Port en |la ventana desplegable y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Elija Dispositivo TCP/IP en la ventana desplegable de Tipo de dispositivo. Introduzca la direccién IP
o el nombre de nodo que desee configurar. El asistente introducira automaticamente la informacion del
nombre de puerto y haga clic en Siguiente.

Windows Vista® y Windows Server® 2008 se comunicaran con la impresora que haya especificado. Si
no especifico la direccién IP correcta o el nombre, aparecera un cuadro de dialogo de error.

Ahora que ha configurado el puerto, debe especificar el controlador de impresora que desea utilizar.
Elija el controlador apropiado de la lista de impresoras admitidas. Si esta usando un controlador
suministrado con la maquina en el CD-ROM, elija la opcién Usar disco para examinar el CD-ROM.

© 0 ®© O 060

Por ejemplo, elija la carpeta "X:\linstall\su idioma\PCL\win2kxpvista T (donde X es la letra del
controlador). Haga clic en Abrir.

1 la carpeta win2kxpvista para usuarios de SO de 32 bits 0 en winxpx64vista64 para usuarios de SO de 64 bits

@ Especifique un nombre y haga clic en Siguiente.

Nota

» Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en Continuar.

« Si el controlador de impresora que esté instalando no dispone de un certificado digital, vera un mensaje
de advertencia. Haga clic en Instalar este software de controlador de todas formas para continuar
con la instalacion.

@ Siga con el asistente haciendo clic en Finalizar cuando acabe.
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Impresion de red desde la impresion punto a punto TCP basica de Windows®

Para Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003

@ 660 © 00 & 00

®
®

Para Windows Vista® y Windows Server® 2003:
Haga clic en el botén Iniciar y, a continuacion, elija Impresoras y faxes.

Para Windows® 2000:
Haga clic en el botén Iniciar, elija Configuracidén y, a continuacion, Impresoras.

Para Windows® XP y Windows Server® 2003:
Haga clic en Agregar una impresora para iniciar el Asistente para agregar impresora.

Para Windows® 2000:
Haga doble clic en el icono Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar impresora.

Haga clic en Siguiente cuando vea la pantalla Este es el Asistente para agregar impresoras.

Elija Impresora local y cancele la seleccion de la opcion Detectar e instalar mi impresora Plug and
Play automaticamente; a continuacion, haga clic en Siguiente.

Ahora debera elegir el puerto de impresion de red correcto. Elija Crear un nuevo puerto y elija
Standard TCP/IP Port en la ventana desplegable; a continuacion, haga clic en Siguiente.

Aparecera el Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP. Haga clic en Siguiente.

Introduzca la direccién IP o el nombre de nodo que desee configurar. El asistente introducira
automaticamente la informacion del nombre de puerto y haga clic en Siguiente.

Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003 se comunicaran con la maquina que haya especificado.
Si no especificé la direccion IP correcta o el nombre, aparecera un cuadro de didlogo de error.

Haga clic en Finalizar para completar el Asistente.

Ahora que ha configurado el puerto, debe especificar el controlador de impresora que desea utilizar.
Elija el controlador apropiado de la lista de impresoras admitidas. Si esta usando un controlador
suministrado con la maquina en el CD-ROM, elija la opcién Usar disco para examinar el CD-ROM.

Por ejempilo, elija la carpeta "X:\linstall\su idioma\PCL\win2kxpvista T (donde X es la letra del
controlador). Haga clic en Abrir.

T la carpeta win2kxpvista para usuarios de SO de 32 bits 0 en winxpx64vista64 para usuarios de SO de 64 bits

Especifique un nombre y haga clic en Siguiente.

Siga con el asistente haciendo clic en Finalizar cuando acabe.
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Con el controlador de impresora instalado

Si ya ha instalado el controlador de impresora y desea configurarlo para la impresion de red, siga estos
pasos:

ﬂ Para Windows Vista® y Windows Server® 2008:

(Para Windows Vista®) Haga clic en el botén 9 Panel de control, Hardware y sonido y, a
continuacion, en Impresoras.

(Para Windows Server® 2008) Haga clic en el botdn Iniciar, seleccione Panel de control, Hardware y
sonido e Impresoras.

Para Windows® XP y Windows Server® 2003:
Haga clic en el botén Iniciar y elija la ventana Impresoras y faxes.

Para Windows® 2000:
Haga clic en el botén Iniciar, elija Configuracién y, a continuacion, Impresoras.

Haga clic con el botdn secundario en el controlador de impresora que desee configurar y, a
continuacion, elija Propiedades.

9 Haga clic en la ficha Puertos y haga clic en Agregar puerto.

Elija el puerto que desee utilizar. Habitualmente, sera Standard TCP/IP Port. A continuacién, haga clic
en el botén Puerto nuevo....

@ Se iniciara el Asistente del puerto TCP/IP estandar. Haga clic en Siguiente.
@ Introduzca la direccién IP de su impresora de red. Haga clic en Siguiente.
0 Haga clic en Finalizar.

@ Cierre Puertos de impresora y el cuadro de dialogo Propiedades.

Otras fuentes de informacion

Consulte Configuracion de su maquina para una red en la pagina 10 y Configuracién de la maquina para una
red inalambrica (para el modelo HL-5370DW) en la pagina 19 para aprender a configurar la direccién IP de
la maquina.
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Visién general

Los usuarios de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008 pueden imprimir
mediante TCP/IP usando el software de protocolo IPP de impresién de red estandar integrado en la

instalacion de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008.

Nota

» Tiene que configurar la direccion IP en su impresora antes de continuar con este capitulo. Si necesita
configurar la direccién IP, consulte Capitulo 2 en primer lugar.

* Verifique que el sistema anfitrién y la maquina se encuentran en la misma subred o que el enrutador
esta configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

» La contrasefa predeterminada para los servidores de impresion Brother es "access".

+ Este servidor de impresion también admite la impresion IPPS, consulte Impresion de documentos de
forma segura mediante IPPS en la pagina 151.

Impresion IPP para Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003/2008

Consulte las siguientes instrucciones si desea utilizar las capacidades de impresion IPP de
Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003.

Para Windows Vista® y Windows Server® 2008

(Para Windows Vista®) Haga clic en el boton 6 Panel de control, Hardware y sonido y, a
continuacion, en Impresoras.

(Para Windows Server® 2008) Haga clic en el botdn Iniciar, seleccione Panel de control, Hardware y
sonido e Impresoras.

Haga clic en Agregar una impresora.
Elija Agregar una impresora de red, inalambrica o Bluetooth.
Haga clic en La impresora deseada no esta en la lista.

Elija Seleccionar una impresora compartida por nombre y, a continuacion, escriba lo siguiente en el
campo URL:

http://direccién IP de la impresora:631/ipp (donde "direccién IP de la
impresora" es la direccién IP o el nombre de nodo de la impresora.)

Nota

Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio (DNS),
también puede introducir el nombre DNS del servidor de impresion. Como el servidor de impresion admite
nombres TCP/IP y NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El
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nombre NetBIOS puede verse en la pagina de configuracion de la impresora. Si desea informacién sobre
cémo imprimir la pagina de configuracion de laimpresora, consulte Impresién de la pagina de configuracion
de laimpresora en la pagina 119. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre
de nodo y por defecto aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o0 “BRWXXXXXXXXXXXX”
para una red inalambrica.

@ Cuando haga clic en Siguiente, Windows Vista® y Windows Server® 2008 realizara una conexion con
el URL que haya especificado.

B Si el controlador de impresora ya esta instalado:

Vera la pantalla de seleccion de impresora en el Agregar impresora. Haga clic en OK.
Si el controlador de impresora adecuado ya esta instalado en el sistema, Windows Vista® y Windows

Server® 2008 lo utilizara automaticamente. En este caso, simplemente se le preguntara si desea
hacer que el controlador sea el predeterminado, después de lo cual el asistente habra finalizado.
Ahora esta en condiciones de imprimir.

Vaya a .
B Si el controlador de impresora NO esta instalado todavia:

Una de las ventajas del protocolo de impresion IPP es que establece el nombre del modelo de la
impresora cuando se comunique con ella. Después de entablar una comunicacion correcta, vera el
nombre del modelo de la impresora de forma automatica. Esto significa que no es necesario informar

a Windows Vista® y Windows Server® 2008 del tipo de controlador de impresora que hay que utilizar.
Vaya a @.

Si su impresora no esta en la lista de impresoras admitidas, haga clic en Usar disco. Se le solicitara
que inserte el disquete con el controlador.

®

Haga clic en Examinar... y elija el controlador de impresora Brother adecuado contenido en el CD-ROM
o en el recurso compartido de red. Haga clic en Abrir.

Por ejempilo, elija la carpeta "X:\linstall\su idioma\PCL\win2kxpvista in (donde X es la letra del
controlador). Haga clic en Abrir.

T la carpeta win2kxpvista para usuarios de SO de 32 bits 0 en winxpx64vista64 para usuarios de SO de 64 bits

@ Haga clic en OK.

@ Especifique el nombre del modelo de la impresora. Haga clic en OK.

Nota

Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en Continuar.

« Si el controlador de impresora que esté instalando no dispone de un certificado digital, vera un mensaje
de advertencia. Haga clic en Instalar este software de controlador de todas formas para continuar
con la instalacion. El Agregar impresora se habra completado.

m Vera la pantalla Escriba un nombre de impresora en el Agregar impresora. Marque la casilla de
verificacion Establecer como impresora predeterminada si desea utilizar esta impresora como
impresora predeterminada y haga clic en Siguiente.

@ Para probar la conexion de la impresora, haga clic en Imprimir una pagina de pruebay, a
continuacion, en Finalizar; la impresora esta ahora configurada y lista para imprimir.
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Para Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003

@0

Para Windows® XP y Windows Server® 2003:

Haga clic en el botén Iniciar y, a continuacion, elija Impresoras y faxes.

Para Windows®2000:

Haga clic en el botén Iniciar, elija Configuracion y, a continuacion, Impresoras.

Para Windows® XP y Windows Server® 2003:

Haga clic en Agregar una impresora para iniciar el Asistente para agregar impresora.

Para Windows® 2000:

Haga doble clic en el icono Agregar impresora para iniciar el Asistente para agregar impresora.

Haga clic en Siguiente cuando vea la pantalla Este es el Asistente para agregar impresoras.

Elija Impresora de red.
Para Windows® XP y Windows Server® 2003:
Elija Una impresora de red o una impresora conectada a otro equipo.

Para Windows® 2000:
Elija Impresora de red.

Haga clic en Siguiente.

Para Windows® XP y Windows Server® 2003:

Elija Conectarse a una impresora en Internet o en su red doméstica u organizacioén y, a
continuacion, escriba lo siguiente en el campo URL.:

http://direccién IP de la impresora:631/ipp

(donde "direccién IP de la impresora"es ladireccion IP de la impresora o el nombre del nodo.)

Para Windows® 2000:

Elija Conectar con una impresora en Internet o en la intranet de su organizacién y, a continuacion,
escriba lo siguiente en el campo URL:

http://direccién IP de la impresora:631/ipp

(Donde "direccién IP de la impresora"es ladireccion IP de laimpresora o el nombre del nodo.)

Nota

Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio (DNS),
también puede introducir el nombre DNS del servidor de impresion. Como el servidor de impresion admite
nombres TCP/IP y NetBIOS, también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El
nombre NetBIOS puede verse en la pagina de configuracion de la impresora. Si desea informacién sobre
cémo imprimir la pagina de configuracién de la impresora, consulte Impresion de la pagina de configuracion
de laimpresora en la pagina 119. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre
de nodo y por defecto aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWXXXXXXXXXXXX”
para una red inalambrica.
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0 Cuando haga clic en Siguiente, Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003 realizaran una conexion
con el URL que haya especificado.

B Si el controlador de impresora ya esta instalado:

Si el controlador de impresora adecuado ya esta instalado en el sistema, Windows® 2000/XP y

Windows Server® 2003 lo utilizaran automaticamente. En este caso, simplemente se le preguntara
si desea hacer que el controlador sea el predeterminado, después de lo cual el asistente habra
finalizado. Ahora esta en condiciones de imprimir.

Vaya a @.

B Si el controlador de impresora NO esta instalado todavia:

Una de las ventajas del protocolo de impresion IPP es que establece el nombre del modelo de la
impresora cuando se comunique con ella. Después de entablar una comunicacion correcta, vera el
nombre del modelo de la impresora de forma automatica. Esto significa que no es necesario informar

a Windows® 2000 del tipo de controlador de impresora que hay que utilizar.
Vaya a @.

@ Comenzara la instalacion del controlador de forma automatica.

Nota

Si el controlador de impresora que esté instalando no dispone de un certificado digital, vera un mensaje de
advertencia. Haga clic en Continuar de todas formas L para continuar con la instalacion.

Tsj para usuarios de Windows® 2000

@ Haga clic en OK cuando vea la pantalla Insertar disco.

@ Haga clic en Examinar... y elija el controlador de impresora Brother adecuado contenido en el CD-ROM
o en el recurso compartido de red. Haga clic en Abrir.

Por ejemplo, elija la carpeta "X:\linstall\su idioma\PCL\win2kxpvista T (donde X es la letra del
controlador). Haga clic en Abrir.

1 la carpeta win2kxpvista para usuarios de SO de 32 bits 0 en winxpx64vista64 para usuarios de SO de 64 bits
Haga clic en OK.

Haga clic en Si para utilizar esta impresora como predeterminada. Haga clic en Siguiente.

@O

Haga clic en el botdn Finalizar y la impresora quedara configurada y lista para imprimir. Para comprobar
la conexién de la impresora, imprima una pagina de prueba.
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Especificacion de un URL diferente

Tenga en cuenta que hay varias posibles entradas que se pueden introducir para el campo URL.
http://direccidédn IP de la impresora:631/ipp

Este es el URL predeterminado y le recomendamos que lo utilice.

http://direccidédn IP de la impresora:631/ipp/portl

Esta variante esta disenada para la compatibilidad con HP Jetdirect.

http://direccidén IP de la impresora:631/

Nota

Siolvida los detalles del URL, introduzca simplemente el texto anterior (https://direccién IP de la
impresora/)Yy laimpresora seguira recibiendo y procesando datos.

Donde "direccién IP de la impresora" es la direccidon IP de la impresora o el nombre del nodo.
B Por ejemplo:

http://192.168.1.2/
http://BRN123456765432/

Otras fuentes de informacion

Para ver como configurar la direccién IP de la impresora, consulte Configuracién de su maquina para una
red en el capitulo 2.
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Vision general

Este capitulo explica cdmo configurar el controlador de impresora BR-Script 3 (emulacién de lenguaje
PostScript® 3™) en una red.

Cémo elegir el controlador de impresora (TCP/IP)

Para usuarios de Mac OS X 10.3.9 a 10.4.x

o Encienda el Macintosh.

9 En el menu Ir, elija Aplicaciones.

9 Abra la carpeta Utilidades.

9 Haga doble clic en el icono Utilidad Configuracion Impresoras.
@ Haga clic en Ahadir.

® (Mac 0S X 10.3.9) Elija Impresién IP
(Mac OS X 10.4.x) Elija Impresora IP

(Mac OS X 10.3.9) (Mac OS X 10.4.x)
AppleTalk <
Bluetooth .
— | _imnrecian an Windows 8eoe Navenad SO apresoras =
06 [ Impresion IP i = o (9
= Upen Uirectory | = =
e . Navegador por omisién Impresora Bu!
Rendezvous - =
s USB —
En | Nom — v }
vl 9 | Protocolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon) |-£~]
Direccion: ﬂ
Introduzca el nombre del servidor o la direccién IP.
Cola: ‘:j

Dejar en blanco para la cola por omisién.

Modelo de impresora: ~ Seleccion automatica

ooy .
#'“ Buscando nuevos drivers (  Cancelar ) Anadir Z Nombre:
— ™ Ubicacion:

Imprimir con: | Seleccione un driver o modelo de impresora |'-¢"]

T —. =
@ Mds impresoras... Afiadir
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0 (Mac OS X 10.3.9) Introduzca la direccion IP de la impresora en el cuadro Direcciéon impresora.
(Mac OS X 10.4.x) Introduzca la direccién IP de la impresora en el cuadro Direccién.

(Mac OS X 10.3.9) (Mac OS X 10.4.x)
re e Navegador de impresoras (=)
" Impresion IP H--_! é £
Navegador por omisién | Impresora IP Buscar

Tipo de impresora: | LPD/LPR Hq

Protocolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon) H~J
Direccién impresora:(lgz-lﬁﬂ-l-ﬂ J@

Direccién ([ 192.168.1.2 =)

Direccion completa y valida. - —
Direccién completa y vilida.

Nombre de la cola:  BRMx 0000000000 AT @ Cola: | BRNxxxx00000000 AT 5

Dejar en blanco para la cola por omision Peiscen blapce pag 8 cors o omlsir:

3 f —rr Nombre: 192.168.1.2
Modelo de impresora:  Genérica F‘Q"i
Ubicacion:
2" Buscanda nuevos drivers ( Cancelar ) ( Mad'ﬂ‘—) Imprimir con: | Brother HL-5370DW series CUPS v1.1 4
® ( Mas impresoras... ) [ Adadir )

4

Nota

+ La pagina de configuracién de la impresora le permitira confirmar la direccion IP. Si desea informacion
sobre cémo imprimir la pagina de configuracién de la impresora, consulte Impresion de la pagina de
configuracion de la impresora en la pagina 119.

» Cuando especifique el Nombre de la cola (Cola), utilice el servicio PostScript® "BRNXXXXXXXXXXXX_AT"
para Macintosh donde "xxxxxxxxxxxx" es la direccion MAC (direccion Ethernet) del equipo.

@ En la lista desplegable Modelo de impresora (Imprimir con), elija su modelo. Por ejemplo, elija
Brother HL-5370DW BR-Script3.

(Mac OS X 10.3.9) (Mac OS X 10.4.x)
‘@060 Navegador de impresoras =)
"Impresién 1P ) uﬁ . E‘f:

Tipo de impresora: | LPD/LPR

Protocolo: | Protacolo LPD (Line Printer Daemon) 2]

Direccion impresora; 192.168.1.2

Direccién: | 192.168.1.2 =

Direccién completa y valida.

Direccian completa y valida.

Nombre de la cola:  BRMGOOOMOMO_AT

Dejar en blanco para la cola por omisién Eelal BRNx00000000000C AT
Dejar en blanco para la cola por omisisn.

Modelo de impresora: | Brother
Nombre: 192.168.1.2

Ubicacién:
Imprimir con: | Brother

Modaln &

)

Brother HL-5370DW BR-Script3

( Cancelar ) ('*'ﬁﬁaﬂif%

¢
v

@ ( Mas impresoras... ) ( Adadir )

4
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@ Haga clic en Ahadir y la impresora estara disponible en la Lista de impresoras. La impresora estara
ahora preparada para imprimir.

Para Mac OS X 10.5.x

ﬂ Encienda el Macintosh.

9 Elija Preferencias del Sistema en el menu Apple.
9 Elija Impresiéon y Fax.

@ Haga clic en +, que se encuentra bajo la seccion Impresoras.

@ ciijaip.

Protocolo: [ Protocolo LPD (Line Printer Daemon) Hﬂ!

Direccion: I| 4
Introduzca el nombre del servidor o la direccién IP.

Cola: d

Dejar en blanco para la cola por omisién.

Nombre: Ningiin elemento seleccionado
Ubicacién: Ningin elemento seleccionado

Imprimir con: | 4l

Adadir )

4

@ Elija Protocolo LPD (Line Printer Daemon) en la lista Protocolo.
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0 Escriba la direccion TCP/IP o el nombre DNS de la impresora en el cuadro Direccion.

Nota

Cuando especifique el Cola, utilice el servicio PostScript® "BRNxxxxxxxxxxxx_AT" para Macintosh donde
"XXXXxxxxxxxx" es la direccion MAC (direccion Ethernet) del equipo.

Protacolo: | Protocala LPD (Line Printer Daemon) M

Direccién [[192.168.1.2 2|

Direccion completa y valida.

Cola: | BRNxxxxxxexxxxx_AT H

Dejar en blanco para la cola por omisién.

Nombre: | 192.168.1.2

Ubicacion:

Imprimir con: [ Brother HL-5370DW series CUPS M

4

@ En el menu emergente Imprimir con, elija su modelo. Por ejemplo, elija Brother HL-5370DW BR-
Script3.

Protocolo: | Protocolo LPD (Line Printer Daemon)

Direccién completa y vilida.

B
Direccién: | 192.168.1.2 =
|

Cola: ‘B_R.!.\'.?F’.“.“.“.“.“.“.”S’S’S*#&T

Dejar en blanco para la cola por emisién.

Nombre: 192.168.1.2

Ubicacién:

Imprimir con: [ Selecci el driver gue se utilizara M

@ Haga clic en Ahadir y la impresora estara disponible en la Impresoras. La impresora estara ahora
preparada para imprimir.
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Vision general

En el mundo actual hay numerosas amenazas para la seguridad de su red y de los datos que viajan a través
de ella. Su maquina Brother emplea algunos de los protocolos de cifrado y seguridad de red mas recientes
disponibles. Estas funciones de red pueden integrarse en su plan general de seguridad de redes para ayudar
a proteger sus datos y evitar un acceso no autorizado a la maquina. Este capitulo describe los diferentes
protocolos de seguridad disponibles y la forma de configurarlos.

Términos sobre seguridad

B CA (Certificate Authority, Autoridad de certificacion)

CA es una entidad que emite certificados digitales (concretamente certificados X.509) y responde por la
legalidad de los datos de un certificado.

B CSR (Certificate Signing Request, Solicitud de firma de certificado)

Una CSR es un mensaje que un solicitante envia a la CA para solicitar la emisién de un certificado. La
CSR contiene informacion que identifica al solicitante, la clave publica generada por el solicitante y su
firma digital.

B Certificado

Un certificado es la informacion que vincula una clave publica con una identidad. Los certificados pueden
utilizarse para comprobar que una clave publica pertenece a una persona. El formato viene definido por
el estandar x.509.

B Firma digital

La firma digital es un valor calculado mediante un algoritmo criptografico y afiadido a un objeto de datos
de forma que cualquier receptor de los datos puede usar la firma para comprobar el origen e integridad
de los datos.

W Sistema de criptografia de clave publica

El sistema de criptografia de clave publica es una rama moderna de la criptografia en la que los algoritmos
emplean un par de claves (una clave publica y otra secreta) y utilizan distintos componentes del par para
diferentes pasos del algoritmo.

B Sistema de criptografia de clave compartida

Un sistema de criptografia de clave compartida es una rama de la criptografia que incluye algoritmos que
utilizan la misma clave para dos pasos diferentes del algoritmo (como el cifrado y descifrado).
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Protocolos de seguridad

Los servidores de impresién Brother admiten los siguientes protocolos de seguridad.

Nota

Para saber como configurar los ajustes de protocolo, consulte Cémo configurar la maquina empleando
Administracion basada en Web (navegador Web) en la pagina 129.

SSL (Secure Socket Layer, Capa de conexion segura) / TLS (Transport Layer Security, Seguridad de
la capa de transporte)

Estos protocolos de comunicacion segura cifran los datos para evitar amenazas de seguridad.

Servidor Web (HTTPS)

El protocolo de Internet HTTP (Hyper Text Transfer Protocol, Protocolo de transferencia de hipertexto) que
utiliza SSL.

IPPS
El protocolo de impresion IPP versién 1.0 (Protocolo de impresion por Internet) que utiliza SSL.

SNMPv3

El Protocolo simple de administracién de redes (Simple Network Management Protocol) versién 3 (SNMPv3)
proporciona autenticacion de usuario y cifrado de datos para administrar de forma segura los dispositivos de
red.

Métodos de seguridad para la funcién de notificaciéon por correo electrénico

Los servidores de impresién Brother admiten los siguientes métodos de seguridad de la funcion de
notificacion por correo electronico.

Nota

Para saber como configurar los ajustes de los métodos de seguridad, consulte Cémo configurar la maquina
empleando Administracion basada en Web (navegador Web) en la pagina 129.

POP antes de SMTP (PbS)

Método de autentificacion de usuarios para enviar correos electrénicos desde un cliente. El cliente recibe el
permiso de utilizar el servidor SMTP accediendo al servidor POP3 antes de enviar el correo electrénico.

SMTP-AUTH (Autenticacion SMTP)

SMTP-AUTH amplia el protocolo SMTP (el protocolo de envio de correo electrénico de Internet) para incluir
un método de autenticacion que asegure que se conoce la identidad real del remitente.

APOP (Authenticated Post Office Protocol, protocolo de oficina de correos autentificada)

APOP amplia el protocolo POP3 (el protocolo de recepcion de Internet) para incluir un método de
autenticacion que cifra la contrasefia cuando el cliente recibe correos electronicos.
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Configuracién de los ajustes de protocolo

Puede activar o desactivar cada protocolo y método de seguridad utilizando Administraciéon basada en Web
(navegador web).

Nota
®

Recomendamos Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (o posterior) o Firefox 1.0 (o posterior) para Windows™,
y Safari 1.3 (o posterior) para Macintosh. Asegurese que JavaScript y Cookies estan activados en el

navegador que utilice. Si utiliza un navegador web diferente, asegurese de que sea compatible con HTTP
1.0y HTTP 1.1. Para utilizar un navegador web, necesitara saber la direccion IP del servidor de impresion.

0 Inicie su navegador web.

9 Escribahttps://direccién IP de la impresora/ enelnavegador (donde"direccién IP de
la impresora" es la direccion IP de la impresora.)
W Por ejemplo:
https://192.168.1.2/

Nota

+ Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio (DNS),
también puede introducir el nombre DNS del servidor de impresion.

« Para los usuarios de Windows®: dado que el servidor de impresién admite TCP/IP y NetBIOS, también
puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El nombre NetBIOS puede verse en la
pagina de configuracién de la impresora. Si desea informacién sobre cémo imprimir la pagina de
configuracioén de la impresora, consulte Impresién de la pagina de configuracién de la impresora en la
pagina 119. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre de nodo y, de
forma predeterminada, aparecera como "BRNxxxxxxxxxxxx" para una red cableada o
"BRWxxxxxxxxxxxx" para una red inalambrica.

Haga clic en Configuracion de la red.

9 Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. El Nombre de usuario predeterminado es "admin"
y la Contrasefa predeterminada es "access".

Haga clic en Aceptar.

Haga clic en Configurar protocolo.
Ahora puede configurar los ajustes de protocolo.

Nota

Si cambia la configuracion del protocolo, reinicie la impresora después de hacer clic en Enviar para activar
la configuracion.
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Gestidén segura de la impresora de red

Para gestionar la impresora de red de forma segura, debera utilizar las utilidades de gestién con los
protocolos de seguridad.

Administracion segura usando Administracion basada en Web (navegador
Web)

Recomendamos utilizar HTTPS y el protocolo SNMPv3 para la administracién segura. Para utilizar el
protocolo HTTPS debera realizar los siguientes ajustes de impresora.

B Deberan instalarse una clave secreta y un certificado en la impresora. Si desea informacion sobre como
instalar un certificado y una clave secreta, consulte Creacién e instalacién de un certificado en la
pagina 154.

B Es necesario habilitar el protocolo HTTPS. Para activar el protocolo HTTPS, active Se usa la
comunicacion SSL (port 443) desde la pagina Configuracién avanzada de Administracién basada
en Web (Servidor web) en la pagina Configurar protocolo. Para obtener informacion sobre cémo
acceder a la pagina Configurar protocolo, consulte Configuracion de los ajustes de protocolo en la
pagina 146.

Nota

« Recomendamos Microsoft® Internet Explorer® 6.0 (o posterior) o Firefox 1.0 (o posterior) para
Windows®, y Safari 1.3 (o posterior) para Macintosh. Asegurese que JavaScript y Cookies estan
activados en el navegador que utilice. Si utiliza un navegador web diferente, asegurese de que sea
compatible con HTTP 1.0 y HTTP 1.1. Para utilizar un navegador web, necesitara saber la direccion IP
del servidor de impresion.

» Recomendamos desactivar los protocolos Telnet, FTP y TFTP. El acceso mediante estos protocolos no
es seguro. Consulte Configuracion de los ajustes de protocolo en la pagina 146.

Inicie su navegador web.

Escriba"https://Nombre comun/"en el navegador. (Donde "Nombre comun"es el nombre comun
que asigno para el certificado, como una direccién IP. Para obtener detalles sobre el modo de asignar
un nombre comun para el certificado, consulte Creacion e instalacion de un certificado en la
pagina 154.)
W Por ejemplo:

https://192.168.1.2/ (si el nombre comun es la direccion IP de la impresora)

Nota

+ Si ha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio (DNS),
también puede introducir el nombre DNS del servidor de impresion.

« Para los usuarios de Windows®: dado que el servidor de impresién admite TCP/IP y NetBIOS, también
puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El nombre NetBIOS puede verse en la
pagina de configuracién de la impresora. Si desea informacién sobre cémo imprimir la pagina de
configuracion de la impresora, consulte Impresién de la pagina de configuracioén de la impresora en la
pagina 119. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre de nodo y por
defecto aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red
inalambrica.
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9 Ahora puede acceder a la impresora mediante HTTPS.
Recomendamos usar la administracion segura (SNMPv3) junto con el protocolo HTTPS. Si utiliza el
protocolo SNMPvV3, siga los pasos que aparecen a continuacion.

Nota

También puede cambiar la configuracion SNMP usando BRAdmin Professional 3 o Web BRAdmin.

Haga clic en Configuracion de la red.

Introduzca un nombre de usuario y una contrasefna. EIl Nombre de usuario predeterminado es "admin"
y la Contrasefa predeterminada es "access".

Haga clic en Configurar protocolo.

0 Asegurese de que la configuracion SNMP esta activa y, a continuacién, haga clic en Configuraciéon
avanzada en SNMP.

Puede configurar los ajustes de SNMP en la siguiente pantalla.

3 Brother HL-5370DW series - Microsoft Internet Explorer
&

‘O-B@

s ShpFavoios €8 (- o I
Direccién | ] betps:f7152. 168.1.2fbiojbrsrmpz.himrestart _flag=0 v B vis 2
Pagina principal =] = Parimetros de impresion
mﬂ Ver configuracion fce] = Parametros del mhninisumlm-@ B corcer
Informaci6n de mantenimiento L Restablecer & Prueba

Buscar dispositivo

HL-5370DW series

Configuracion de la red

Configuracién de la red

Configurar SNMP @

Estado

Modo SNMP de operacion
@ Acceso de lectura-escritura SHMPv1fv2c
O Acceso de lectura-escritura SHIMPY3 y acceso de sdlo lectura vlfv2e
O Acceso de lectura-escritura SHMPy3

Ajustes del modo SNMPv1A2c
Activar administracidn de red con versiones més anfiguas de

BRAdmin

Cancelar | | Enviar

@ 2 remet

Tenemos tres modos de funcionamiento de conexion SNMP.
B Acceso de lectura-escritura SNMPv3

Con este modo, el servidor de impresién usa la version 3 del protocolo SNMP. Si desea administrar el
servidor de impresion de forma segura, utilice este modo.

Nota

Cuando utilice el modo de Acceso de lectura-escritura SNMPv3, tenga en cuenta lo siguiente.
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» Solamente puede administrar el servidor de impresion utilizando BRAdmin Professional 3, Web
BRAdmin o la Administracion basada en Web (navegador Web).

* Recomendamos utilizar la comunicacion SSL segura (HTTPS).

» Excepto para BRAdmin Professional 3 y Web BRAdmin, todas las aplicaciones que utilizan
SNMPv1/v2c estan limitadas. Para permitir el uso de SNMPv1/v2c, utilice el modo de Acceso de
lectura-escritura SNMPv3 y acceso de sélo lectura v1/v2c o el modo de Acceso de lectura-
escritura SNMPv1/v2c.

B Acceso de lectura-escritura SNMPv3 y acceso de soélo lectura vi/v2c

En este modo, el servidor de impresion utiliza el acceso de lectura y escritura de la version 3, y el acceso
de sdlo lectura de la versioén 1 y la version 2c del protocolo SNMP.

Nota

Cuando utilice el modo de Acceso de lectura-escritura SNMPv3 y acceso de sélo lectura vi1/v2c,
algunas de las aplicaciones Brother (p.ej. BRAdmin Light) que acceden al servidor de impresion no
funcionan correctamente. Ello se debe a que autorizan el acceso de so6lo lectura de la version 1y la version
2c. Si desea utilizar todas las aplicaciones, utilice el modo de acceso de lectura y escritura SNMPv1/v2c.

B Acceso de lectura-escritura SNMPv1/v2c

En este modo, el servidor de impresién usa la version 1 y la version 2c¢ del protocolo SNMP. Bajo este
modo puede utilizar todas las aplicaciones Brother. Sin embargo, no es seguro. Sin embargo, no es
seguro porque no se autentifica el usuario y los datos no se encriptan.

Nota

Si desea mas informacion, consulte el texto de Ayuda en Administracion basada en Web.
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Administracion segura usando BRAdmin Professional 3 (para Windows®)

Para utilizar la utilidad BRAdmin Professional 3 de forma segura, debera seguir los siguientes
puntos.

B Es muy recomendable usar la versidon mas reciente de las utilidades BRAdmin Professional 3 o Web
BRAdmin, que estan disponibles como descarga desde http://solutions.brother.com/. Si utiliza una versién

mas antigua de BRAdmin ! para administrar las maquinas Brother, la autenticacion de usuario no sera
segura.

B Si desea impedir el acceso a la impresora desde versiones mas antiguas de BRAdmin 1 debera

desactivar el acceso desde versiones mas antiguas de BRAdmin 1 desde Configuracion avanzada de
SNMP en la pagina Configurar protocolo usando la Administracion basada en Web (navegador web).
Consulte Administracion sequra usando Administracion basada en Web (navegador Web) en la

pagina 147.

B Desactive los protocolos Telnet, FTP y TFTP. El acceso mediante estos protocolos no es seguro. Para
saber como configurar los ajustes de protocolo, consulte Cémo configurar la maquina empleando
Administracion basada en Web (navegador Web) en la pagina 129.

m Si utiliza BRAdmin Professional 3 junto con Administracion basada en Web (navegador Web), utilice
Administracion basada en Web (navegador Web) con el protocolo HTTPS. Consulte Administracion
segura usando Administracion basada en Web (navegador Web) en la pagina 147.

B Si esta administrando un grupo mixto de servidores de impresion antiguos 2 y servidores de impresion
nuevos con BRAdmin Professional 3, recomendamos utilizar una contrasefia diferente en cada grupo. De
este modo se garantiza que se mantenga la seguridad en los nuevos servidores de impresion.

1 Versiones de BRAdmin Professional 3 anteriores a la version 2.80, versiones de Web BRAdmin anteriores a la version 1.40, versiones de
BRAdmin Light para Macintosh anteriores a la version 1.10

2 Serie NC-2000, NC-2100p, NC-3100h, NC-3100s, NC-4100h, NC-5100h, NC-5200h, NC-6100h, NC-6200h, NC-6300h, NC-6400h, NC-8000,
NC-100h, NC-110h, NC-120w, NC-130h, NC-140w, NC-8100h, NC-9100h, NC-7100w, NC-7200w, NC-2200w
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Impresién de documentos de forma segura mediante IPPS

Para imprimir documentos de forma segura en Internet, puede utilizar el protocolo IPPS.

Nota

» La comunicacion mediante IPPS no puede evitar un acceso no autorizado al servidor de impresion.
* IPPS esta disponible para Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008.

Para utilizar el protocolo IPPS debera realizar los siguientes ajustes de impresora.

B Deberan instalarse una clave secreta y un certificado en la impresora. Si desea informacion sobre como
instalar un certificado y una clave secreta, consulte Creacién e instalacién de un certificado en la
pagina 154.

B Es necesario habilitar el protocolo IPPS. Para habilitar el protocolo IPPS, marque Se usa la
comunicacion SSL (puerto 443) en la pagina Configuracion avanzada de IPP en la pagina Configurar
protocolo. Para obtener informacién sobre como acceder a la pagina Configurar protocolo, consulte
Configuracion de los ajustes de protocolo en la pagina 146.

Los pasos basicos para la impresion IPPS son los mismos que para la impresion IPP. Para obtener detalles,

consulte Impresion via Internet para Windows® en el capitulo 12.

Especificacion de un URL diferente

Tenga en cuenta que hay varias posibles entradas que se pueden introducir para el campo URL.
https://Nombre Comun/ipp

Este es el URL predeterminado y le recomendamos que lo utilice.

https://Nombre ComUn/ipp/portl

Esta variante esta disefiada para la compatibilidad con HP Jetdirect.

https://Nombre Comun/

Nota

Si olvida los detalles del URL, introduzca simplemente el texto anterior (https://Nombre Comun/)Yy la
impresora seguira recibiendo y procesando datos.

Donde "Nombre Comun" es el nombre comun que asigno para el certificado, como una direccion IP. Para
obtener detalles sobre el modo de asignar un nombre comun para el certificado, consulte Creacion e
instalacion de un certificado en la pagina 154.

B Por ejemplo:
https://192.168.1.2/ (si el nombre comun es la direccion IP de la impresora.)
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Uso de la notificacion por correo electréonico con
autentificacién de usuario

Para utilizar la funcion de notificacion de correo electronico mediante el servidor SMTP seguro que requiere
autenticacién de usuario, debera utilizar los métodos POP antes de SMTP o SMTP-AUTH. Estos métodos
evitan que un usuario no autorizado acceda al servidor de correo. Puede utilizar Administracion basada en
Web (navegador Web), BRAdmin Professional 3 y Web BRAdmin para configurar estos parametros.

Nota

Debe igualar los ajustes de autenticacion POP3/SMTP con uno de los servidores de correo electrénico.
Poéngase en contacto con su administrador de red o su proveedor de Internet para consultar la
configuracién antes de utilizarla.

Configuracién de los parametros de POP3/SMTP con Administracion basada en Web (navegador
Web)

ﬂ Inicie su navegador web.

9 Escribahttps://direccién IP de la impresora/ enelnavegador(donde"direccidén IP de
la impresora" es la direccion IP de la impresora.)
W Por ejemplo:
https://192.168.1.2/

Nota

« Siha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio, también
puede introducir el nombre DNS del servidor de impresion.

« Para los usuarios de Windows®; dado que el servidor de impresién admite TCP/IP y NetBIOS, también
puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresion. El nombre NetBIOS puede verse en la
pagina de configuracion de la impresora. Si desea informacién sobre como imprimir la pagina de
configuracion de la impresora, consulte Impresién de la pagina de configuracién de la impresora en la
pagina 119. El nombre NetBIOS asignado son los primeros 15 caracteres del nombre de nodo y por
defecto aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o0 "BRWxxxxxxxxxxxx" para una red
inalambrica.

Haga clic en Configuracion de la red.

Introduzca un nombre de usuario y una contrasefia. El Nombre de usuario predeterminado es "admin"
y la Contrasefa predeterminada es "access".

Haga clic en Configurar protocolo.

@0 00

Asegurese de que la configuracion POP3/SMTP esta activa y, a continuacioén, haga clic en
Configuracion avanzada en POP3/SMTP.

152



Funciones de seguridad

0 En esta pagina puede configurar los ajustes de POP3/SMTP.

S @ @ G| Lo

Dieceiin | €] it 192.168.1.21

Informacion de mantenimiento Restablecer & Prueba
Buscar dispositivo Configuraciin de I red

HL-5370DW series

Configuracién de la red

Configurar POP3/SMTP

Estado Activar
Dire ceion del servidor SMTP
Puerto SMTP
Meétodo de autentificacion de servidor SMTP & ninguno
OSMTP-AUTH

OPOP antes de SMTP

Nombre de cuenta SMTP-AUTH I
Contraseiia de cuenta SMTP-AUTH

Tntroduzca la contrasefia

Vuelva a introducir la contrasef

Dire ccion de correo electronico de la impresora | bm005077:00000(@example.com

Dire ccion del servidor POP3 0000
Puerto POP3

Contraseiia del buzén de correo
Sz s o I
[ —— I

[ Utilizando APOP'

€ © Internet

Nota

» También puede cambiar el nimero de puerto SMTP utilizando Administracion basada en Web. Esta
funcién es de gran utilidad si su proveedor de servicio de Internet (ISP) implementa el servicio
"Qutbound Port 25 Blocking (PO25B)". Cambiando el nimero del puerto SMTP a un nimero especifico
que su servidor SMTP utilice para el servidor SMTP (por ejemplo, el puerto 587), podria enviar
correos electrénicos a través del servidor SMTP. También tendra que marcar SMTP-AUTH en Método
de autentificacion de servidor SMTP para activar la autentificacion de servidor SMTP.

Si puede utilizar tanto POP antes de SMTP como SMTP-AUTH, recomendamos utilizar SMTP-AUTH.

« Si selecciona POP antes de SMTP como Método de autentificacion de servidor SMTP, debera
configurar los parametros de POP3. También puede utilizar el método APOP.

+ Si desea mas informacion, consulte el texto de Ayuda en Administracion basada en Web.

» También puede confirmar si los parametros de correo electrénico son correctos tras la configuracion
enviando un correo electronico de prueba.

@ A continuacion, haga clic en Enviar. Aparecera el cuadro de dialogo Probar configuracién de
envio/recepcion de correo electronico.

@ Siga las instrucciones en pantalla si desea comprobar la configuracion actual.
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Creacion e instalacion de un certificado

El servidor de impresion Brother le permite utilizar la comunicaciéon SSL/TLS configurando un certificado y
su clave secreta correspondiente. Este servidor de impresién admite dos métodos de certificacion. Un
certificado autofirmado y un certificado emitido por una CA (Autoridad emisora de certificados).

B Uso de un certificado autofirmado

Este servidor de impresion emite su propio certificado. Utilizando este certificado, puede utilizar faciimente
la comunicacién SSL/TLS sin necesitar una CA. Consulte Creacion e instalacioén de un certificado
autofirmado en la pagina 156.

B Utilizando un certificado de una CA

Existen dos maneras de instalar un certificado de una CA. Si ya tiene una CA o desea utilizar un
certificado de una CA externa en la que se confia:

+ Si utiliza una CSR (Solicitud de firma de certificado) desde este servidor de impresion. Consulte
Creacién de CSR e instalacion de un certificado en la pagina 169.

 Siimporta un certificado y una clave secreta. Consulte Importacion y exportacion del certificado y la
clave secreta en la pagina 171.

Nota

 Siva a utilizar la comunicacion SSL/TLS, le recomendamos que previamente se ponga en contacto con
el administrador.

* Este servidor de impresion soélo almacena un par de certificados y una clave secreta que se instala o se
importa previamente. Esta impresora sobreescribe el certificado y la clave secreta si instala otro.

» Sirestablece el servidor de impresién a su configuracion predeterminada de fabrica, el certificado y
clave secreta instalados se eliminan. Si desea mantener el mismo certificado y clave secreta tras
restablecer el servidor de impresion, exportelos antes de realizar el proceso de restablecimiento y
vuelva a instalarlos después. Consulte Exportacion del certificado y clave secreta en la pagina 171.

Solo es posible configurar esta funcion mediante Administracion basada en Web (navegador Web). Siga
estos pasos para acceder a la pagina de configuracion de certificado mediante Administracion basada en
Web.

0 Inicie su navegador web.

9 Escriba"https://direccién IP de la impresora/"en el navegador. (donde "direccién IP
de la impresora" es la direccion IP de la impresora.)

B Por ejemplo:
https://192.168.1.2/

Nota

» Siha editado el archivo hosts en el sistema o esta utilizando el Sistema de nombres de dominio, también
puede introducir el nombre DNS del servidor de impresion.

« Para los usuarios de Windows®; dado que el servidor de impresién admite nombres TCP/IP y NetBIOS,
también puede introducir el nombre NetBIOS del servidor de impresién. El nombre NetBIOS puede
verse en la pagina de configuracion de laimpresora. Si desea informacion sobre cémo imprimir la pagina
de configuracién de la impresora, consulte . EI nombre NetBIOS asignado son los primeros 15
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caracteres del nombre de nodo y por defecto aparecera como “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red
cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red inalambrica.

Haga clic en Configuraciéon de la red.

Introduzca un nombre de usuario y una contrasefna. EIl Nombre de usuario predeterminado es "admin"
y la Contrasefa predeterminada es "access".

Haga clic en Aceptar.

Haga clic en Configurar certificado.

Puede configurar los ajustes de certificado en la siguiente pantalla.

3 Brother HL-5370DW series - Microsoft Internet Explorer =S
:rl

icidn  Ver Favoritos  Hermamientss  Ayuda

S B A Y Desanes Slormms @) (- L b v |

<ciin | @] betpi 12, 168.1.2/bofeertfieate himl

Pagina principal =8 = Parame tros de impresion
m Ver configuraciin ace] = Parimetros del administrador
i6n de imi & Prueha
Buscar dispositivo Configuracion de Ia red

HL- 5370DW series

Configuracion de la red

Configurar certificado

Estado de certificado :  Ninguno

m  Configuar uso de fnciéniprotorelo SSL
Crear certificado autofirmado

Crear CSR.
Instalar certificado

Importar certificads v clave secreta
Expertar certificads y clave secreta

Wer certificade

Nota

* Las funciones que estan atenuadas y sin enlace son aquellas que no estan disponibles.

» Si desea mas informacion sobre configuracion, consulte el texto de Ayuda en Administracion basada en
Web.
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Creacion e instalacion de un certificado autofirmado

Creaciodn e instalacion de un certificado autofirmado
ﬂ Haga clic en Crear certificado autofirmado en la pagina Configurar certificado.

@ Escriba un Nombre comun y una Fecha valida y, a continuacion, haga clic en Enviar.

Nota

* La longitud del Nombre comun es menor de 64 bytes. Introduzca un identificador como una direccion
IP, el nombre de nodo o el nombre de dominio que se deben utilizar cuando se acceda a esta impresora
a través de la comunicaciéon SSL/TLS. El nombre de nodo se muestra de forma predeterminada.

» Aparecera una advertencia si utiliza el protocolo IPPS o HTTPS e introduce en el URL un nombre
diferente del Nombre comun que se utilizé para el certificado autofirmado.

9 El certificado autofirmado se ha creado correctamente.
@ Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para configurar los demas ajustes de seguridad.
@ Reinicie la impresora para activar la configuracion.

@ El certificado autofirmado se ha guardado en la memoria de la impresora. Para utilizar la comunicacion
SSL/TLS, el certificado autofirmado tiene que estar instalado en su equipo. Continte en el paso
siguiente.
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Instalacion del certificado autofirmado en el equipo

Nota

Los siguientes pasos se aplican a Microsoft® Internet Explorer® 6.0. Si utiliza otro navegador web, siga las
instrucciones de ayuda del navegador que esté utilizando.

Para usuarios de Windows Vista® que tienen derechos de administrador
0 Haga clic en el botén e y en Todos los programas.

9 Haga clic con el botdn secundario en Internet Explorer y, a continuacion, en Ejecutar como
administrador.

Area de encuentro de Windows
Calendaric de Windows

[E5] Contactos de Windows

&8 Descarga de Windows Live Messenger
=) Faxy Escéner de Windows
Galeria fotografica de Windows
@ Internet Expl

= AL
& Programas (.

Reproducto )  Ejecutar como administrador
B Windows De O 18 GLTCBLIOT UGS aTieD
@ Windows D Anclar al men Inicio

J;H"] Windows M Agregar a Inicio rdpido

B Windows M

B Windows M Restaurar versiones anteriores
= Windows Ug e b
Accesorios
. Brother Cortar
. Bxtras y actu Copiar
Inicio
] Elirninar
. Juegos

Mantenimie Cambiar nombre

| SENE Propiedades

Panel de control
Programas predeterminados

Myuda y soporte técnico

Seguridad de Win

9 Haga clic en Permitir.

Control de cuentas de usuario ==

T B i
\i!f Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

Mo ejecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

@ iexplore.exe
Editor no identificado

% Cancelar ’
Desconozco el origen o la funcion de este programa.

-
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

":\_’:" Detalles

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio ne auterizado en
el equipo.
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@ Escriba "https://direccién IP de la impresora/" en el navegador para acceder a la
impresora (donde "direccién IP de la impresora" es la direccion IP o el nombre de nodo de la

impresora).

A continuacion, haga clic en Vaya a este sitio web (no recomendado).

|E=H ol &)
[ 4 [ x ][ Live search 2 ~|

/& Error de certificado: Exploracién blogueada - Windows Intemet Explorer

@ O v[|g hitps://192.168.1.2/ J

e 4k IgEnordecamncam Exploracién bloqueada [ }

%~ B v & v |2 Pagina v {3 Heramientas v

‘@ Existe un problema con el certificado de seguridad de este sitio web.

El certificado de seguridad de este sitio web no fue emitido por una entidad de certificacion de confianza.
Este sitio web presentd un certificado de seguridad emitido para una direccién de sitio web diferente.

Los problemas con los certificados de seguridad pueden indicar un intento de engafiarle o de interceptar
cualguier dato enviado al servidor.

Le recomendamos que cierre esta pagina wek,esle sitio web.
@' Haga dlic aqui para cerrar esta pagina web.

E@' Vaya a este sitio web (no recomendado). ]

® Mas informacién

. i ]+

@ Intemet | Modo protegido: desactivado #H100% ~

@ Haga clic en Error de certificado y, a continuacién, en Ver certificados. Para ver las instrucciones
restantes, siga los pasos de @ en pagina 165.

/& Brother HL-5370DW series - Windows Internet Explorer =2 = ==
G st ()] =
— | - x

_ . »
- - " . . B - &= - |=hPa ~ (G H tas
W [‘9 Brother HL-5370DW @ Certificado no valide &=~ [i) Pagina = £ Herramient

9/|

Pagina e impresion
mr B certificado de seguridad de este sitio web prest
o Ver o presenta errores. kel administrador
Inforn : ol deind . P k Prueba
ste problema puede indicar un intento de
HL- 5370DW series Buscay 5o o de interceptar datos enviados al pde la red
i servidor.

Se recomienda que cierre esta pagina v)
Acerca de errores de certificados

Ver certificados D Contacte
LISTA =

Actnalizacién @ Ubicacién
automatica
Idioma de weh:

T

Listo [@ @ Intemet | Modo protegido: desactivado #100% -
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Para usuarios de Windows Vista® que no tienen derechos de administrador
0 Haga clic en el botén e y en Todos los programas.

9 Haga clic con el botdn secundario en Internet Explorer y, a continuacion, en Ejecutar como
administrador.

Area de encuentro de Windows

[#] Calendaric de Windows

[E5] Contactos de Windows

&4 Descarga de Windows Live Messenger
=) Faxy Escaner de Windows
Galeria fotogréfica de Windows
@ Internet Expl

An_io
'@ Programas " _
W 5 .
Reproducto C Ejecutar como administrador
4 Windows D¢ TN 18 GLTCaLIOT GS aTes
E’é Windows D Anclar al meni Inicio
l;ﬂ"] Windows M Agregar a Inicio rapido
 Windows M
E Windows M Restaurar versiones anteriores
= Windows Ug Enviar a N
. Accesorios
. Brother Cortar
Extras y actu Copiar
. Inicio
Juegos Elirninar
Mantenimie Cambiar nombre
| SEDSIELE Propiedades

Panel de control
Programas predeterminados
Ayuda y soporte técnico

Seguridad de W

|"—|ITHi-

b4 ¥

9 Seleccione el administrador que desea instalar e introduzca la contrasefia del administrador, a
continuacioén, haga clic en Aceptar.

Control de cuentas de usuario @

| \Lﬁ' Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo
.

No ejecute el programa a menos de que conozca con certeza su procedencia o lo
haya usado antes.

@ iexplore.exe

Editor no identificado
Para continuar, escriba una contrasefa de administrador y después haga clic en
Aceptar.

Iser

|k:0ntraseﬁa | ’

El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no autorizado en
el equipo.

™

£4

| =N
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@ Escriba "https://direccién IP de la impresora/" en el navegador para acceder a la
impresora (donde "direccién IP de la impresora" es la direccion IP o el nombre de nodo de la

impresora).

A continuacion, haga clic en Vaya a este sitio web (no recomendado).

/& Error de certificado: Exploracién blogueada - Windows Intemet Explorer

[E=8/Eol 550

@ O v[|g hitps://192.168.1.2/ J

e 4k Ig Error de certificado: Exploracién bloqueada [ }

v |42 | x || Live Search 2 ~|
[4 [

%~ B v & v |2 Pagina v {3 Heramientas v

‘@ Existe un problema con el certificado de seguridad de este sitio web.

El certificado de seguridad de este sitio web no fue emitido por una entidad de certificacion de confianza.
Este sitio web presentd un certificado de seguridad emitido para una direccién de sitio web diferente.

Los problemas con los certificados de seguridad pueden indicar un intento de engafiarle o de interceptar
cualguier dato enviado al servidor.

Le recomendamos que cierre esta pagina web y a este sitio web.

@' Haga dlic aqui para cerrar esta pagina web.

(@' Vaya a este sitio web (no recomendado). ]

® Mas informacién

. i ]+

@ Intemet | Modo protegido: desactivado #H100% ~

@ Haga clic en Error de certificado y, a continuacion, en Ver certificados.

(& Brother HL-5370DW series - Windows Internet Explorer

(E=SEol 52

GO0 - s el
P | 4 x

W [@BmtherHL-ﬂme

2 -~

- i = [ Pagina v () Herramientas +

@ Certificado no valido
e impresion

Pasi
B certificado de seguridad de este sitio web oSt
o Ver o presenta errores. kel administrador
Inforn . . k Prueba
Buscaj  E5te Problema puede indicar un intento de | de 1a red

engafic o de interceptar datos enviados al
servidor.

HL-5370DW series

Se recomienda que cierre esta pagina v)

Acerca de errores de certificados

i‘) Contacto

Q Ubicacién
®

automatica

Idioma de weh:

T

9/|

Listo [@ @ Intemet | Modo protegido: desactivado #,100%
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@ Elija la ficha Detalles y, a continuacion, haga clic en Copiar en archivo....

0 Haga clic en Siguiente.

Certificado ==
Ganara\l Detalles lRuta de certificacion
—J

Campa Valor =

[ versian v

[l imern de serie 6333 f 31 |

=] algeritma de firma shalRsa 3
Ermisor BRN4G2953

[ lvalido desde sébado, 01 de enera de 2000 .., —

| valido hasta lunes, 07 de noviembre ds 20,,,

[l asunta ERN452959

[ v mibliea BEA (1074 Fikc) -

Modificar propiedades..

Més informacion acerca de los detalles del certificadn

Asistente para exportacién de certificados ==

Este es el Asistente para exportacién
de certificados
Este asistente le ayuda a copiar certificados, listas de

certificados de confianza v listas de revocaciones de
certificados desde un almacén de certificados a su disco.

Un certificado, que se emite por una entidad de
certificacion, es una confirmacion de su identidad y
contiene informacion que se utiliza para proteger datos o
para establecer conexiones de red seguras, Un almacén
de certificados es el area del sistema donde se guardan
los certificados.

Haga clic en Siguiente para continuar,

< Atrés

Cancelar

Funciones de seguridad

@ Asegurese de que se haya elegido DER binario codificado X.509 (.CER) y, a continuacion, haga clic

en Siguiente.

Formato de archivo de exportacién
Los certificados pueden ser exportados en diversos Farmatos de archivo.

Seleccione el Formato que desea usar:

[-é- DER binario codificado ¥.509 (.CER):]

() #.509 codfficado base 64 {.CER)
") Estandar de sintaxis de cifrado de mensajes: certificados PKCS #7 ((F78)

Si es posible, incluir kodos las certficados en la ruta de acceso de certificacian

Inkercambio de informacidn personal: PKCS #12 (PFX)

Si es posible, incluir kodas los certficados en la ruka de acceso de certificacian
Eliminar |a clave privada sila exportacidn es correcta
Exportar todas las propiedades extendidas

Almacen de certificados en serie de Microsoft (55T}

Mas informacion acerca de los formatos de archivo de certificado

< Atras ”[ Siguiente > ]'[ Cancelar

Asistente para exportacion de certificados @
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@ Haga clic en Examinar....

Asistente para exportacién de certificados

Archivo que se va a exportar
Especifique el nombre del archivo que desea exportar

Mombre de archivo:

| l Examinar,.. '

@ Haga clic en Examinar carpetas.

& Guardar como

mo‘g » User » Documentos - ‘ "fl | Buscar A
MNombre: | -
Tipo: | DER binario codificade X.500 (*.cer) -

(> Examinar carpetas Guardar Cancelar
|

@ Alija la carpeta en la que desea guardar el archivo del certificado e introduzca el nombre de archivo; a
continuacion, haga clic en Guardar.

& Guardar como

mvl \J v Equipo » Discolocal (C) » Temp - |‘f| ‘ Buscar

By Organizar ~ gg¢ Vistss v B Muevs carpeta

Vinculos favoritos Nombre | Fechamod.. Tipo Tamaiio
T Sitios recientes Esta carpeta estd vacia.
Bl Escritorio

% Equipo

E| Documentos

E Imédgenes

m" Muisica

Mas »
Carpetas ~

Nombre| certificate

Tipo: lDER binario codificado X.509 (*.cer)

(= Ocultar carpetas

Nota

Si elige Escritorio, el archivo del certificado se guarda en el Escritorio del administrador que haya elegido.
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@ Haga clic en Siguiente.

Asistente para exportacion de certificados

Archivo que se va a exportar
Especifigue el nombre del archivo que desea exportar

Mombre de archiva:

C:ATempicertificate.cer

it uwen;e>J' Cancelar

@ Haga clic en Finalizar.

Asistente para exportacion de certificados

Finalizacion del Asistente para
exportacion de certificados

/ El Asistente para exportacion de certificados finalizd
- correctamente,

o Especificd |a siguiente configuracion:

Expartar claves
Incluir todes los certificados en la ruta de certificacion
Formato de archivo

] . »

< ftras ” Finalizar ]'[ Cancelar

@ Haga clic en Aceptar.

Asistente para exportacion de certificados

La exportacion se realizd correctamente,
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@ Haga clic en Aceptar.

Certificado

General | Detalles | Ruta de certificacién |

Mostrar: [<Tudus>

Campo

DVerswén

[=Imimere de seris

|= ] aigoritmo de firma
Emisor

[l walido desde

Dvélido hasta

|=asures

=l Aave riblica

Walor

Wl

6333 ef 31
shalRsA
BRM482959

sdbada, 01 de enero de 2000 ...
lunes, 07 de noviembre de 20.,..

BRMN462969
RSA (1074 Rirsh

mn

Mas informacion acerca de los detalles del certificado

e ’

F FAcepkar Ji

Funciones de seguridad

@ Abra la carpeta en la que ha guardado el archivo de certificado en @ y haga doble clic en el archivo del
certificado. Para ver las instrucciones restantes, siga los pasos de @ en pagina 160.

w

@©v| .. » Equipo » Discolocal (C) » Temp

‘ Organizar =

Vinculos favoritos

[E Documentos
Bl Imégenes

ﬁ‘ Musica

(& Cambiados reciente...
E Bisquedas

M Acceso piblico

Carpetas ~

certificate
Certificado de seguridad

g

06/11/2006 13:26

Fecha modificacion: 06/11/2006 13:26

Tamario: 414 bytes

Fecha de creacion: 06/11/2006 13:26

- ‘ 3 ‘ ‘ Buscar

Certificado de seg...

Tamario
1KB

o

Fecha modificacién ~ Tipo
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Para usuarios de Windows® 2000/XP y Windows Server® 2003/2008
o Inicie su navegador web.

9 Escriba "https://direccién IP de la impresora/" en el navegador para acceder ala
impresora (donde "direccién IP de la impresora" es la direcciéon IP o el nombre de nodo
asignados para el certificado).

0 Cuando aparezca el siguiente dialogo, haga clic en Ver certificado.

Alerta de seguridad f'5__<|

cambiada por otros. Mo obstante, existe un problema con el

La informacian gue intercambie con este sitio no puede ser vista o
:'I. certificado de segundad del zitio,

& El certificado de segundad fue emitido por una organizacion
eh la que usted no ha depositado su confianza. Yea el
certificado para determinar si desea confiar en la entidad.

Q La fecha del certificado de segundad es walida.

o El certifizado de segundad hiene un nombre valido
coincidente con la pagina gue desea ver.

\\
;Desea continuar? ’

[ 5i ] [ Mo 1 I[ Yer certificado n

e Haga clic en Instalar certificado... desde la ficha General.

Certificado

General |Detalles || Ruta de certificacion |

Informacion del certificado

Este certificado raiz de la entidad emisora de certificados
no es de confianza. Para activar la confianza, instale este
certificado en el almacén de entidades emisoras de
certificados de la raiz de confianza.

Enviado a: BRM452754

Emitido por BRN452754

valido desde 01/01/2000 hasta 09/09/2j11

Declaracian del emisor
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@ Cuando aparezca el Asistente para importacion de certificados, haga clic en Siguiente.

Este es el Asistente para
importacion de certificados

Este asistente le ayuda a copiar certificados, listas de
confianza de certificados v listas de revocaciones de
certificados desde su disco & un almacén de certificados,

Un certificado, que se emite por una entidad emisora de
certificacion, es una confirmacion de su identidad v
contiene informacion que se utiliza para proteger datos o
para establecer conexiones de red sequras, Un almacén
de certificados es el drea del sistema donde se guardan
los certificados,

Haga clic en Siguiente para continuar,

@ Elija Colocar todos los certificados en el siguiente almacén y, a continuacion, haga clic en

Examinar....

Asistente para importacion de certificados

Almacén de certificados

Los almacenes de certificados son &reas del sistema donde se guardan los certificados.

Windows puede seleccionar automaticamente un almacén de certificados, o bien es
posible especificar una ubicacion para el certificado,

() Seleccionar aukomaticamente el almacén de certificados en base al tipo de certif

icado
(@tolocar todos |os certificados en &l siguisnte almace J ,

Almacén de certificados:

| [ Examinar... ]

[ < Atras ” S\guiante>] [ Cancelar ]

0 Elija Entidades emisoras raiz de confianza y, a continuacién, haga clic en Aceptar.

J i
|7 Cormanza empresanal
[C3 Entidades emisoras de cert. intermedias
(23 Editores de confianza
[ZA rertifiradne @n lne Aane nnoee confis 1
< >

[Irostrar almacenes fisicos

[ Cancelar
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@ Haga clic en Siguiente.

@ Haga clic en Finalizar.

Almacén de certificados

Laos almacenes de certificados son dreas del sistema donde se quardan los certificados.

‘windows puede seleccionar automaticamente un almacén de certificados, o bien es
posible especificar una ubicacidn para el certificada.

() seleccionat automaticamente el almacén de certificados en base al tipo de certificadn
(&) Colocar todos los certificadas en el siguiente almacén

Almacén de certficados:

| Entidades emisoras raiz de confianza | | Examinar, .. |

[ pe——
< Akrds m Siguiente = ] '[ Cancelar

Asistente para importa

Finalizacion del Asistente para
importacion de certificados

Ha completado con éxito el Asistente para importacion de
certificados.

Ha especificado la siguiente configuracion:

Almacén de certificados seleccionado  Determinado de fo
Contenida Certificado
< 3

[ < Atras I” Finalizar ]'[ Cancelar

@ Haga clic en Si, si la huella digital es correcta.

Advertencia de seguridad !

'T Estd a punto de instalar un certificado desde una autoridad de certificados (CA) que afirma representar a:
.

BRN482754

‘Windows no puede validar que el certificado procede realmente de "BRM452754", Pdngase en contacto con "BRM45275A" para confirmar su origen. El
siguiente numero le ayudard en este proceso;

Huella digital (shal): 4F4A073E BEZFCSAE DOFBSACT 29AA2CE1 4C1CECEC

Advertencia:

Si instala este certificado de raiz, Windows confiard automaticaments en cualguier certificado emitido por esta CA, La instalacidn de un certificado con

una huella digital sin confirmar supone un riesgo para la sequridad, Al hacer 'S, asume este riesgo.

{Desea instalar este certificado?

Funciones de seguridad
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Nota

La huella digital se imprime en la pagina de configuracion de la impresora. Si desea informacion sobre
cémo imprimir la pagina de configuracion de laimpresora, consulte Impresién de la pagina de configuracion
de la impresora en la pagina 119.

m Haga clic en Aceptar.

Asistente para importacion de certificados rg|

-
1 ) La importacion se complewmente.

@ Ahora el certificado autofirmado estara instalado en su equipo y la comunicacion SSL/TLS estara
disponible.
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Creacion de CSR e instalacion de un certificado

Creacién de una CSR
ﬂ Haga clic en Crear CSR en la pagina Configurar certificado.

@ Escriba un Nombre comun y su informacion, tal como Organizacion. A continuacién, haga clic en
Enviar.

Nota

» Recomendamos que el Certificado raiz de la CA esté instalado en su sistema antes de crear la CSR.

* La longitud del Nombre comun es menor de 64 bytes. Introduzca un identificador como una direccion
IP, el nombre de nodo o el nombre de dominio que se deben utilizar cuando se acceda a esta impresora
a través de la comunicacion SSL/TLS. El nombre de nodo se muestra de forma predeterminada. Se
requiere el Nombre comun.

» Aparecera una advertencia si escribe en el URL un nombre diferente de Nombre comun que se utilizé
para el certificado.

+ La longitud de la Organizacion, la Unidad organizativa, la Ciudad/Localidad y el Estado/Provincia
es menor de 64 bytes.

» El Pais/Region debe ser un cédigo de pais ISO 3166 compuesto de dos caracteres.

9 Cuando aparezca el contenido de la CSR, haga clic en Guardar para guardar el archivo de CSR en su
equipo.

9 Se creara la CSR.

Nota

+ Siga la politica de su CA con respecto al método de envio de CSR.

» Si esta usando la Entidad emisora raiz de la empresa de Windows Server® 2003/2008,
recomendamos utilizar el Servidor Web de la Plantilla de certificado al crear el certificado. Para
obtener mas informacion, visite http://solutions.brother.com/.

Instalacion del certificado en la impresora

Cuando reciba el certificado de una CA, siga los pasos que se indican abajo para instalarlos en el servidor
de impresion.

Nota

Sdlo puede instalarse un certificado emitido con la CSR de la impresora.

0 Haga clic en Instalar certificado en la pagina Configurar certificado.
@ Especifique el archivo del certificado que ha emitido la CA y haga clic en Enviar.
@ El certificado se habra creado correctamente.

9 Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para configurar los demas ajustes de seguridad.
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@ Reinicie la impresora para activar la configuracion.

@ El certificado se habra guardado en la impresora. Para utilizar la comunicacion SSL/TLS, el certificado
raiz de la CA tiene que estar instalado en su sistema. Péngase en contacto con el administrador de red
para consultar sobre la instalacion.
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Importacion y exportacion del certificado y la clave secreta

Importaciéon del certificado y clave secreta

Haga clic en Importar certificado y clave secreta en la pagina Configurar certificado.

Especifique el archivo que desea importar.

Introduzca la contrasefia si el archivo esta cifrado y haga clic en Enviar.

Habra importado el certificado y clave secreta correctamente.

Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para configurar los demas ajustes de seguridad.

Reinicie la impresora para activar la configuracion.

QPO0OOS

Habra importado el certificado y clave secreta correctamente a la impresora. Para utilizar la
comunicacion SSL/TLS, el certificado raiz de la CA tiene que estar instalado también en su sistema.
Poéngase en contacto con el administrador de red para consultar sobre la instalacion.

Exportacién del certificado y clave secreta
ﬂ Haga clic en Exportar certificado y clave secreta en la pagina Configurar certificado.

@ Introduzca la contrasefia si desea cifrar el archivo.

Nota

Si no se introduce una contrasena, la salida no se cifrara.

9 Introduzca la contrasefia de nuevo para confirmarla y haga clic en Enviar.
6 Seleccione la carpeta donde desee guardar el archivo.

@ Habra exportado el certificado y clave secreta correctamente a su equipo.

Nota

Puede importar el archivo que haya exportado.
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Solucion de problemas

Vision general

Este capitulo explica como resolver los problemas de red comunes que pueden presentarse al utilizar la
maquina. Si después de leer este capitulo no puede solucionar su problema, visite el Centro de soluciones
de Brother en: http://solutions.brother.com/

Este capitulo esta dividido en las siguientes secciones:

B Problemas generales

B Problemas de instalacion del software de impresion de red

B Problemas de impresion

B Solucion de problemas especificos de protocolos

B Solucion de problemas especificos de red inalambrica (Para el modelo HL-5370DW)

Problemas generales

El CD- ROM esta insertado, pero no se inicia automaticamente

Si su sistema no admite la ejecucidn automatica, el menu no se iniciara por si solo después de insertar el
CD-ROM. En este caso, ejecute el archivo start.exe en el directorio raiz del CD-ROM.

Restablecimiento de la configuracion predeterminada del fabrica del servidor de impresion Brother

Puede restablecer el servidor de impresion a su configuracion predeterminada de fabrica (restableciendo
toda la informacién como la contrasefia y la informacion de la direccidn IP). (Consulte Reiniciar la
configuracioén de red a los valores de fabrica en la pagina 120.)

Mi equipo no encuentra la maquina o el servidor de impresiéon. No puedo establecer la conexién
necesaria con el equipo/servidor de impresion.Mi maquina/servidor de impresion no aparece en la
ventana de BRAdmin Light o BRAdmin Professional 3.

B Para Windows®

El cortafuegos de su equipo puede estar rechazando la conexion de red necesaria con la maquina. En
este caso, tendra que desactivar el cortafuegos de su sistema y volver a instalar los controladores.

Usuarios de Windows Vista®:

1) Haga clic en el boton 9 Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y haga clic en
Cambiar la configuracion.

2) Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.
 Usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.

» Paralos usuarios que no tengan derechos de administrador: escriba la contrasefia de administrador
y haga clic en Aceptar.

3) Haga clic en la ficha General. Asegurese de que esté seleccionado Desactivado (no recomendado).
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4) Haga clic en Aceptar.

E// Nota
Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo su cortafuegos.

Usuarios de Windows® XP SP2/ SP3:

1) Haga clic en el boton Iniciar, Panel de control, Conexiones de red e Internet.

2) Haga doble clic en Firewall de Windows.

3) Haga clic en la ficha General. Asegurese de que esté seleccionado Desactivado (no recomendado).

4) Haga clic en OK.

E// Nota
Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo su cortafuegos.
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Problemas de instalacion del software de impresioén de red

No se encuentra el servidor de impresion Brother durante la instalacion del software de impresién de
red o en el controlador de impresora de la maquina Brother en Windows®. El servidor de impresion
Brother no se encuentra usando la capacidad de configuraciéon simple de red de Mac OS X.

B Para una red con una conexion de cable Ethernet

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccién IP del servidor de impresion Brother
segun el Capitulo 2 de este Manual del usuario antes de instalar el software de impresion de red o el
controlador de la impresora.

B Para una red inalambrica

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccion IP y la configuracion de red inalambrica
del servidor de impresion Brother segun el Capitulo 3 de este Manual del usuario antes de instalar el
software de impresion de red o el controlador de la impresora.

Compruebe lo siguiente:
0 Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.

@ Compruebe el estado de la red.
Para usuarios de red cableada:
Compruebe si hay alguna actividad en los testigos. El servidor de impresién Brother tiene dos testigos
en el panel trasero de la maquina. El testigo superior verde muestra el estado de enlace/actividad
(recepcidn/transmision). El testigo inferior naranja muestra el estado de velocidad.

B El testigo superior es verde: el testigo de enlace/actividad estara en verde si el servidor de impresién
esta conectado a una red Ethernet.

B El testigo superior esta apagado: el testigo de enlace/actividad estara apagado si el servidor de
impresion no esta conectado a una red.

B E| testigo inferior es naranja: el testigo de velocidad sera naranja si el servidor de impresion esta
conectado a una red Fast Ethernet 100BASE-TX.

B El testigo inferior esta apagado: el testigo de velocidad estara apagado si el servidor de impresién
esta conectado a una red Ethernet 10BASE-T.
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Para usuarios de redes inalambricas (Para HL-5370DW):

Nota

Asegurese de retirar la etiqueta que cubre el conector de la interfaz USB.

Compruebe si hay alguna actividad en los testigos. El servidor de impresion Brother tiene un testigo
verde en el panel trasero de la maquina, que muestra el estado de la red inalambrica.

B

@\ e
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M EL testigo esta encendido: la maquina esta conectada a la red inalambrica.

Nota

El testigo esta encendido en el estado siguiente aunque la maquina no esté conectada a la red inalambrica:
* La red inaldambrica est4 activa con el modo Ad-hoc.
* La maquina esta conectada al punto de acceso con autenticacion de sistema abierto.

B El testigo parpadea (se enciende durante 0,5 segundos y se apaga durante 0,5 segundos): la
conexion de red inaldmbrica esta en alguno de los estados siguientes: "aun no conectada",
"conectando" o "fallo de conexion" en modo Infraestructura.

B El testigo esta apagado: la configuracion de red inalambrica esta inactiva. Para obtener informacion
sobre la activacion de la red inalambrica, consulte Activaciéon o desactivacion de la red inalambrica
(para el modelo HL-5370DW) en la pagina 121.

9 Imprima la pagina de configuracion de la impresora y compruebe si la configuracion de elementos como
la direccion IP es correcta para su red. El problema puede ser resultado de una direccién IP errénea o
duplicada. Verifique que la direccién IP se haya cargado correctamente en el servidor de impresion.
Asegurese de que ningun otro nodo de la red tenga esta direccion IP. Para obtener informacion sobre
cémo imprimir la pagina de configuracion de la impresora, consulte Impresion de la pagina de
configuracion de la impresora en la pagina 119.

@ Verifique que el servidor de impresién se encuentra en su red de la siguiente manera:

B Para Windows®

1 Haga clic en Iniciar, Todos los programas 1, Accesorios y, a continuacion, elija Simbolo del
sistema.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

2 Pruebe a hacer ping al servidor de impresién desde el simbolo del sistema operativo con el
comando:
ping direccionip
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Donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresién (tenga en cuenta que a veces
el servidor de impresién puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

B Para Mac OS X 10.3.9 o posterior

En el menu Ir, elija Aplicaciones.

Abra la carpeta Utilidades.

Haga doble clic en el icono Terminal.

Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde la ventana Terminal:

ping direccionip

Donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresién (tenga en cuenta que a veces
el servidor de impresién puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

A OWON -

@ Si ha intentado del @ al @ indicados anteriormente y no se ha solucionado el problema, restablezca la
configuracién predeterminada de fabrica del servidor de impresioén y vuelva a configurarlo desde cero.
Para realizar esta accion, consulte Reiniciar la configuracién de red a los valores de fabrica en la
pagina 120.

@ Sifall¢ la instalacion, el cortafuegos de su sistema puede estar bloqueando la conexién de red necesaria
con la maquina. En este caso, tendra que desactivar el cortafuegos de su sistema y volver a instalar los
controladores. Para obtener mas informacién, consulte Problemas generales en la pagina 172. Si esta
usando un software de cortafuegos personal, consulte el Manual del usuario del software o pdngase en
contacto con el fabricante del software.
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Problemas de impresion

No se imprimen los trabajos de impresioén.

Compruebe el estado y la configuracion del servidor de impresion.

ﬂ Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.

@ Imprima la pagina de configuracién de la impresora y compruebe si la configuracion de elementos como
la direccion IP es correcta para su red. El problema puede ser resultado de una direccién IP errénea o
duplicada. Verifique que la direccion IP esta cargada correctamente en el servidor de impresion y que
no hay otros nodos en la red que tengan esta direccion IP. Para obtener informacion sobre como
imprimir la pagina de configuracion de la impresora, consulte Impresion de la pagina de configuracion
de la impresora en la pagina 119.

9 Verifique que el servidor de impresién se encuentra en su red de la siguiente manera:

B Para Windows

1

®

Haga clic en Iniciar, Todos los programas ' Accesorios y, a continuacion, elija Simbolo del
sistema.

1 Programas para usuarios de Windows® 2000

Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde el simbolo del sistema operativo con el
comando:

ping direccionip

Donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresién (tenga en cuenta que a veces
el servidor de impresién puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

Si se recibe una respuesta correcta, pase a Solucién de problemas de IPP de Windows® 2000/XP,

Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008 en la pagina 179. Si no es asi, vaya al @.

B Para Mac OS X 10.3.9 o posterior

A WON -

5

En el menu Ir, elija Aplicaciones.

Abra la carpeta Utilidades.

Haga doble clic en el icono Terminal.

Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde la ventana Terminal:

ping direccionip

Donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresién (tenga en cuenta que a veces
el servidor de impresién puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

Si se recibe una respuesta correcta, vaya a @.

@ Si ha intentado del @ al @ indicados anteriormente y no se ha solucionado el problema, restablezca la
configuracién predeterminada de fabrica del servidor de impresion y vuelva a configurarlo desde cero.
Para realizar esta accion, consulte Reiniciar la configuracioén de red a los valores de fabrica en la
pagina 120.

177



Solucioén de problemas

Errores durante la impresién

Si intenta imprimir mientras otros usuarios estan imprimiendo grandes cantidades de datos (por ej. muchas
paginas o paginas en color de alta resolucion), la maquina no podra aceptar su trabajo de impresion hasta
que finalice la impresidn en curso. Si el tiempo de espera de su trabajo de impresion supera un cierto limite,
se producira un error de agotamiento de tiempo de espera, que genera el mensaje de error. En tales casos,
mande de nuevo el trabajo de impresion después de que los otros trabajos hayan finalizado.
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Solucion de problemas especificos de protocolos

Solucién de problemas de IPP de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003/2008

Se desea utilizar un namero de puerto diferente al 631.

Si esta utilizando el puerto 631 para la impresion IPP, puede ocurrir que el cortafuegos de la red no deje
pasar los datos de impresion. Si se da el caso, utilice un nimero de puerto diferente (puerto 80) o configure
su cortafuegos para permitir pasar los datos del puerto 631.

Para enviar un trabajo de impresion utilizando IPP a una impresora utilizando el puerto 80 (el puerto HTTP
estandar), introduzca lo siguiente cuando configure el sistema Windows® 2000/XP, Windows Vista® y
Windows Server® 2003/2008:

http://direccionip/ipp

La opcion "Ir al sitio Web de la impresora” de Windows® XP y Windows Vista® no funciona. La opcion
"Obtener mas informacion" de Windows® 2000 y Windows Server® 2003/2008 no funciona

Si esta utilizando un URL:

http://direccionip:631 o http://direccionip:631/ipp,

la opcion Obtener mas informacion de Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server®

2003/2008 no funcionara. Si desea usar la opcion Obtener mas informacion, utilice el siguiente URL:

http://direccionip

Esto forzara a Windows® 2000/XP, Windows Vista® y a Windows Server® 2003/2008 a utilizar el puerto 80
para comunicarse con el servidor de impresién Brother.

Solucién de problemas de Administracion basada en Web (navegador Web)
(TCP/IP)

0 Si no puede conectar con el servidor de impresién mediante el navegador web, compruebe la
configuracion del Proxy del navegador. Verifique la configuracién de Excepciones y, si es necesario,
teclee la direccion IP del servidor de impresién. Esto impedira que el sistema intente conectar con el ISP
o el servidor proxy cada vez que quiera visitar el servidor de impresion.

9 Asegurese de estar utilizando el navegador web correcto; se recomienda utilizar Microsoft® Internet
Explorer® 6.0 (o posterior) o Firefox 1.0 (o posterior) para Windows® y Safari 1.3 (o posterior) para
Macintosh. Asegurese que JavaScript y Cookies estan activados en el navegador que utilice. Si utiliza
un navegador web diferente, asegurese de que sea compatible con HTTP 1.0 y HTTP 1.1.
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Solucion de problemas de red inalambrica (Para el modelo
HL-5370DW)

Nota

Si desea confirmar el estado de la red inalambrica, consulte Para usuarios de redes inalambricas (Para HL-
5370DW): en la pagina 175.

Problemas de configuracién inalambrica

No se encuentra el servidor de impresiéon Brother durante la instalacion mediante el asistente de
instalacion de dispositivos inalambricos.

ﬂ Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.

@ Acerque el equipo Brother al punto de acceso/enrutador (o al ordenador en Ad-hoc) e inténtelo de
nuevo.

@ Restablezca la configuracion de fabrica del servidor de impresion e intente realizar de nuevo la
configuracion inaldmbrica (consulte Reiniciar la configuracion de red a los valores de fabrica en la
pagina 120).

¢ Por qué tengo que cambiar la configuracion de red de mi maquina a “LAN Cableada” durante la
instalacién aunque estoy intentando configurar una LAN inalambrica?

Si esta utilizando Windows® 2000, Mac OS X 10.3.9 o posterior y su sistema esta conectado a la red
inalambrica por medio de un cable de red, se recomienda que conecte la maquina de forma temporal a su
punto de acceso, concentrador o enrutador por medio de cable de red. También tendra que cambiar la
configuracion de red de su maquina a LAN cableada de forma temporal. La configuraciéon de red de su
maquina se cambiara a LAN inalambrica de forma automatica durante el curso de la instalacion.

B Para Windows®:
Configuracién en modo Infraestructura en la pagina 30
Configuracion con el método inalambrico automatico (una pulsacién) en la pagina 41
Configuracion en modo Ad-hoc en la pagina 47
B Para Macintosh:
Configuracién en modo Infraestructura en la pagina 63
Configuracion con el método inalambrico automatico (una pulsacién) en la pagina 73

Configuracién en modo Ad-hoc en la pagina 79
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Problema de conexién inalambrica

La conexion de red inaldmbrica esta a veces desactivada.

El estado de conexion de la red inalambrica se ve afectado por el entorno donde la impresora Brother y el
resto de los dispositivos inalambricos estan ubicados. Las siguientes condiciones pueden causar problemas

de conexion:
B Una pared encofrada con hormigdn o metal entre la maquina Brother y el punto de acceso / enrutador.

W Los electrodomésticos como televisiones, aparatos informaticos, hornos de microondas,
intercomunicadores, teléfonos méviles y cargadores de baterias, asi como adaptadores de CA que estén
instalados cerca de la red.

B Una emisora de radio o un tendido de alta tensién que pase cerca de la red.
B El encendido y apagado de una luz fluorescente cercana.
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Utilizacion de servicios

Un servicio es un recurso al que se puede acceder mediante sistemas que desean imprimir en el servidor de
impresion Brother. El servidor de impresién Brother proporciona los siguientes servicios predefinidos
(introduzca un comando SHOW SERVICE en la consola remota del servidor de impresion Brother para ver
una lista de los servicios disponibles): escriba HELP en el simbolo del sistema para ver la lista de comandos
admitidos.

Servicio (Ejemplo) Definicion
BINARY_P1 Binario TCP/IP
TEXT_P1 Servicio de texto TCP/IP (afiade un retorno de carro después de cada linea).
PCL_P1 Servicio PCL (conmuta la impresora compatible PJL al modo PCL)
BRNXXXXXXXXXXXX Binario TCP/IP
BRNXxOXxXxxxxx_AT Servicio PostScript® para Macintosh
POSTSCRIPT_P1 Servicio PostScript® (conmuta la impresora compatible PJL al modo

PostScript®)

Donde "xxxxxxxxxxxx" es la direccion MAC de la maquina (direccion Ethernet).

Otras formas de establecer la direccion IP (para usuarios
avanzados y administradores)

Para obtener mas informacién acerca de como configurar la maquina para una red mediante la utilidad
BRAdmin Light o Administracién basada en Web (navegador Web), consulte Configuracién de la direccion
IP y la mascara de subred en la pagina 13.

Uso de DHCP para configurar la direccion IP

El Protocolo de configuracién de anfitrion dinamico (DHCP, del inglés Dynamic Host Configuration Protocol)
es uno de los diversos mecanismos automatizados para la asignacion de direcciones IP. Si dispone de un

servidor DHCP en la red, el servidor de impresion obtendra de forma automatica su direccién IP del servidor
DHCP vy registrara el nombre con cualquier servicio de nombres dinamico compatible con RFC 1001 y 1002.

Nota

Si no desea que el servidor de impresion se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer el método de arranque en estéatico para que el servidor de impresion tenga una direccion IP
estatica. Esto evitara que el servidor de impresion intente obtener una direccion IP desde cualquiera de
estos sistemas. Para cambiar el método de arranque, utilice el menu RED del panel de control de la
magquina (para el modelo HL-5380DN), Aplicaciones BRAdmin o Administraciéon basada en Web
(navegador Web).
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Uso de BOOTP para configurar la direccion IP

BOOTP es una alternativa al comando rarp que tiene la ventaja de permitir la configuracion de la mascara
de subred y de la puerta de acceso. Para poder utilizar BOOTP para configurar la direccion IP asegurese de
que BOOTP esta instalado y activo en el sistema anfitrion (debe aparecer en el archivo /etc/services en
el anfitrion como un servicio real; teclee manbootpd o consulte la documentacién del sistema para obtener
mas informacién). BOOTP se inicia normalmente a través del archivo /etc/inetd.conf, de manera que
debera activarlo eliminando la "#" situada delante de la entrada de bootp en dicho archivo. Por ejemplo, una
entrada BOOTP tipica en el archivo /etc/inetd.conf podria ser:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i
En funcién del sistema, esta entrada puede aparecer como "bootps" en lugar de "bootp".

Nota

Para poder activar BOOTP, simplemente utilice un editor para eliminar "#" (si no aparece el caracter "#" es
que BOOTP ya esta activado). Después edite el archivo de configuracién de BOOTP (normalmente
llamado /etc/bootptab) e introduzca el nombre, el tipo de red (1 para Ethernet), la direcciéon MAC
(direccion Ethernet), la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de acceso del servidor de impresion.
Desgraciadamente, el formato exacto para realizar esta accion no es estandar, de manera que debera
consultar la documentacion del sistema para determinar como introducir esta informaciéon (muchos
sistemas UNIX disponen de ejemplos de plantillas en el archivo bootptab que se pueden utilizar como
referencia.) Algunos ejemplos de entradas /etc/bootptab tipicas incluyen: ("BRN", a continuacion, es
"BRW" para una red inalambrica.)

BRN0O08077310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3
y:
BRN008077310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\1p=192.189.207.3:

Algunas implementaciones de software del anfitrion de BOOTP no responderan a las solicitudes de BOOTP
si no se ha incluido un nombre de archivo de descarga en el archivo de configuracion. Si éste es el caso,
cree un archivo nulo en el anfitrion y especifique el nombre de este archivo y su ruta en el archivo de
configuracion.

De la misma forma que con el comando RARP, el servidor de impresion tomara su direccioén IP del servidor
BOOTP al encender la impresora.
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Uso de RARP para configurar la direccion IP

La direccion IP del servidor de impresién Brother se puede configurar mediante la utilidad Reverse ARP
(RARP) del sistema anfitrion. Se realiza mediante la edicidn del archivo /etc/ethers (si no existe este
archivo, puede crearlo) con una entrada como la indicada a continuacion:

00:80:77:31:01:07 BRN008077310107 (0 BRWO08077310107 para una red inalambrica)

Donde la primera entrada es la direccion MAC (direccion Ethernet) del servidor de impresion y la segunda
entrada es el nombre del servidor de impresién (el nombre debe coincidir con el que se introdujo en el archivo
/etc/hosts).

Si el centinela RARP no se esta ejecutando, ejecutelo (en funcion del sistema el comando puede ser rarpd,
rarpd -a, in.rarpd -a 0 algo semejante; teclee man rarpd o consulte la documentacion del sistema
para obtener informacién adicional). Para comprobar que el centinela RARP se esta ejecutando en un
sistema basado en UNIX de Berkeley, teclee el siguiente comando.

Ps —ax | grep -v grep | grep rarpd
Para sistemas basados en AT&T UNIX, teclee:
ps -ef | grep -v grep | grep rarpd
El servidor de impresion Brother tomara la direccidn IP del centinela RARP cuando se encienda la impresora.

Uso de APIPA para configurar la direccién IP

El servidor de impresion Brother admite el protocolo Direccionamiento automatico de direcciones IP privadas
(APIPA). Con APIPA, los clientes DHCP configuran automaticamente una direccion IP y una mascara de
subred cuando no hay ningun servidor DHCP disponible. El dispositivo selecciona su propia direccion IP
entre el intervalo de direcciones 169.254.1.0 a 169.254.254.255. La mascara de subred se establece
automaticamente en 255.255.0.0 y la puerta de acceso en 0.0.0.0.

El protocolo APIPA esta activado de forma predeterminada. Para obtener mas informacién acerca de cémo
desactivar el protocolo APIPA, consulte Cambio de la configuracion del servidor de impresion en la
pagina 16.

Si el protocolo APIPA esta desactivado, la direccion IP predeterminada de un servidor de impresion Brother
es 192.0.0.192. Sin embargo, puede cambiar este nimero de direccion IP para que coincida con los detalles
de la direccion IP de su red.
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Uso de ARP para configurar la direccion IP

Si no puede utilizar la aplicacion BRAdmin y su red no utiliza un servidor DHCP, puede utilizar también el

comando ARP. El comando ARP esta disponibles en sistemas Windows® que tengan instalado TCP/IP, asi
como en sistemas UNIX. Para utilizar ARP, teclee el siguiente comando en el simbolo del sistema:

arp —-s direccionip direccionethernet

Donde direccionethernet es la direccion MAC (direccion Ethernet) del servidor de impresién y
direccionip es la direccion IP del servidor de impresion. Por ejemplo:

m Sistemas bajo Windows®
Los sistemas bajo Windows® requieren el caracter de guion "-" entre cada digito de la direccion MAC
(direccion Ethernet).

arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07
B Sistemas UNIX/Linux

Habitualmente, los sistemas UNIX y Linux requieren el caracter de dos puntos “:” entre cada digito de la
direcciéon MAC (direccion Ethernet).

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07

Nota

Debe estar en el mismo segmento Ethernet (o sea, no puede haber un enrutador entre el servidor de
impresién y el sistema operativo) para utilizar el comando arp -s.

Si hay un enrutador, debera utilizar BOOTP u otros métodos descritos en este capitulo para introducir la
direccién IP. Si el administrador ha configurado el sistema para entregar direcciones IP utilizando BOOTP,
DHCP o RARRP, el servidor de impresion Brother podra recibir una direccion IP desde cualquiera de estos
sistemas de asignacion de direcciones IP. En este caso, no tendra que utilizar el comando ARP. El
comando ARP solo funciona una vez. Por razones de seguridad, una vez que se ha logrado configurar con
éxito la direccién IP de un servidor de impresion Brother mediante el comando ARP, no se puede volver a
utilizar este comando para modificar la direccién. El servidor de impresion ignorara cualquier intento de
modificacion. Si desea cambiar de nuevo la direccion IP, utilice Administracién basada en Web (navegador
Web), TELNET (mediante el comando SET IP ADDRESS) o restaure los valores de fabrica del servidor de
impresién (de esta forma podra volver a utilizar el comando ARP).

Para configurar el servidor de impresion y verificar la conexion, escriba el siguiente comando ping
direccionip donde direccionip es la direccion IP del servidor de impresion. Por ejemplo, ping
192.189.207.2.
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Uso de la consola TELNET para configurar la direcciéon IP

También puede servirse del comando TELNET para cambiar la direccion IP.

TELNET es un eficaz método para cambiar la direccion IP de la maquina. Pero es necesario que haya una
direccion IP valida ya programada en el servidor de impresion.

Escriba TELNET direccionip en el simbolo de sistema, donde direccionip es la direccion IP del
servidor de impresion. Cuando haya establecido la conexion, presione la tecla Retorno o Intro para obtener
el simbolo "#". Escriba la contrasefia "access" (la contrasefia no aparecera en la pantalla).

Se le solicitara un nombre de usuario. Introduzca cualquier cosa en respuesta a esta solicitud.

Aparecera el simbolo de sistema L.ocal>. Teclee SET IP ADDRESS direccionip,donde direccionip
es la direccion IP que desea asignar al servidor de impresion (consulte al administrador de la red las
direcciones IP que puede utilizar). Por ejemplo:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Debe introducir la mascara de subred mediante la entrada SET IP SUBNET mascara de subred, donde
mascara de subred es la mascara de subred que desea asignar al servidor de impresién (consulte al
administrador de la red acerca de la mascara de subred que debe utilizar). Por ejempilo:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Si no tiene ninguna subred, utilice una de las siguientes mascaras de subred predeterminadas:
255.0.0.0 para redes de clase A

255.255.0.0 para redes de clase B

255.255.255.0 para redes de clase C

El grupo de digitos mas a la izquierda de la direccién IP pueden identificar el tipo de red que se dispone. El
valor de este grupo va desde 1 hasta 127 para redes de clase A (por €j., 13.27.7.1), desde 128 hasta 191
para redes de clase B (por gj., 128.10.1.30) y desde 192 hasta 255 para redes de clase C (por €j.,
192.168.1.4).

Si dispone de una puerta de acceso (enrutador), introduzca su direccién con el comando SET IP ROUTER
direccionenrutador, donde direccionenrutador es la direccion IP de la puerta de acceso que
desea asignar al servidor de impresion. Por ejemplo:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4
Introduzca SET IP METHOD STATIC para establecer el método de configuracion de acceso IP a estatico.
Para verificar que ha introducido correctamente la informacion IP, teclee SHOW IP.

Teclee EXIT o Ctrl-D (o sea, mantenga pulsada la tecla control y pulse “D”) para finalizar la sesion de consola
remota.
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Uso del software de servidor Web BRAdmin de Brother para IIS para configurar
la direccion IP

El software de servidor web BRAdmiIn esta disefiado para administrar todos los dispositivos conectados a

redes LAN/WAN de Brother. Al instalar el software de servidor web BRAdmin en un sistema que ejecuta lIS 1,
los administradores que dispongan de un navegador web podran conectarse al servidor web BRAdmin que
les pondra en comunicacion con el dispositivo en si. A diferencia de la utilidad BRAdmin Professional 3,

disefado solo para sistemas Windows®, el software de servidor web BRAdmIn permite el acceso desde
cualquier sistema cliente con un navegador web que admita Java.

Tenga en cuenta que este software no esta incluido en el CD-ROM que se suministra con su producto
Brother.

Visite http://solutions.brother.com/ para conocer mas detalles sobre este software y descargarlo.

T Internet Information Server 4.0 o Internet Information Services 5.0/5.1/6.0/7.0
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Instalacion al utilizar una cola de impresién o un recurso
compartido de red

Nota

Si va a conectarse a una impresora compartida en su red, le recomendamos que pregunte a su
administrador de sistema acerca del nombre de cola o compartida de su impresora antes de la instalacion.

Instalacién del controlador y seleccion de la cola de impresora o nombre compartido correctos

ﬂ Encienda el equipo. (Debe haber iniciado sesion con derechos de administrador.)
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de la configuracion.

9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente.
Seleccione el modelo de la impresora y el idioma.

9 Haga clic en Instalar el controlador de impresora en la pantalla de menu.
6 Haga clic en Usuarios de cable de red (incluso si el equipo esta conectado de forma inalambrica).

Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en
Continuar.

@ Cuando aparezca la ventana Contrato de licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato de licencia.

@ Elija Impresora compartida de red y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

0 Seleccione la cola de la impresora y haga clic en el botén OK.

Nota

Poéngase en contacto con su administrador si no conoce la ubicacién o el nombre de impresora en la red.

@ Haga clic en Finalizar.

Nota

+ Si desea registrar su producto en linea, marque Realizar el Registro en linea.

» Si no desea establecer la impresora como predeterminada, quite la marca de Establecer como
impresora predeterminada.

» Si desea desactivar el monitor de estado, quite la marca de Activar Monitor de estado.

@ La configuracion habra finalizado.

188



Apéndice

Instalacién utilizando Servicios Web
(para usuarios de Windows Vista®)

Nota

» Tiene que configurar la direccién IP en su maquina antes de continuar con esta seccion. Si no ha
configurado la direccion IP, consulte primero Configuracion de la direccion IP y la mascara de subred
en la pagina 13.

« Verifique que el sistema anfitrion y el servidor de impresidn se encuentran en la misma subred o que el
enrutador esta configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

ﬂ Haga clic en el botén 6 y, a continuacion, elija Red.

9 El nombre de Servicios Web de la maquina aparecera en el icono de impresora. Haga clic con el boton
derecho sobre la maquina que desee instalar.

Nota

El nombre de servicios Web de la maquina Brother es el nombre de modelo y la direccion MAC (direccion
Ethernet) de la maquina (p.e. Brother HL-XXXX [XXXXXXXXXXXX]).

9 Haga clic en Instalar.

6 Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.

B Usuarios con derechos de administrador: haga clic en Continuar.

B Para los usuarios que no tengan derechos de administrador: escriba la contrasefia de administrador
y haga clic en Aceptar.

Elija Buscar e instalar el software de controlador (recomendado).
Inserte el CD-ROM Brother.

Elija No buscar en linea y, a continuacion, Buscar software de controlador en el equipo (avanzado)
en el equipo.

Elija la unidad de CD-ROM y, a continuacion, la carpeta install \ your language \ PCL \ win2kxpvista '.

1 la carpeta win2kxpvista para usuarios de SO de 32 bits 0 en winxpx64vista64 para usuarios de SO de 64 bits

® © 000

Haga clic en Siguiente para iniciar la instalacion.
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Especificaciones del servidor de impresion

Red Ethernet cableada

Nombre de nodo NC-6800h
de red
LAN Puede conectar la maquina a una red para la impresion de red.

Compatible con  \yindows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP Professional x64 Edition,
Windows Vista®, Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition y Windows

Server® 2008
Mac OS X 10.3.9 o posterior !
Protocolos IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (IP automatica), resolucion de

nombres WINS/NetBIOS, resolucion DNS, mDNS, respondedor
LLMNR, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS,
servidor FTP, SSL/TLS, POP antes de SMTP, SMTP-AUTH,
APOP, servidor TELNET, SNMPv1, SNMPv2c, SNMPv3, servidor
HTTP/HTTPS, cliente y servidor TFTP, cliente SMTP, ICMP,
WebServicesPrint, respondedor LLTD
IPVv6 2: (Desactivado de forma predeterminada) NDP, RA, resolucién DNS,

mDNS, respondedor LLMNR, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, servidor FTP, SSL/TLS,
POP antes de SMTP, SMTP-AUTH, APOP, servidor TELNET,
SNMPv1, SNMPv2c, SNMPv3, servidor HTTP/HTTPS,
TFTP cliente y servidor, cliente SMTP, ICMPv6, WebServicesPrint,
respondedor LLTD

Tipo de red Negociacion automatica Ethernet 10/100 BASE-TX (LAN cableada)

Utilidades de BRAdmin Light 3

administracion
BRAdmin Professional 34

Web BRAdmIin 42

BRPrint Auditor 4 ©
Administracion basada en Web (navegador Web)

1 Para obtener las actualizaciones de controladores mas recientes, visite http://solutions.brother.com/.

Si desea usar el protocolo IPv6, visite http://solutions.brother.com/ para obtener mas informacion.

3 Sinecesita una administracion de impresora mas avanzada, utilice la utilidad BRAdmin Professional 3 de Brother mas reciente, que esta
disponible para su descarga desde http://solutions.brother.com/.

4 Web BRAdmin, BRAdmin Professional 3 y BRPrint Auditor estan disponibles para su descarga desde http://solutions.brother.com/. Lo estan

solamente para Windows®.

Equipos cliente con navegador Web compatible con Java.

6 Disponible cuando se utiliza BRAdmin Professional 3 o Web BRAdmin con dispositivos conectados al sistema cliente a través de un puerto
paralelo o USB.
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Red inalambrica (para el modelo HL-5370DW)

Nombre de

modelo de tarjeta

de red
LAN
Compatible con

Protocolos

Tipo de red
Utilidades de
administracion

Frecuencia
Canales RF

Modo de
comunicacion
Velocidades de
datos
Distancia de
enlace

NC-7600w

Puede conectar la maquina a una red para la impresion de red.

Windows® 2000 Professional, Windows® XP, Windows® XP Professional x64 Edition,
Windows Vista®, Windows Server® 2003, Windows Server® 2003 x64 Edition y Windows
Server® 2008

Mac OS X 10.3.9 o posterior '

IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (IP automatica), resolucion
de nombres WINS/NetBIOS, resolucion DNS, mDNS, respondedor
LLMNR, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS,
servidor FTP, SSL/TLS, POP antes de SMTP, SMTP-AUTH,
APOP, servidor TELNET, SNMPv1, SNMPv2c, SNMPv3, servidor
HTTP/HTTPS, cliente y servidor TFTP, cliente SMTP, ICMP,
WebServicesPrint, respondedor LLTD

(Desactivado de forma predeterminada) NDP, RA, resolucion DNS,
mDNS, respondedor LLMNR, LPR/LPD,

Custom Raw Port/Port9100, IPP, IPPS, servidor FTP, SSL/TLS,
POP antes de SMTP, SMTP-AUTH, APOP, servidor TELNET,
SNMPv1, SNMPv2c, SNMPv3, servidor HTTP/HTTPS,

TFTP cliente y servidor, cliente SMTP, ICMPV6,
WebServicesPrint, respondedor LLTD

IEEE 802.11 b/g (LAN inalambrica)

BRAdmin Light 3
BRAdmin Professional 34
Web BRAdmin 45
BRPrint Auditor 4 ©

Administracion basada en Web (navegador Web)
2412-2472 MHz
EE.UU. / Canada
Japon 802.11b:1-14, 802.11g:1-13
Otros 1-13

Infraestructura, Ad-hoc (sélo 802.11b)

IPV6 2:

1-11

802.11b 11/5,5/2/1 Mbps
802.11g 54/48/36/24/18/12/11/9/6/5,5/2/1 Mbps
70m (233 pies) a la velocidad de datos mas baja

(La distancia puede variar dependiendo del entorno y la ubicacion de otros equipos.)

Seguridad de red WEP de 128 (104) / 64 (40) bits, WPA-PSK (TKIP/AES), WPA2-PSK (AES), LEAP

(CKIP), EAP-FAST (TKIP/AES)
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Utilidades de SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup, AOSS™
apoyo para la
configuracién

1

2

3

Para obtener las actualizaciones de controladores mas recientes, visite http://solutions.brother.com/.

Si desea usar el protocolo IPv6, visite http://solutions.brother.com/ para obtener mas informacion.

Si necesita una administraciéon de impresora mas avanzada, utilice la utilidad BRAdmin Professional 3 de Brother mas reciente, que esta
disponible para su descarga desde http://solutions.brother.com/.

Web BRAdmin, BRAdmin Professional 3 y BRPrint Auditor estan disponibles para su descarga desde http://solutions.brother.com/. Lo estan

solamente para Windows®.

Equipos cliente con navegador Web compatible con Java.

Disponible cuando se utiliza BRAdmin Professional 3 o Web BRAdmin con dispositivos conectados al sistema cliente a través de un puerto
paralelo o USB.

Tabla de funciones y configuraciones predeterminadas de
fabrica (para el modelo HL-5380DN)

La configuracion predeterminada de fabrica se muestra en negrita con asteriscos.

Nivel uno Nivel dos Nivel tres Opciones
RED TCP/IP METODO DE AUTO*, ESTATICA , RARP , BOOTP , DHCP
INICIO

DIRECCION IP= |[000-255].[000-255].[000-255].[000-255]
[000-000] . [000-000] . [000-000] . [000-000]*

MASCARA [000-255].[000-255] . [000-255] . [000-255]
SUBRED= [000-000] . [000-000] . [000-000] . [000-000]*
PUERTA DE [000-255] . [000-255] . [000-255] . [000-255]
ACCESO=

[000-000] . [000-000] . [000-000] . [000-000]*
INTENTOS ARR 0a32767

Ip 3*

APIPA SI*, NO

IPV6 SI, NO*
ETHERNET - AUTO* , 100B-FD, 100B-HD, 10B-FD, 10B-HD
REST. A FABRICA - ¢REIN IMPRESORA?
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Observaciones sobre licencia de cédigo abierto

Declaraciones de OpenSSL

OpenSSL License
Copyright © 1998-2005 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1) Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3) All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment: "This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the
OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4) The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written permission, please contact openssl-
core@openssl.org.

5) Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their
names without prior written permission of the OpenSSL Project.

6) Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY EXPRESSED OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product
includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).
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Licencia OpenSSL
Copyright © 1998-2005 The OpenSSL Project. Todos los derechos reservados.

Se permite la redistribucion y uso en formato binario o fuente, con o sin modificaciones, siempre que se
cumplan las siguientes condiciones:

1) Las redistribuciones de cédigo fuente deben mantener el aviso de copyright anterior, esta lista de
condiciones y el siguiente descargo de responsabilidad.

2) Las redistribuciones en formato binario deben reproducir el aviso de copyright anterior, esta lista de
condiciones y el siguiente descargo de responsabilidad en la documentacion y/u otro material
proporcionado con la distribucion.

3) Todo el material publicitario que mencione las funciones o el uso de este software debe mostrar el
siguiente reconocimiento: "Este producto incluye software desarrollado por The OpenSSL Project para su
uso en OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4) Los nombres "OpenSSL Toolkit" y "OpenSSL Project” no se deben utilizar para refrendar o promocionar
productos derivados de este software sin el previo permiso por escrito. Para obtener un permiso por
escrito, pongase en contacto con openssl-core@openssl.org.

5) Los productos derivados de este software no se pueden denominar "OpenSSL" ni "OpenSSL" puede
aparecer en sus nombres sin el previo permiso por escrito de The OpenSSL Project.

6) Las distribuciones con cualquier formato deben mantener el siguiente reconocimiento: "Este producto
incluye software desarrollado por The OpenSSL Project para su uso en OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/)"

ESTE SOFTWARE HA SIDO PROPORCIONADO POR THE OpenSSL PROJECT “TAL CUAL” Y SE EXIME
DE CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO. EN NINGUN CASO
THE OpenSSL PROJECT O SUS COLABORADORES SERAN RESPONSABLES POR CUALQUIER
DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O CONSECUENCIAL (INCLUIDOS,
SIN LIMITACION, OBTENCION DE SERVICIOS O BIENES DE SUSTITUCION; PERDIDA DE USO,
DATOS O BENEFICIOS; O INTERRUPCION DE ACTIVIDADES) CUALQUIERA QUE SEA SU CAUSA'Y
SEGUN EL PRINCIPIO DE RESPONSABILIDAD, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO,
RESPONSABILIDAD OBJETIVA O ACUERDO EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA NEGLIGENCIA U
OTRO), DERIVADO DE ALGUNA FORMA DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA
ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS.

Este producto incluye software criptografico escrito por Eric Young (eay@cryptsoft.com). Este producto
incluye software escrito por Tim Hudson (tih@cryptsoft.com).
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Original SSLeay License
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was
written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared
to. The following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc.,
code; not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same
copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed. If this
package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library
used. This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual)
provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1) Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2) Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3) All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement: "This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)" The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being used
are not cryptographic related :-).

4) If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application
code) you must include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be
changed. i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU
Public Licence.]
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Licencia original de SSLeay
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com). Todos los derechos reservados.

Este paquete es una implementacién SSL escrita por Eric Young (eay@cryptsoft.com). La implementacién
se ha escrito para cumplir con SSL de Netscape.

El uso comercial y no comercial de esta biblioteca es gratuito siempre que se cumplan las siguientes
condiciones. Estas condiciones se aplican a todo el codigo de esta distribucion, ya sea cédigo RC4, RSA,
Ihash, DES, etc., no sélo al cédigo SSL. La documentacion de SSL incluida con esta distribucion esta
cubierta por las mismas condiciones de copyright, salvo que el propietario es Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

El copyright sigue siendo de Eric Young y, por tanto, no se pueden eliminar los avisos de copyright de este
cédigo. Si este paquete se utiliza en un producto, se debe atribuir a Eric Young la autoria de las partes
utilizadas de la biblioteca. Esto se puede hacer bajo la forma de mensaje textual al iniciar el programa o en
la documentacién (en linea o textual) proporcionada con el paquete.

Se permite la redistribucion y uso en formato binario o fuente, con o sin modificaciones, siempre que se
cumplan las siguientes condiciones:

1) Las redistribuciones de codigo fuente deben mantener el aviso de copyright, esta lista de condiciones y
el siguiente descargo de responsabilidad.

2) Las redistribuciones en formato binario deben reproducir el aviso de copyright anterior, esta lista de
condiciones y el siguiente descargo de responsabilidad en la documentacion y/u otro material
proporcionado con la distribucion.

3) Todo el material publicitario que mencione las funciones o el uso de este software debe mostrar el
siguiente reconocimiento: "Este producto incluye software criptografico escrito por Eric Young
(eay@cryptsoft.com)". La palabra 'criptografico' se puede omitir si las rutinas de la biblioteca utilizadas no
estan relacionadas con la criptografia :-).

4) Si incluye cualquier codigo especifico de Windows (o derivado del mismo) del directorio de aplicaciones
(codigo de aplicacion), debe incluir un reconocimiento: "Este producto incluye software escrito por Tim
Hudson (tjih@cryptsoft.com)".

ESTE SOFTWARE HA SIDO PROPORCIONADO POR ERIC YOUNG “TAL CUAL” Y SE EXIME DE
CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO. EN NINGUN CASO
EL AUTOR O SUS COLABORADORES SERAN RESPONSABLES POR CUALQUIER DANO DIRECTO,
INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O CONSECUENCIAL (INCLUIDOS, SIN LIMITACION,
OBTENCION DE SERVICIOS O BIENES DE SUSTITUCION; PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS;
O INTERRUPCION DE ACTIVIDADES) CUALQUIERA QUE SEA SU CAUSA Y SEGUN EL PRINCIPIO DE
RESPONSABILIDAD, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O
ACUERDO EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA NEGLIGENCIA U OTRO), DERIVADO DE ALGUNA
FORMA DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS.

No se pueden cambiar la licencia y las condiciones de distribucién de cualquier version o derivacion de este
cédigo a disposicion del publico, es decir, este codigo no se puede simplemente copiar y poner bajo otra
licencia de distribucion [incluida la licencia publica general de GNU].
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Parte del software incluido con este producto es software gSOAP.

Portions created by gSOAP are Copyright (C) 2001 2004 Robert A. van Engelen, Genivia inc. All Rights
Reserved.

THE SOFTWARE IN THIS PRODUCT WAS IN PART PROVIDED BY GENIVIA INC AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANYWAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Las partes creadas por gSOAP estan protegidas por el Copyright (C) 2001 2004 Robert A. van Engelen,
Genivia Inc. Todos los derechos reservados.

EL SOFTWARE DE ESTE PRODUCTO HA SIDO PROPORCIONADO EN PARTE POR GENIVIA INC. Y
SE EXIME DE CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO. EN
NINGUN CASO EL AUTOR SERA RESPONSABLE POR CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO,
INCIDENTAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O CONSECUENCIAL (INCLUIDOS, SIN LIMITACION, OBTENCION
DE SERVICIOS O BIENES DE SUSTITUCION; PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS; O
INTERRUPCION DE ACTIVIDADES) CUALQUIERA QUE SEA SU CAUSA Y SEGUN EL PRINCIPIO DE
RESPONSABILIDAD, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O
ACUERDO EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA NEGLIGENCIA U OTRO), DERIVADO DE ALGUNA
FORMA DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS.

Este producto incluye el software SNMP de WestHawk Ltd.

Copyright (C) 2000, 2001, 2002 by Westhawk Ltd

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose and without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notices appear in all copies and that both the copyright notice and
this permission notice appear in supporting documentation. This software is provided "as is" without express
or implied warranty.

Copyright (C) 2000, 2001, 2002 Westhawk Ltd

Por el presente, se garantiza el permiso para usar, copiar, modificar y distribuir este software para cualquier
fin y sin coste alguno, siempre que los avisos de copyright anteriores aparezcan en todas las copias y que
tanto el aviso de copyright como este aviso de permiso aparezcan en la documentacion acreditativa. Este
software se proporciona "tal cual" sin ninguna garantia explicita ni implicita.
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